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QUARANTINE  AND  OTHER  OFFICIAL  ANNOUNCEMENTS 

ANNOUNCEMENTS   RELATING  TO   DUTCH  ELM   DISEASE 
QUARANTINE   (NO.  70) 

NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  70,  WITH  REGULATIONS 

INTKODTJCTOBY  NOTE 

The  recent  finding  of  the  fungus  causing  the  Dutch  elm  disease  in  elm  burl 
logs  imported  from  Europe,  and  the  presence  in  these  logs  in  considerable 
numbers  of  known  European  insect  carriers  (Scolytus  spp.)  of  the  fungus  are 
recognized  to  involve  grave  danger  of  introducing  this  disease  into  further 
areas  of  this  country.  The  situation  with  respect  to  these  logs  as  well  as  to 
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other  avenues  of  introduction  was  discussed  at  some  length  at  a  public  hearing 
on  the  subject  on  September  15,  1933.  From  the  information  there  presented 
or  gathered  from  other  sources  it  appears  necessary  to  take  immediate  steps 
to  protect  this  country  from  a  disease  which  is  known  to  have  been  already 
seriously  damaging  to  elms  in  Europe.  The  quarantine  here  promulgated 
aims  to  secure  such  protection  by  means  adequate  for  the  purpose  but  involving 
as  little  interference  with  commerce  as  is  thought  to  be  consistent  with  safety. 

For  the  present  it  is  considered  that  if  elm  burl  logs  for  veneer  purposes 
enter  the  country  free  from  bark,  so  that  the  dangerous  insect  carriers  referred 
to  are  eliminated,  and  if  they  are  promptly  subjected  to  heat  treatment  for 
which  the  usual  lengthy  hot-wrater  steeping  which  such  logs  undergo  in  the 
veneer  process  may  serve  in  part,  their  importation  under  restriction  may  be 
safely  authorized.  In  regard  to  other  materials  derived  from  the  wood  of 
elm  and  its  relatives,  such  as  lumber,  timber,  various  types  of  containers,  and 
manufactured  articles,  it  is  considered  that,  if  freedom  from  bark  beetles 
is  provided  for  by  the  requirement  that  these  materials  must  be  free  from 
bark,  the  danger  that  the  Dutch  elm  disease  fungus,  if  present,  would  escape 
from  them  by  other  means  is  relatively  slight. 

It  is  recognized  that  a  definite  host  relationship  with  the  fungus  has  been 
established  for  only  a  few  genera  of  the  family  Ulmaceae,  and  that  many  of 
the  genera  included  in  this  family  are  not  indigenous  to  Europe.  In  the  face 
of  much  uncertainty  inclusion  in  the  quarantine  of  all  genera  in  this  family 
seems  to  be  the  proper  course  pending  more  definite  knowledge  on  the  host 
range  of  the  fungus. 

Aveby    S.    Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  70,  ON  ACCOUNT  OF  THE  DUTCH  ELM  DISEASE 

(Approved   Oct.   21,   1933;   effective   Oct.  21,   1933) 

Having  found  that  an  injurious  plant  disease,  known  as  the  Dutch  elm 
disease,  due  to  the  fungus  Graphium  ulmi  Schwarz,  not  heretofore  widely 
prevalent  or  distributed  within  and  throughout  the  United  States,  exists  in 
various  countries  of  the  continent  of  Europe,  I,  Henry  A.  Wallace,  Secretary 
of  Agriculture,  pursuant  to  the  provisions  of  the  Plant  Quarantine  Act  of 
August  20,  1912  (37  Stat.  315),  as  amended,  have  determined  (1)  that  it  is 
necessary  to  forbid  the  importation  into  the  United  States  from  the  continent 
of  Europe  of  certain  plants  and  plant  products  hereinafter  specified,  in  order 
to  prevent  the  introduction  into  the  United  States  of  said  disease,  and  (2) 
that  the  unrestricted  importation  from  the  said  continent  of  Europe  of  certain 
other  plants  and  plant  products,  hereinafter  specified,  may  result  in  the 
introduction  into  the  United  States  of  the  said  injurious  disease. 

Now,  therefore,  by  virtue  of  the  said  Plant  Quarantine  Act,  the  public 
hearing  required  thereby  having  been  duly  held,  notice  is  hereby  given  as 
follows : 

(1)  The  importation  into  the  United  States  from  the  continent  of  Europe  of 
the  following  articles  is  prohibited:  (a)  Seeds,  leaves,  plants,  cuttings,  and 
scions  of  elm  or  related  plants;  (&)  logs,  lumber,  timber,  or  veneer  of  such 
plants  if  bark  is  present  on  them;  (c)  crates,  boxes,  barrels,  packing  cases, 
and  other  containers  and  other  articles  manufactured  in  whole  or  in  part  from 
tbe  wood  of  elm  or  related  plants,  if  the  elm  wood  or  wood  of  related  plants  is 
not  free  from  bark. 

(2)  The  importation  into  the  United  States  from  the  continent  of  Europe  of 
elm  logs  from  which  the  bark  has  been  removed  is  prohibited  except  in 
accordance  with  the  rules  and  regulations  supplemental  hereto. 

Exceptions  to  the  above  prohibitions  may  be  authorized  for  entry  under 
permit  under  such  conditions  and  regulations  as  the  Secretary  of  Agriculture 
may  prescribe,  or  when  the  particular  article  or  material  has  been  or  is  to  be 
so  treated,  prepared,  or  processed  that  in  the  judgment  of  the  Secretary  of 
Agriculture  its  unrestricted  entry  involves  no  risk  of  pest  introduction. 

The  expression  "  elm  or  related  plants  ",  as  used  herein,  means  plants  of  all 
species  and  genera  of  the  family  Ulmaceae,  including  the  genera  Ulmus, 
Celtis,  Zelkova,  Ampelocera,  Aphanantlic,  Barbeya,  Chaetachnc,   Chaetoptelea, 
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Gironnicra,   Holoptelea,   Lozcmella,   Paras ponia,   Phyllostylon,   Plane ra,   Ptero- 
celtis,  Trema,  and  all  species  thereof. 

This  quarantine  shall  become  effective  on  and  after  October  21,  1933. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  21st  day  of  October  1933. 

Witness    my    hand    and    the    seal    of    the    United    States    Department    of 
Agriculture. 

[seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary    of    Agriculture. 


RULES  AND   REGULATIONS   SUPPLEMENTAL   TO   NOTICE    OF   QUARANTINE   NO.   70 
GOVERNING    THE    ENTRANCE    OF    ELM    LOGS 

(Approved  Oct.  21,  1933;  effective  Oct.  21,  1933) 

Regulation  1.  Permit 

Elm  logs  shall  not  be  imported  unless  a  permit  therefor  has  been  issued 
by  the  Secretary  of  Agriculture.  Applications  for  such  permit  may  be  made 
to  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  Washington,  D.C.,  giving  the  importer's 
name  and  address,  the  weight  or  quantity  of  logs,  the  country  of  origin,  the 
port  through  which  the  entry  will  be  made,  and  the  intended  destination. 

Regulation  2.  Notice  of  Arrival 

Immediately  upon  arrival  of  a  shipment  of  elm  logs  at  the  port  of  first 
arrival,  the  importer  shall  submit  to  the  Secretary  of  Agriculture,  through  the 
collector  of  customs,  on  forms  provided  for  the  purpose,  a  notice  in  duplicate 
stating  the  number  of  the  permit,  quantity  or  weight  of  the  shipment,  the  date 
of  arrival,  the  name  of  the  vessel,  the  dock  or  pier  where  the  shipment  will 
be  unloaded,  and  the  name  of  the  broker  or  agent. 

Regulation  3.  Freedom  from  Bark  and  Insects 

Elm  logs  must  be  free  at  time  of  importation  from  bark  and  from  wood- 
infesting  insects,  and  shall  be  handled  and  stored  so  as  to  avoid  infestation 
with  such  insects  until  they  have  been  treated  as  provided  in  regulation  4 
or  removed  from  the  country  or  destroyed 

Regulation  4.  Treatment  a  Condition  of  Entry 

As  a  condition  of  entry  all  importations  of  elm  logs  shall  be  given  within 
20  days  after  arrival  under  the  supervision  of  an  inspector  of  the  Department 
of  Agriculture,  and  before  the  removal  of  any  waste  or  trimming,  a  treatment 
with  hot  water  or  steam  in  such  manner  as  to  subject  every  part  of  the 
interior  of  each  log  to  a  temperature  of  not  less  than  180°  F.  for  at  least  2 
hours,  or  by  other  approved  treatment. 

Unless  within  20  days  after  the  date  of  arrival  of  a  shipment  at  the  port 
at  which  the  formal  entry  was  filed,  the  importation  has  received  the  required 
treatment,  due  notice  of  which  shall  be  given  to  the  collector  of  customs  by 
the  inspector,  demand  will  be  made  by  the  collector  for  redelivery  of  the  ship- 
ment into  customs  custody  under  the  terms  of  the  entry  bond,  and  if  such  re- 
delivery is  not  made  the  shipment  shall  be  removed  from  the  country  or 
destroyed. 

Regulation  5.  Inspection  and  Safeguard  Provisions 

All  elm  logs  imported  under  the  provisions  of  this  quarantine  shall  be  subject 
to  inspection  by  an  inspector  of  the  Department  of  Agriculture  both  at  the 
time  of  entry  and  at  any  time  thereafter  until  disposed  of,  as  provided  in 
regulation  4.  If  the  inspector  shall  find  that  because  of  the  presence  of 
wood-infesting  insects,  or  improper  storage  pending  treatment,  a  definite  risk 
of  spreading  the  Dutch  elm  disease  or  insect  carriers  thereof  exists,  he  shall  so 
notify  the  permittee  in  writing,  prescribing  safeguards  for  reducing  or  eliminat- 
ing such  risk.  If  thereafter  the  prescribed  safeguards  are  not  put  into  effect 
as  directed  the  logs  or  dangerous  parts  thereof  may  be  seized,  destroyed,  or 
otherwise  disposed  of. 
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The  above  rules  and  regulations  shall  be  effective  on  and  after  October  21, 
1933. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  21st  day  of  October  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 
4  [seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 

INSTRUCTIONS   TO    COLLECTORS    OF    CUSTOMS 

Dutch  Elm  Disease  Quabantine — New  Quaeantine  Designed  to  Peevent 
fuethee  inteoductions  into  the  united  states  of  the  dutoh  elm 
Disease  (T.D.  46721) 

Teeasuey  Depabtment, 
Office  of  the  Commissionee  of  Customs, 

Washington,  D.G.,  November  6,  1933. 

To  Collectors  of  Customs  and  Others  Concerned: 

The  appended  copy  of  Notice  of  Quarantine  No.  70,  with  regulations,  designed 
to  exclude  the  Dutch  elm  disease  from  introduction  into  the  United  States, 
issued  by  the  Secretary  of  Agriculture,  effective  October  21,  1933,  is  published 
for  the  information  and  guidance  of  customs  officers  and  others  concerned. 

James  H.  Moyle, 
Commissioner  of  Customs. 

(Then  follows  the  full  text  of  the  quarantine  and  regulations.) 


B.P.Q.— 356.  Octobee  24.  1933. 

INFORMATION    FOR    IMPORTERS    OF    ELM    BURL    LOGS    UNDER    THE    DUTCH    ELM 
DISEASE   QUARANTINE  NO.   70 

The  Dutch  elm  disease  quarantine  aims  to  keep  out  of  this  country  both 
the  causal  fungus  (Graphium  ulmi)  and  the  insects  which  are  reported  to 
spread  it  in  Europe  (Scolytus  spp.).  While  this  object  could  be  attained  most 
surely  by  shutting  out  entirely  all  plants  and  all  wood  of  elm  and  its  relatives, 
it  has  been  decided  that,  if  certain  safeguards  are  taken,  the  entry  of  elm 
burl  logs  can  still  be  permitted  with  safety.  The  quarantine  states  these  safe- 
guards and  provides  that  they  shall  be  carried  out  under  the  supervision  of 
the  Bureau  of  Plant  Quarantine.  The  essential  features  of  this  quarantine 
are  here  listed,  with  some  explanation  of  the  bearing  of  each  on  the  problem 
of  the  safe  entry  of  logs. 

fbeedom  of  logs  feom  babe 

Shipments  of  these  elm  logs  from  Europe  have  recently  been  found  so  gen- 
erally infested  with  elm  bark  beetles  that  it  is  not  considered  safe  to  allow 
logs  with  bark  to  enter  the  country,  even  if  treatment  could  be  given  promptly 
at  the  port  of  first  arrival.  In  view  of  the  efforts  now  under  way  to  eradicate 
the  disease  in  this  country  it  is  not  considered  justifiable  to  take  the  risk  of 
escape  of  these  beetles  during  the  course  of  unloading  and  transportation  to 
a  treating  plant.  Consequently,  logs  arriving  with  the  bark  on  will  be  refused 
entry  and  must  be  removed  from  the  country  immediately  or  destroyed. 

FBEEDOM    OF    LOGS    FEOM    WOOD-INFESTTNG    INSECTS 

If  the  bark  is  removed  in  Europe  there  is  apparently  little  danger  that  the 
elm  bark  beetles  will  be  present  when  the  logs  arrive  here.  However,  the 
Department  feels  obliged  to  assure  itself  that  neither  these  beetles  nor  other 
wood-boring  insects  are  infesting  these  logs  either  at  time  of  entry  or  at 
any  time  before  the  logs  are  treated. 

PBOPEB    STOBAGE 

From  the  quarantine  point  of  view  proper  storage  means  holding  the  logs 
in  a  place  where  wood-infesting  insects  will  not  have  ready  access  to  them 
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nor  can  escape  from  them  to  other  logs,  or  to  wood,  bark,  or  trees.  Piling 
such  logs  with  other  logs,  or  placing  them  on  the  ground  in  the  open,  especially 
on  or  near  barky  waste,  would  not  be  considered  good  storage  because  of  the 
common  occurrence  of  insects  in  such  places. 

TREATMENT  BEFORE  TRIMMING   OR  WASTE  IS    REMOVED 

If  the  Dutch  elm  disease  fungus  is  present  in  imported  logs  it  is  likely  to 
occur  in  the  outer  layers  of  the  wood.  Hence  all  untreated  trimmings  and 
waste  would  be  as  dangerous  as  the  logs  themselves.  Every  bit  of  the  imported 
material  should  go  through  the  treating  process. 

TREATMENT 

Treatment  is  intended  to  destroy  completely  the  fungus  in  these  logs,  as 
well  as  any  insects  which  might  be  present.  After  such  treatment  the  logs  are 
no  longer  regarded  as  a  source  of  danger  and  the  Department  will  have  no 
interest  in  their  subsequent  disposition. 

It  is  believed  that  the  fungus  can  be  killed  rather  readily  by  exposure  to 
a  temperature  of  180°  F.  or  over  for  at  least  2  hours,  so  that  any  process  which 
would  guarantee  this  minimum  for  the  interior  parts  of  the  log  would  be 
acceptable.  Since  it  takes  time  for  the  heat  to  penetrate,  the  actual  immersion 
period  will  have  to  allow  for  such  penetration.  Working  formulas  for  treat- 
ment, adapted  to  fit  in  with  veneer  plant  facilities  and  practices,  will  be 
worked  out  and  approved  as  rapidly  as  possible. 

ENTRY    UNDER    BOND 

This  procedure  is  the  only  simple  plan  available  under  the  Plant  Quarantine 
Act  whereby  these  elm  logs  can  be  allowed  entry  and  yet  make  it  possible  for 
the  Department  to  meet  its  responsibility  by  keeping  them  under  control  and 
supervision  at  all  times  until  they  have  undergone  treatment.  This  procedure 
may  be  regarded  as  the  only  safe  alternative  to  an  embargo. 

It  will  be  noted  that  the  redelivery  bond  furnished  by  the  importer  to  the 
collector  of  customs  enables  the  importer  to  obtain  custody  of  the  logs  for 
treatment  at  a  plant  where  suitable  facilities  are  available  for  such  treatment. 
If  the  importer  chooses  to  have  the  logs  treated  at  a  port  of  first  arrival 
where  either  his  own  or  other  such  facilities  are  available,  the  treatment  can  3)e 
given  there.  But  if  he  elects  to  have  the  treatment  given  at  his  own  or 
other  approved  plant  which  is  in  the  jurisdiction  of  an  interior  customs  port 
of  entry,  the  shipment  may  be  sent  I.T.  to  be  released  at  that  port  under 
bond  for  treatment. 

CERTIFICATION    OF   TREATMENT 

Whether  the  treatment  is  given  a  shipment  at  the  port  of  first  arrival  or 
at  an  interior  point,  an  inspector  will  be  provided  by  the  Bureau  of  Plant 
Quarantine  to  certify  that  the  treatment  as  required  by  the  regulations  has 
been  given.  The  inspector  will  so  notify  the  collector  of  customs,  whereupon  the 
collector  will  cancel  the  bond  and  complete  the  release  of  the  shipment.  The 
regulations  provide  a  20-day  period  for  treatment,  but  it  is  expected  that 
arrangements  will  be  made  in  all  cases  for  as  prompt  treatment  as  possible 
after  arrival. 

PERMIT  AND   NOTICE  OF  ARRIVAL 

Attention  is  called  to  the  necessity  of  securing  from  the  Bureau  of  Plant 
Quarantine,  in  advance,  a  permit  for  the  importation  of  each  shipment  of  elm 
logs  from  Europe,  and  of  submitting  a  notice  of  arrival  for  each  shipment  at 
the  time  of  entry.  These  documents  constitute  the  legal  means  whereby  under 
the  Plant  Quarantine  Act  the  importation  may  be  made  under  the  supervision 
of  the  Department  through  the  channels  provided  by  the  Bureau  of  Customs. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 
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ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  JAPANESE  BEETLE  QUARANTINE 

(NO.  48) 

MAY  EXTEND  BEETLE  QUARANTINE  TO  MAINE  AND  WEST  VIRGINIA 

(Press  notice) 

October   9,    1933. 

Secretary  of  Agriculture  Wallace  has  announced  a  public  hearing  at  Wash- 
ington October  24,  to  consider  the  advisability  of  extending  the  Japanese  beetle 
quarantine  to  the  States  of  Maine  and  West  Virginia.  The  hearing  will  be 
before  the  officials  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  in  the  auditorium  of 
the  Interior  Department  Building,  Eighteenth  and  F  Streets  NW.,  at  10  a.m. 

The  spread  of  the  Japanese  beetle  during  the  last  year  was  less  than  in 
recent  seasons,  according  to  the  records  of  the  Department.  Many  traps  were 
placed  throughout  the  Southeastern  and  Central  States.  Although  many  of 
these  traps  captured  from  1  to  3  or  4  beetles,  the  evidence,  says  the  Bureau, 
does  not  indicate  that  these  captures  represent  established  infestations. 

Apparent  exceptions  occur  in  the  case  of  Portland  and  Waterville,  Maine, 
and  Keyser,  W.Va.  At  Portland,  Maine,  52  Japanese  beetles  were  captured 
during  the  season,  and  at  Waterville,  139  beetles.  At  Keyser,  W.Va.,  25 
beetles  are  reported. 

In  the  quarantined  States  but  outside  the  regulated  areas,  the  points  at 
which  10  or  more  beetles  were  captured  include  Bethesda,  Bladensburg,  Chevy 
Chase,  HyattsviUe,  Riverdale,  Silver  Spring,  and  Hurlock,  Md.  All  of  these 
are  located  in  the  general  area  between  Washington  and  Baltimore,  except 
Hurlock,  which  is  on  the  Eastern  Shore.  At  the  hearing  October  24,  consider- 
ation will  also  be  given  to  the  extension  of  the  regulated  area  in  Maryland 
to  cover  the  new  points  of  infestation.  The  only  Japanese  beetles  captured 
outside  the  regulated  areas  in  the  other  quarantined  States  proved  to  number 
from  only  1  to  7  in  each  locality  except  at  Salamanca,  N.  Y.,  where  12  beetles 
were  found,  and  at  Erie,  Pa.,  where  a  vigorous  eradication  campaign  to 
exterminate  an  established  infestation  is  in  progress. 

Areas  already  under  quarantine  on  account  of  the  Japanese  beetle  include 
the  entire  States  of  Connecticut,  Delaware,  Massachusetts,  New  Jersey,  and 
Rhode  Island,  the  District  of  Columbia,  and  parts  of  the  States  of  Maryland, 
New  Hampshire,  New  York,  Pennsylvania,  Vermont,  and  Virginia. 


NOTICE  OF  PUBLIC  HEARING  TO  CONSIDER  THE  ADVISABILITY  OF  EXTENDING 
THE  QUARANTINE  ON  ACCOUNT  OF  THE  JAPANESE  BEETLE  TO  THE  STATES 
OF  MAINE  AND  WEST  VIRGINIA 

October  7,  1933. 

The  Secretary  of  Agriculture  has  information  that  the  Japanese  beetle  (Pop- 
illia  japonica  Newm.),  a  dangerous  insect  new  to  and  not  heretofore  widely 
prevalent  or  distributed  within  and  throughout  the  United  States,  which  is 
known  to  exist  in  portions  of  the  States  of  Connecticut,  Delaware,  Maryland, 
Massachusetts,  New  Hampshire,  New  Jersey,  New  York,  Pennsylvania,  Rhode 
Island,  Vermont,  and  Virginia,  and  in  the  District  of  Columbia,  has  recently 
been  discovered  also  in  the  States  of  Maine  and  West  Virginia.  It  appears 
necessary,  therefore,  to  consider  the  advisability  of  revising  the  quarantine 
on  account  of  this  pest  to  include  the  States  of  Maine  and  West  Virginia  within 
the  quarantined  area  and  of  restricting  or  prohibiting  the  movement  from  those 
States  or  from  any  infested  districts  determined  therein  of  (1)  fruits  and 
vegetables;  (2)  nursery,  ornamental,  and  greenhouse  stock,  and  other  plants; 
and  (3)  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure. 

Notice  is  therefore  hereby  given  that  in  accordance  with  the  Plant  Quarantine 
Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315),  as  amended  by  the  act  of  Congress  ap- 
proved March  4,  1917  (39  Stat.  1134,  1165),  a  public  hearing  will  be  held  before 
the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  in  the  auditorium  of  the  Interior  Department 
Building,  Eighteenth  and  F  Streets  NW.,  Washington,  D.C.,  at  10  a.m.,  on 
October  24,  1933,  in  order  that  any  person  interested  in  the  proposed  revision 
of  the  quarantine  may  appear  and  be  heard  either  in  person  or  by  attorney. 

H.  A.  Wallace. 
Secretary  of  Agriculture. 
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REVISION  OF  JAPANESE  BEETLE  QUARANTINE  AND  REGULATIONS 

INTRODUCTORY    NOTE 

The  revision  of  the  Japanese  beetle  quarantine  and  regulations  which  follows, 
brings  parts  of  the  States  of  Maine  and  West  Virginia  under  restriction  and 
modifies  the  boundaries  of  the  regulated  areas  in  Maryland,  New  York,  and 
Virginia.  A  modification  of  the  regulations  of  interest  to  shippers  is  the 
exemption  from  the  certification  requirement  of  ground,  dried,  imported  peat 
in  packages  of  less  than  5  pounds  to  the  package.     [Regulation  7  A  (1).] 

SUMMARY 

These  regulations,  as  now  revised,  prohibit  the  interstate  shipment  of  green 
corn  on  the  cob,  beans  in  the  pod,  bananas  in  entire  bunches  or  clusters  of 
25  or  more,  apples,  peaches,  or  berries  from  the  regulated  areas  to  or  through 
outside  points  from  June  15  to  October  15,  inclusive,  unless  a  Federal  permit 
or  certificate  has  been  secured  and  is  attached  to  the  outside  of  the  container. 
Peaches  in  shipments  of  less  than  15  pounds  are  exempt.  All  commercially 
packed  apples  are  exempt,  and  also  shipments  of  apples  of  less  than  15  pounds 
to  the  shipment  whether  commercially  packed  or  not.  For  details  and  other 
exceptions,  see  regulation  5. 

The  regulations  also  prohibit  the  interstate  shipment  of  nursery,  ornamental, 
and  greenhouse  stock  and  all  other  plants  (including  parts  of  plants  and  cut 
flowers),  and  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure,  from  the  regulated 
areas  to  or  through  any  outside  point  throughout  the  year  unless  a  Federal 
permit  or  certificate  has  been  secured  and  is  attached  to  the  outside  of  the 
container.    For  details  and  exceptions,  see  regulations  6  and  7. 

The  regulated  areas  include  the  District  of  Columbia,  the  entire  States  of 
Connecticut,  Delaware,  Massachusetts,  New  Jersey,  and  Rhode  Island,  and 
parts  of  the  States  of  Maine,  Maryland,  New  Hampshire,  New  York,  Penn- 
sylvania, Vermont,  Virginia,  and  West  Virginia.  The  boundaries  are  shown  in 
regulation  3. 

For  other  conditions  governing  the  interstate  movement  of  the  restricted 
articles  and  any  vehicles  and  containers  transporting  them,  see  regulations  8 
to  13,  inclusive. 

To  secure  permits  and  certificates,  address  the  Bureau  of  Plant  Quarantine, 
2101  North  Sixth  Street,  Harrisburg,  Pa.,  or  the  nearest  branch  office  listed 
in  the  appendix. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


NOTICE   OF  QUARANTINE  NO.  48    (TENTH  REVISION) 

(Approved  Nov.  23,  1933;  effective  Dec.  1,  1933) 

I,  H.  A.  Wallace,  Secretary  of  Agriculture,  have  determined  that  it  is  nec- 
essary to  quarantine  the  States  of  Connecticut,  Delaware,  Maine,  Maryland, 
Massachusetts,  New  Hampshire,  New  Jersey,  New  York,  Pennsylvania,  Rhode 
Island,  Vermont,  Virginia,  and  West  Virginia,  and  the  District  of  Columbia,  to 
prevent  the  spread  of  the  Japanese  beetle  (Popillia  japonica  Newm.),  a  danger- 
ous insect  new  to  and  not  heretofore  widely  prevalent  or  distributed  within 
and  throughout  the  United  States. 

Now,  therefore,  under  authority  conferred  by  section  8  of  the  Plant  Quaran- 
tine Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315),  as  amended  by  the  act  of  Congress 
approved  March  4,  1917  (39  Stat.  1134,  1165),  and  having  duly  given  the  public 
hearing  required  thereby,  I  do  quarantine  the  said  States  of  Connecticut,  Dela- 
ware, Maine,  Maryland,  Massachusetts,  New  Hampshire,  New  Jersey,  New 
York,  Pennsylvania,  Rhode  Island,  Vermont,  Virginia,  and  West  Virginia,  and 
the  District  of  Columbia,  effective  on  and  after  December  1,  1933.  Hereafter, 
under  the  authority  of  said  act  of  August  20,  1912,  amended  as  aforesaid  (1) 
fruits  and  vegetables;  (2)  nursery,  ornamental,  and  greenhouse  stock,  and 
other  plants;  and  (3)  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure  shall  not 
be  shipped,  offered  for  shipment  to  a  common  carrier,  received  for  transporta- 
tion or  transported  by  a  common  carrier,  or  carried,  transported,  moved,  or 
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allowed  to  be  moved  from  any  of  said  quarantined  States  or  District  into 
or  through  any  other  State  or  Territory  or  District  of  the  United  States  in 
manner  or  method  or  under  conditions  other  than  those  prescribed  in  the  rules 
and  regulations  hereinafter  made  and  amendments  thereto:  Provided,  That  the 
restrictions  of  this  quarantine  and  of  the  rules  and  regulations  supplemental 
thereto  may  be  limited  to  the  areas  in  a  quarantined  State  now,  or  which  may 
hereafter  be,  designated  by  the  Secretary  of  Agriculture  as  regulated  areas 
when,  in  the  judgment  of  the  Secretary  of  Agriculture,  the  enforcement  of  the 
aforesaid  rules  and  regulations  as  to  such  regulated  areas  shall  be  adequate 
to  prevent  the  spread  of  the  Japanese  beetle :  Provided  further,  That  such  lim- 
itation shall  be  conditioned  upon  the  said  State  providing  for  and  enforcing 
such  control  measures  with  respect  to  such  regulated  areas  as,  in  the  judgment 
of  the  Secretary  of  Agriculture,  shall  be  deemed  adequate  to  prevent  the  spread 
of  the  Japanese  beetle  therefrom  to  other  parts  of  the  State. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  23d  day  of  November  1933. 

"Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agricul- 
ture. 

[seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 


RULES  AND  REGULATIONS   (TWELFTH  REVISION)   SUPPLEMENTAL  TO  NOTICE  OF 

QUARANTINE    NO.   48 

(Approved  Nov.  23,   1933;  effective  Dec.  1,  1933) 

Regulation  1.     Definitions 

For  the  purpose  of  these  regulations  the  following  words,  names,  and  terms 
shall  be  construed,  respectively,  to  mean : 

(a)  Japanese  beetle. — The  insect  known  as  the  Japanese  beetle  (Popillia 
japonica  Newm.),  in  any  stage  of  development. 

(&)  The  terms  "infested",  "infestation",  and  the  like,  relate  to  infestation 
with  the  Japanese  beetle. 

(c)  Quarantined  area. — Any  State  or  District  quarantined  by  the  Secretary 
of  Agriculture  to  prevent  the  spread  of  the  Japanese  beetle. 

(d)  Regulated  area. — Any  area  in  a  quarantined  State  or  District  which  is 
now,  or  which  may  hereafter  be,  designated  as  such  by  the  Secretary  of  Agri- 
culture in  accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  48,  as 
revised. 

(e)  Fruits  and  vegetables. — For  the  list  of  restricted  fruits  and  vegetables, 
see  regulation  5. 

(/)  Nursery  and  ornamental  stock. — Nursery,  ornamental,  and  greenhouse 
stock,  and  all  other  plants,  plant  roots,  cut  flowers,  or  other  portions  of  plants. 

(g)  Sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure. — Sand,  soil,  earth,  peat, 
compost,  or  manure  of  any  kind  and  as  to  either  bulk  movement  or  in  connection 
with  farm  products  or  nursery  and  ornamental  stock. 

(h)  Certified  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure. — Sand,  soil, 
earth,  peat,  compost,  or  manure  determined  by  the  inspector  as  uninfested  and 
so  certified. 

(i)  Certified  greenhouse. — A  greenhouse  or  similar  establishment  which  has 
complied  to  the  satisfaction  of  the  inspector  with  the  conditions  imposed  in 
regulation  6.  This  term  may  apply  also  to  potting  beds,  heeling-in  areas, 
hotbeds,  coldframes,  or  similar  plots  or  to  storage  houses,  packing  sheds,  or 
stores  treated  or  otherwise  safeguarded  in  manner  and  method  satisfactory  to 
the  inspector. 

0")  Inspector. — An  inspector  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

(k)  Moved  or  allowed  to  be  moved  interstate. — Shipped,  offered  for  shipment 
to  a  common  carrier,  received  for  transportation  or  transported  by  a  common 
carrier,  or  carried,  transported,  moved,  or  allowed  to  be  moved  from  one  State 
or  Territory  or  District  of  the  United  States  into  or  through  any  other  State  or 
Territory  or  District. 

Regulation  2.  Limitation  of  Restrictions  to  Regulated  Areas 

Conditioned  upon  the  compliance  on  the  part  of  the  State  concerned  with  the 
provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  48  (tenth  revision),  the  restrictions 
provided  in  these  regulations  on  the  interstate  movement  of  plants  and  plant 
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products  and  other  articles  enumerated  in  said  notice  of  quarantine  will  be 
limited  to  such  movement  from  the  areas  in  such  State  now  or  hereafter  desig- 
nated by  the  Secretary  of  Agriculture  as  regulated  areas. 

Regulation  3.  Regulated  Areas 

In  accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  48  (tenth 
revision),  the  Secretary  of  Agriculture  designates  as  regulated  areas  for  the 
purpose  of  these  regulations  the  States,  District,  counties,  townships,  towns, 
cities,  election  districts,  and  magisterial  districts  listed  below,  including  all 
cities,  towns,  boroughs,  or  other  political  subdivisions  within  their  limits : 

Connecticut. — The  entire  State. 

Delaware. — The  entire  State. 

District  of  Columbia. — The  entire  District. 

Maine. — County  of  York ;  towns  of  Cape  Elizabeth  and  Scarborough,  and  the 
cities  of  Portland,  South  Portland,  and  Westbrook,  in  Cumberland  County;  and 
the  city  of  Waterville,  in  Kennebec  County. 

Maryland. — Counties  of  Cecil,  Kent,  Queen  Annes,  Somerset,  and  Worcester; 
the  city  of  Baltimore ;  the  city  of  Cumberland,  the  town  of  Frostburg,  and 
election  districts  nos.  4,  5,  6,  7,  11,  12,  14,  22,  23,  24,  26,  29,  31,  and  32,  in 
Allegany  County;  the  city  of  Annapolis  and  election  district  no.  5,  in  Anne 
Arundel  County;  election  districts  nos.  1,  2,  3,  9,  11,  12,  13,  14,  and  15,  in 
Baltimore  County;  election  districts  of  Henderson  (no.  1),  Greensboro  (no.  2), 
Denton  (no.  3),  and  Ridgely  (no.  7),  in  Caroline  County;  the  city  of  West- 
minster, in  Carroll  County ;  election  district  of  Cambridge  (no.  7),  in  Dorchester 
County;  election  districts  of  Petersville  (no.  12),  and  Brunswick  (no.  25),  in 
Frederick  County;  county  of  Harford,  except  election  district  of  Marshall 
(no.  4)  ;  election  districts  of  Elkridge  (no.  1),  and  Ellicott  City  (no.  2),  in 
Howard  County,  and  the  right-of-way  of  U.S.  Highway  No.  1  through  the 
election  district  of  Guilford  (no.  6)  in  said  county;  election  districts  of 
Vansville  (no.  1),  and  Laurel  (no.  10),  in  Prince  Georges  County,  and  all 
those  parts  of  Prince  Georges  and  Montgomery  Counties  located  within 
the  established  boundaries  of  the  so-called  "  Washington  Suburban  Sanitary 
District "  except  those  parts  located  east  of  the  right-of-way  of  the  Washington, 
Baltimore  &  Annapolis  Railroad  and  of  the  southeastern  boundary  of  the 
District  of  Columbia ;  towns  of  Easton  and  Oxford,  in  Talbot  County;  election 
districts  of  Sharpsburg  (no.  1),  Williamsport  (no.  2),  Hagerstown  (nos.  3,  17, 
21,  22,  24,  and  25),  Leitersburg  (no.  9),  Sandy  Hook  (no.  11),  and  Halfway 
(no.  26),  in  Washington  County;  election  districts  of  Pittsburg  (no.  4),  Parsons 
(no.  5),  Dennis  (no.  6),  Trappe  (no.  7),  Nutters  (no.  8),  Salisbury  (no.  9), 
Delmar  (no.  11),  Camden  (no.  13),  Willards  (no.  14),  and  Fruitland  (no.  16), 
in  Wicomico  County. 

Massachusetts. — The  entire  State. 

New  Hampshire. — Counties  of  Belknap,  Cheshire,  Hillsboro,  Merrimack,  Rock- 
ingham, Strafford,  and  Sullivan ;  towns  of  Brookfield,  Eaton,  Effingham, 
Freedom,  Madison,  Moultonboro,  Ossipee,  Sandwich,  Tamworth,  Tuftonboro, 
Wakefield,  and  Wolfeboro,  in  Carroll  County;  towns  of  Alexandria,  Ashland, 
Bridgewater,  Bristol,  Canaan,  Dorchester,  Enfield,  Grafton,  Groton,  Hanover, 
Hebron,  Holderness,  Lebanon,  Lyme,  Orange,  and  Plymouth,  in  Grafton  County. 

New  Jersey. — The  entire  State. 

New  York. — Counties  of  Albany,  Bronx,  Broome,  Chemung,  Chenango,  Colum- 
bia, Cortland,  Delaware,  Dutchess,  Fulton,  Greene,  Kings,  Madison,  Mont- 
gomery, Nassau,  New  York,  Oneida,  Onondaga,  Orange,  Otsego,  Putnam,  Queens, 
Rensselaer,  Richmond,  Rockland,  Saratoga,  Schenectady,  Schoharie,  Suffolk, 
Sullivan,  Tioga,  Ulster,  Washington,  and  Westchester ;  towns  of  Red  House  and 
Salamanca,  and  the  city  of  Salamanca,  in  Cattaraugus  County;  towns  of 
Columbia,  Danube,  Fairfield,  Frankfort,  German  Flats,  Herkimer,  Litchfield, 
Little  Falls,  Manheim,  Newport,  Salisbury,  Schuyler,  Stark,  Warren,  and 
Winfield,  and  the  city  of  Little  Falls,  in  Herkimer  County;  towns  of  Caton, 
Corning,  and  Hornby,  and  the  city  of  Corning,  in  Steuben  County;  towns  of 
Luzerne  and  Queensbury  and  the  city  of  Glens  Falls,  in  Warren  County. 

Pennsylvania. — The  entire  State,  except  Crawford,  Erie,  Forest,  Mercer, 
Venango,  and  Warren  Counties,  Mercer  Township  in  Butler  County,  and  Ash- 
land, Beaver,  Elk,  Richland  (including  boroughs  of  Foxburg  and  St.  Peters- 
burg), Salem,  and  Washington  Townships,  in  Clarion  County. 

Rhode  Island. — The  entire  State. 

Vermont. — Counties  of  Bennington,  Rutland,  Windham,  and  Windsor. 
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Virginia. — Counties  of  Accomac,  Arlington,  Elizabeth  City,  Norfolk,  North- 
ampton, and  Stafford;  magisterial  districts  of  Falls  Church,  Lee,  Mount  Vernon, 
and  Providence,  in  Fairfax  County;  magisterial  district  of  Brookland,  in 
Henrico  County;  magisterial  district  of  Sleepy  Hole,  in  Nansemond  County; 
magisterial  districts  of  Coles,  Dumfries,  and  Occoquan,  in  Prince  William 
County;  Camp  Stuart,  in  Warwick  County;  and  the  cities  of  Alexandria, 
Fredericksburg,  Hampton,  Newport  News,  Norfolk,  Portsmouth,  Richmond, 
South  Norfolk,  and  Suffolk. 

West  Virginia. — Town  of  Keyser  and  district  of  Frankfort,  in  Mineral 
County. 

Regulation  4.  Extension  or  Reduction  of  Regulated  Areas 

The  regulated  areas  designated  in  regulation  3  may  be  extended  or  reduced 
as  may  be  found  advisable  by  the  Secretary  of  Agriculture.  Due  notice  of  any 
extension  or  reduction  and  the  areas  affected  thereby  will  be  given  in  writing 
to  the  transportation  companies  doing  business  in  or  through  the  States  in 
which  such  areas  are  located  and  by  publication  in  one  or  more  newspapers 
selected  by  the  Secretary  of  Agriculture  within  the  States  in  which  the  areas 
affected  are  located. 

Regulation  5.  Restrictions  on  the  Movement  of  Fruits  and  Vegetables 

section  a.  control  of  movement 

(1)  No  green  corn  on  the  cob,  beans  in  the  pod,  bananas  in  entire  bunches 
or  in  clusters  of  25  or  more,  apples,  peaches,  blackberries,  blueberries,  huckle- 
berries, or  raspberries  shall  be  moved  or  allowed  to  be  moved  interstate  from 
any  regulated  area  to  or  through  any  point  outside  thereof  unless  a  certifi- 
cate or  permit  shall  have  been  issued  therefor,  except  as  follows : 

(a)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  fruits  and 
vegetables  between  October  16  and  June  14,  inclusive. 

(&)  No  certificate  will  be  required  for  the  interstate  movement  of  fruits 
and  vegetables  on  a  through  bill  of  lading  either  from  an  area  not  under  regu- 
lation through  a  regulated  area  to  another  nonregulated  area,  or  from  a  regu- 
lated area  through  a  nonregulated  area  to  another  regulated  area,  except  that  a 
certificate  is  required  for  interstate  movement  to  Richmond,  Va.,  or  to  the  other 
regulated  parts  of  Henrico  County,  Va.,  or  to  Waterville,  Maine.  No  restric- 
tions are  placed  on  the  interstate  movement  of  fruits  and  vegetables  from  the 
city  of  Richmond,  Va.,  or  from  other  parts  of  Henrico  County,  Va.,  or  from 
Waterville,  Maine,  to  points  outside  the  regulated  areas. 

(c)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  fruits  or  vege- 
tables when  they  shall  have  been  manufactured  or  processed  in  such  a 
manner  that  in  the  judgment  of  the  inspector  no  infestation  could  be 
transmitted. 

(d)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  any  shipments 
of  apples  or  peaches  of  less  than  15  pounds  to  the  shipment,  or  of  commercially 
packed  shipments  of  apples  in  any  quantity,  or  of  bananas  other  than  in  entire 
bunches  or  in  clusters  of  25  or  more. 

(2)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  shipment  from  the  regulated 
areas  of  fruits  and  vegetables  other  than  those  mentioned  above,  except  that 
any  such  interstate  shipments  of  fruits  and  vegetables  may  be  inspected  by 
inspectors  at  any  time  or  place  inside  or  outside  the  regulated  areas  and  when 
actually  found  to  involve  danger  of  dissemination  of  Japanese  beetle  to  un- 
infested  localities,  measures  to  eliminate  infestation  may  be  required  as  a 
condition  of  further  transportation  or  delivery. 

SECTION    B.    CONDITIONS    OF    CERTIFICATION 

Certificates  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  fruits  and  vege- 
tables to  points  outside  the  regulated  areas  between  June  15  and  October  15,  in- 
clusive, under  any  one  of  the  following  conditions: 

(1)  When  the  fruits  and  vegetables  have  actually  been  inspected  by  the 
United  States  Department  of  Agriculture  and  found  free  from  infestation. 
The  number  of  inspection  points  for  such  certification  will  be  limited  and 
their  location  determined  by  shipping  needs  and  further  conditioned  on  the 
establishment  at  such  points  of  provisions  satisfactory  to  the  inspector  for  the 
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handling  and  safeguarding  of  such  shipments  during  inspection.  Such  in- 
spection may  be  discontinued  and  certification  withheld  by  the  inspector 
during  periods  of  general  or  unusual  flight  of  the  beetles. 

(2)  When  the  fruits  and  vegetables  have  been  handled  or  treated  under  the 
supervision  of  an  inspector  in  manner  and  by  method  to  free  them  from  any 
infestation. 

(3)  When  the  fruits  and  vegetables  have  originated  outside  of  the  regulated 
areas  and  are  to  be  reshipped  directly  from  freight  yards,  transfer  points,  or 
unloading  docks  within  such  areas,  under  provisions  satisfactory  to  the  in- 
spector for  the  safeguarding  of  such  shipments  pending  certification  and  re- 
shipment.  Certificates  on  this  basis  will  be  issued  without  inspection  only 
in  cases  where,  in  the  judgment  of  the  inspector,  the  shipments  concerned  have 
not  been  exposed  to  infestation  while  within  such  freight  yards,  transfer 
points,  or  unloading  docks. 

(4)  When  the  fruits  and  vegetables  were  grown  in  districts  where  the  fact 
has  been  established  to  the  satisfaction  of  the  inspector  that  no  infestation 
exists  and  are  to  be  shipped  directly  from  the  farms  where  grown  to  points 
outside  the  regulated  areas. 

Regulation  6.  Restrictions  on  the  Movement  of  Nursery  and  Ornamental 

Stock 

section   a.  control   of   movement 

Nursery  and  ornamental  stock  shall  not  be  moved  or  allowed  to  be  moved 
interstate  from  the  regulated  areas  to  or  through  any  point  outside  thereof, 
unless  a  certificate  or  permit  shall  have  been  issued  therefor  by  the  inspector, 
except  as  follows : 

(1)  True  bulbs,1  corms,  and  tubers,  when  dormant  and  free  from  soil,  are 
exempt  from  the  requirement  of  certification,  except  that  this  exemption  does 
not  apply  to  dahlia  tubers. 

(2)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  nursery  and 
ornamental  stock  imported  from  foreign  countries  when  reshipped  from  the 
port  of  entry  in  the  unopened  original  container  and  labeled  as  to  each  con- 
tainer with  a  copy  certificate  of  the  country  from  which  it  was  exported,  a 
statement  of  the  general  nature  and  quantity  of  the  contents,  the  name  and 
address  of  the  consignee,  and  the  country  and  locality  where  grown. 

(3)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  between  October 
16  and  June  14,  inclusive,  of  cut  flowers,  and  of  portions  of  plants  without 
roots  and  free  from  soil  (such  as  branches  and  twigs  of  trees  and  shrubs, 
scions,  Christmas  trees,  holly,  laurel,  sphagnum  moss,  and  parts  of  submerged 
aquatic  plants  without  roots). 

(4)  No  certificate  or  permit  will  be  required  for  the  interstate  movement 
of  nursery  and  ornamental  stock  when  transported  by  a  common  carrier  on  a 
through  bill  of  lading  either  from  an  area  not  under  regulation  through  a  regu- 
lated area,  or  from  a  regulated  area  through  a  nonregulated  area  to  another 
regulated  area. 

section  b.  conditions  governing  the  issuance  of  certificates  and  permits 

For  the  purpose  of  certification  of  nursery  and  ornamental  stock,  nurseries, 
greenhouses,  and  other  premises  concerned  in  the  movement  of  such  stock  will 
be  classified  as  follows : 

(1)  Class  I. — Nurseries,  greenhouses,  and  other  premises  concerned  in  the 
movement  of  nursery  and  ornamental  stock  on  or  within  approximately  500 
feet  of  which  no  infestation  has  been  found  may  be  classified  as  class  I.  Upon 
compliance  with  the  requirements  of  subsection  (6)  of  this  section,  nursery 
and  ornamental  stock  may  be  certified  by  the  inspector  for  shipment  from  such 
premises  without  further  inspection,  and  without  meeting  the  safeguards 
prescribed  as  a  condition  of  interstate  shipment  of  plants  originating  in 
nurseries  or  greenhouses  of  class  III. 

(2)  Glass  III. —  (a)  Nurseries,  greenhouses,  and  other  premises  concerned 
in  the  movement  of  nursery  and  ornamental  stock  on  which  either  grubs  in 


1  The  interstate  movement  of  narcissus  bulbs  is  subject  to  the  restrictions  contained  in 
the  Rules  and  Regulations  Supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  62  (Narcissus  Bulb 
Quarantine). 
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the  soil  or  one  or  more  beetles  have  been  found,  will  be  classified  as  class  III. 
Such  classification  also  may  be  given  to  nurseries.,  etc.,  in  localities  known 
to  be  generally  infested  where  one  or  more  beetles  or  grubs  are  found  in  the 
immediate  proximity  (within  approximately  500  feet)  of  such  nurseries,  etc., 
on  adjacent  property  or  properties.  In  the  case  of  nursery  properties,  under 
single  ownership  and  management,  but  represented  by  parcels  of  land  widely 
separated,  such  parcels  may  be  independently  Classified  either  as  class  I 
or  class  III  upon  compliance  with  such  conditions  and  safeguards  as  shall  be 
required  by  the  inspector.  Similarly,  unit  nursery  properties,  which  would 
otherwise  fall  in  class  III,  may  be  open  to  subdivision,  for  the  purpose  of 
rating  such  subdivisions  in  classes  I  or  III,  when  in  the  judgment  of  the 
inspector  such  action  is  warranted  by  recent  and  scanty  infestation  limited  to 
a  portion  of  the  nursery  concerned :  Provided.  That  the  subdivision  containing 
the  infestation  shall  be  clearly  marked  by  boundaries  of  a  permanent  nature 
which  shall  be  approximately  500  feet  beyond  the  point  where  the  infestation 
occurs. 

(o)  Upon  compliance  with  subsections  (3)  and  (6)  of  this  section,  nursery 
and  ornamental  stock  may  be  certified  by  the  inspector  for  shipment  from  such 
premises  under  any  one  of  the  following  conditions:  (i)  That  the  roots  shall 
be  treated  by  means  approved  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  in  manner 
and  by  method  satisfactory  to  the  inspector;  or  (ii)  in  the  case  of  plants 
in  which  the  root  system  is  such  that  a  thorough  inspection  may  be  made, 
that  the  soil  shall  be  entirely  removed  from  the  stock  by  shaking  or  washing, 
or  (Hi)  that  it  shall  be  shown  by  evidence  satisfactory  to  the  inspector  that 
the  plants  concerned  were  produced  in  a  certified  greenhouse. 

(3)  Greenhouses  of  class  III  may  be  certified  upon  compliance  with  all  the 
following  conditions  with  respect  to  the  greenhouses  themselves  and  to  all 
potting  beds,  heeling-in  areas,  hotbeds,  coldframes,  and  similar  plots: 

(a)  Ventilators,  doors,  and  all  other  openings  in  greenhouses  or  coldframes 
on  premises  in  class  III  shall  be  kept  screened  in  manner  satisfactory  to  the 
inspector  during  the  period  of  flight  of  the  beetle,  namely,  south  of  the  northern 
boundaries  of  Maryland  and  Delaware  between  June  1  and  October  1,  inclusive, 
or  north  thereof  between  June  15  and  October  15,  inclusive. 

(o)  Prior  to  introduction  into  nurseries  or  greenhouses,  sand,  soil,  earth, 
peat,  compost,  or  manure  taken  from  infested  locations  or  which  may  have  been 
exposed  to  infestation,  must  be  sterilized  or  fumigated  under  the  direction 
and  supervision  of,  and  in  manner  and  by  method  satisfactory  to,  the  inspector. 
If  such  treated  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  or  manure  is  not  to  be  imme- 
diately used  in  such  greenhouses,  it  must  be  protected  from  possible  infestation 
in  manner  and  by  method  satisfactory  to  the  inspector. 

(o)  All  potted  plants  placed  in  certified  greenhouses  of  class  III  and  all 
potted  plants  to  be  certified  for  interstate  movement  therefrom  (/)  shall  be 
potted  in  certified  soil;  (ii)  shall,  if  grown  outdoors  south  of  the  northern 
boundaries  of  Maryland  and  Delaware  at  any  time  between  June  1  and 
October  1,  inclusive,  or  north  thereof  at  any  time  between  June  15  and 
October  15,  inclusive,  be  kept  in  screened  frames  while  outdoors;  (Hi)  shall, 
if  grown  outdoors  during  any  part  of  the  year,  be  placed  in  beds  in  which 
the  soil  or  other  material  shall  have  been  treated  in  manner  and  by  method 
approved  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  to  eliminate  infestation :  and 
(iv)  shall  comply  with  such  other  safeguards  as  may  be  required  by  the 
inspector. 

(4)  Cut  flowers  and  other  parts  of  plants  without  roots  or  soil  may  be 
certified  for  movement  either  (a)  when  they  have  been  inspected  by  an 
inspector  and  found  free  from  infestation,  or  (6)  when  they  have  been  grown 
in  a  greenhouse  of  class  I  or  in  a  certified  greenhouse  of  class  III  and  are 
transported  under  such  safeguards  as  will,  in  the  judgment  of  the  inspector, 
prevent  infestation.      (See  also  section  A   (3)    of  this  regulation.) 

(5)  Nursery  and  ornamental  stock  originating  on  or  moved  from  unclassi- 
fied premises  may  be  certified  by  the  inspector  under  either  i  ne  of  the  fol- 
lowing conditions:  (a)  That  the  soil  shall  be  entirely  removed  from  the 
stock,  or  (6)  that  the  roots  shall  be  treated  by  means  approved  by  the  Bureau 
of  Plant  Quarantine  in  manner  and  by  method  satisfactory  to  the  inspectors, 
or  (c)  that  it  shall  be  shown  by  evidence  satisfactory  to  the  inspector  that 
the  accompanying  soil  was  obtained  at  such  points  and  under  such  conditions 
that  in  his  judgment  no  infestation  could  exist  therein. 

(6)  Nurserymen,  florists,  dealers,  and  others,  in  order  to  maintain  their 
classified  status,    (a)   shall  restrict  their  purchases  or  receipts  of  nursery  and 
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ornamental  stock,  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure  within  the 
regulated  area  to  articles  which  have  been  certified  under  these  regulations  as 
to  each  such  article  and  the  said  certificate  shall  accompany  the  articles  when 
moved ;  ( 6 )  shall  obtain  approval  of  the  inspector  before  such  articles  are 
received  on  their  premises  or  moved  from  the  open  on  their  own  premises 
into  certified  greenhouses;  and  (c)  shall  also  report  immediately  in  writing 
all  purchases  or  receipts  of  such  articles  secured  from  within  the  regulated 
area.  Nurserymen,  florists,  dealers,  and  others  whose  premises  are  classified 
as  class  III  shall,  in  addition,  report  immediately  on  forms  provided  for  that 
purpose  all  their  sales  or  shipments  of  such  articles  both  to  points  outside 
the  regulated  areas  and  to  other  classified  nurseries  or  greenhouses  within 
the  regulated  areas.  Certification  may  be  denied  to  any  person  who  has 
omitted  to  make  the  report  or  reports  required  by  this  regulation,  and  such 
denial  of  certification  shall  continue  until  the  information  so  omitted  has  been 
supplied. 

(7)  Nursery  and  ornamental  stock  imported  from  foreign  countries  and  not 
reshipped  from  the  port  of  entry  in  the  unopened  original  container  may  be 
certified  for  movement  under  these  regulations  when  such  stock  has  been 
inspected  by  an  inspector  and  found  free  from  infestation. 

(8)  Nursery  and  ornamental  stock  originating  outside  the  regulated  areas 
and  certified  stock  originating  in  classified  nurseries  or  greenhouses  may  be 
certified  for  reshipment  from  premises  other  than  those  on  which  they  orig- 
inated, under  provisions  satisfactory  to  the  inspector  for  the  safeguarding  of 
such  stock  from  infestation  at  the  point  of  reshipment  and  en  route,  and,  when 
found  advisable  by  the  inspector,  after  reinspection  and  determination  of 
freedom  from  infestation. 

Regulation  7.     Restrictions  on  the  Movement  of  Sand,  Soil,  Earth,  Peat, 

Compost,  and  Manure 

section  a.  control  of  movement 

Sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure  shall  not  be  moved  or  allowed 
to  be  moved  interstate  from  any  point  in  the  regulated  areas  to  or  through 
any  point  outside  thereof  unless  a  certificate  or  permit  shall  have  been  issued 
therefor  by  the  inspector,  except  as  follows : 

(1)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  sand  for 
construction  purposes,  nor  of  "  bird  gravel,"  "  bird  sand,"  or  ground,  dried, 
imported  peat  in  packages  of  5  pounds  or  less  to  the  package. 

(2)  No  restrictions  are  placed  on  the  interstate  movement  of  sand,  soil, 
earth,  peat,  compost,  and  manure  imported  from  foreign  countries  when  re- 
shipped  from  the  port  of  entry  in  the  unopened  original  container  and  labeled 
as  to  each  container  with  the  country  of  origin,  and  when  the  shipment  is 
further  protected  in  manner   or  method  satisfactory  to  the   inspector. 

(3)  No  certificate  will  be  required  for  the  interstate  movement  of  sand,  soil, 
earth,  peat,  compost,  and  manure  when  transported  by  a  common  carrier  on  a 
through  bill  of  lading  either  from  an  area  not  under  regulation  through  a 
regulated  area,  or  from  a  regulated  area  through  a  nonregulated  area  to 
another  regulated  area. 

section  b.     conditions  of  certification 

Certificates   for   the  movement  of   sand,   soil,   earth,   peat,   compost,   and 
manure  may  be  issued  under  any  one  of  the  following  conditions : 

(1)  When  the  articles  to  be  moved  have  originated  in  districts  included  in 
the  regulated  area,  but  in  which  neither  beetles  nor  grubs  in  soil  have  been 
found. 

(2)  When  the  material  consists  of  fresh  manure  or  of  mined,  dredged,  or  other 
similar  materials,  and  it  has  been  determined  by  an  inspector  that  no  infesta- 
tion could  exist  therein. 

(3)  When  the  material  has  been  removed,  under  the  supervision  of  an 
inspector,  from  a  depth  of  more  than  12  inches  below  the  surface  of  the  ground 
and  either  (a)  is  to  be  moved  between  October  16  and  June  14,  inclusive,  or 
(&)  is  loaded  and  shipped  at  points  where  it  has  been  determined  by  an  in- 
spector that  no  general  infestation  of  adult  beetles  exists,  or  (c)  when  the 
cars  and  loading  operations  are  protected  by  screening  under  the  direction 
of  and  in  manner  and  by  method  satisfactory  to  the  inspector. 
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(4)  When  the  material  has  been  fumigated  with  carbon  disulphide  or  other- 
wise treated  under  the  supervision  of  and  in  manner  and  by  method  satisfactory 
to  the  inspector.  Such  fumigation  or  treatment  will  be  required  as  a  con- 
dition of  certification  of  all  sand,  soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure, 
except  such  as  is  loaded  and  shipped  in  compliance  with  paragraphs  (1),  (2). 
or  (3)  hereof. 

Regulation  8.  Conditions  Governing  the  Protection  of  Restricted  Articles 
from  Infestation  While  in  Transit 

Fruits  and  vegetables,  nursery  and  ornamental  stock,  and  sand,  soil,  earth, 
peat,  compost,  and  manure,  moving  interstate  from  or  through  the  regulated 
areas  to  points  outside  thereof  between  June  15  and  October  15,  inclusive,  shall 
at  all  times  while  they  are  in  the  regulated  areas  be  screened,  covered,  or 
otherwise  protected  in  manner  or  method  satisfactory  to  the  inspector  for 
safeguarding  the  articles  from  infestation. 

Trucks  or  other  road  vehicles  transporting  restricted  articles  may  be  sealed 
by  the  inspector  at  the  point  of  inspection  and  all  such  seals  shall  remain 
intact  as  long  as  the  vehicle  is  en  route  within  the  regulated  area. 

Regulation   9.  Marking  and   Certification   a   Condition   of   Interstate 

tr  an  sport  ation 

(a)  Every  car,  vehicle,  box,  basket,  or  other  container  of  the  articles 
listed,  the  interstate  movement  of  which  is  restricted  in  regulations  5,  6,  and 
7,  shall  be  plainly  marked  with  the  name  and  address  of  the  consignor  and 
the  name  and  address  of  the  consignee  and  shall  have  securely  attached  to  the 
outside  thereof  a  valid  certificate  or  permit  issued  in  compliance  with  these 
regulations.  In  the  case  of  lot  shipments  by  freight,  one  certificate  attached 
to  one  of  the  containers  and  another  certificate  attached  to  the  waybill  will 
be  sufficient. 

(&)  In  the  case  of  bulk  carload  shipments  by  rail,  the  certificate  shall 
accompany  the  waybill,  conductor's  manifest,  memorandum,  or  bill  of  lading 
pertaining  to  such  shipment  and  in  addition  each  car  shall  have  securely 
attached  to  the  outside  thereof  a  placard  showing  the  number  of  the  cer- 
tificate or  certificates  accompanying  the  waybill. 

(c)  In  the  case  of  shipment  by  road  vehicle,  the  certificates  shall  accompany 
the  vehicle. 

(d)  Certificates  shall  be  surrendered  to  the  consignee  upon  delivery  of 
the  shipment. 

Regulation  10.  General  Conditions  Governing  Inspection  and  Issuance  of 
Certificates  and  Permits 

(a)  Persous  intending  to  move  or  allow  to  be  moved  interstate  any  of  the 
articles  the  movement  of  which  is  restricted  in  regulations  5,  6,  and  7,  shall 
make  application  for  inspection  and  certification  as  far  as  possible  in  advance 
of  the  probable  date  of  shipment,  specifying  in  the  application  the  article 
and  quantity  to  be  shipped,  method  of  shipment,  name  and  address  of  the 
consignor,  and  name  and  address  of  the  consignee. 

(&)  Applicants  for  inspection  will  be  required  to  assemble  the  articles  at 
such  points  as  the  inspector  shall  designate  and  so  to  place  them  that  inspection 
may  readily  be  made ;  if  not  so  placed,  inspection  may  be  refused.  All  charges 
for  storage,  cartage,  and  labor  incident  to  inspection,  other  than  the  services 
of  the  inspector,  shall  be  paid  by  the  shipper. 

(c)  Certificates  and  permits  shall  be  used  in  connection  with  the  transporta- 
tion of  only  those  articles  intended  to  be  covered  thereby. 

(d)  Where  the  apparent  absolute  freedom  from  infestation  of  any  of  the 
articles  enumerated  cannot  be  determined  by  the  inspector,  certification  will 
be  refused. 

(e)  Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  restricted  articles 
by  truck  or  other  road  vehicle  from  a  regulated  area  through  a  nonregulated 
area  to  another  regulated  area. 

Regulation  11.  Cancelation  of  Certificates 

Certificates  issued  under  these  regulations  may  be  withdrawn  or  canceled 
by  the  inspector  and  further  certification  refused,  either  for  any  failure  of 
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compliance  with  the  conditions  of  these  regulations  or  violation  of  them,  or 
whenever  in  the  judgment  of  the  inspector  the  further  use  of  such  certificates 
might  result  in  the  dissemination  of  infestation. 

Regulation  12.  Inspection  in  Transit 

Any  car,  vehicle,  basket,  box,  or  other  container  moved  interstate  or  offered 
to  a  common  carrier  for  shipment  interstate,  which  contains  or  which  the 
inspector  has  probable  cause  to  believe  contains  either  infested  articles  or 
articles  the  movement  of  which  is  prohibited  or  restricted  by  these  regulations, 
shall  be  subject  to  inspection  by  an  inspector  at  any  time  or  place. 

Regulation   13.   Thorough    Cleaning   Required   of   Trucks,   Wagons,    Cars, 
Boats,  and  Other  Vehicles  and  Containers  Before  Moving  Interstate 

Trucks,  wagons,  cars,  boats,  and  other  vehicles  and  containers  which  have 
been  used  in  transporting  any  article  covered  by  these  regulations  within  the 
regulated  areas  shall  not  thereafter  be  moved  or  allowed  to  be  moved  inter- 
state until  they  have  been  thoroughly  swept  and  cleaned  by  the  carrier  at  the 
point  of  unloading  or  destination. 

Regulation  14.  Shipments  by  the  United  States  Department  of  Agriculture 

Articles  subject  to  restriction  in  these  regulations  may  be  moved  interstate 
by  the  United  States  Department  of  Agriculture  for  experimental  or  scientific 
purposes,  on  such  conditions  and  under  such  safeguards  as  may  be  prescribed 
by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine.  The  container  of  articles  so  moved  shall 
bear,  securely  attached  to  the  outside  thereof,  an  identifying  tag  from  the 
Bureau  of  Plant  Quarantine  showing  compliance  with  such  conditions. 

These  revised  rules  and  regulations  shall  be  effective  on  and  after  December 
1,  1933,  and  shall  supersede  the  rules  and  regulations  promulgated  December 
22,  1932,  as  amended. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  23d  day  of  November  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agricul- 
ture. 

[Seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 


Appendix 
penalties 


The  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315),  as  amended, 
provides  that  no  person  shall  ship  or  offer  for  shipment  to  any  common  carrier, 
nor  shall  any  common  carrier  receive  for  transportation  or  transport,  nor 
shall  any  person  carry  or  transport  from  any  quarantined  State  or  Territory 
or  District  of  the  United  States,  or  from  any  quarantined  portion  thereof,  into 
or  through  any  other  State  or  Territory  or  District,  any  class  of  nursery  stock 
or  any  other  class  of  plants,  fruits,  vegetables,  roots,  bulbs,  seeds  *  *  *  or 
any  other  article  *  *  *  specified  in  the  notice  of  quarantine  *  *  *  in 
manner  or  method  or  under  conditions  other  than  those  prescribed  by  the 
Secretary  of  Agriculture.  It  also  provides  that  any  person  who  shall  violate 
any  of  the  provisions  of  this  act,  or  who  shall  forge,  counterfeit,  alter,  deface, 
or  destroy  any  certificate  provided  for  in  this  act  or  in  the  regulations  of  the 
Secretary  of  Agriculture  shall  be  deemed  guilty  of  a  misdemeanor,  and  shall 
upon  conviction  thereof  be  punished  by  a  fine  not  exceeding  $500,  or  by  impris- 
onment not  exceeding  1  year,  or  both  such  fine  and  imprisonment,  in  the 
discretion  of  the  court. 

state  and  federal  inspection 

Certain  of  the  quarantined  States  have  promulgated  or  are  about  to  pro- 
mulgate quarantine  regulations  restricting  intrastate  movement  supplemental 
to  the  Federal  quarantine.  These  State  regulations  are  enforced  in  coopera- 
tion with  the  Federal  authorities.     Copies  of  either  the  Federal  or  State  quar- 
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antine  orders  may  be  obtained  by  addressing  the  United  States  Department 
of  Agriculture,  2101  North  Sixth  Street,  Harrisburg,  Pa. 

Subsidiary  offices  are  maintained  at  the  following  locations  : 

Fourth  floor,  Customhouse,  Boston,  Mass. 

Room  428  Post  Office  Building,  Springfield,  Mass. 

123  Huntington  Street,  P.O.  Box  1106,  New  Haven.  Conn. 

Room  840.  641  Washington  Street,  New  York,  N.Y. 

Room  332,  Post  Office  Building,  Syracuse,  N.Y. 

P.O.  Box  1,  Trenton,  or  White  Horse,  N.J. 

171  Meadow  Road,  Box  C,  Rutherford,  N..J. 

Main  and  High  Streets,  Glassboro,  N.J. 

Frankford  Arsenal.  Philadelphia,  Pa. " 

126  North  Prince  Street,  Lancaster,  Pa. 

Room  206,  Post  Office  Building,  Greensburg,  Pa. 

Post  Office  Building,  Dover,  Del. 

Room  306.  Post  Office  and  Courthouse  Building,  Calvert  and  Favette  Streets 

Baltimore,  Md. 
County  Agent's  Office,  Courthouse,  Hagerstown,  Md. 
Room  213,  Broad-Grace  Arcade  Buildinsr.  Richmond,  Va. 
Room  508,  109  West  Main  Street,  Norfolk,  Va. 

Arrangements  may  be  made  for  inspection  and  certification  of  shipments 
from  the  District  of  Columbia  by  calling  District  6350,  branch  2589,  the 
Inspection  House  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  Twelfth  Street  and 
Constitution  Avenue,  NW.,  Washington,  D.C. 

GENERAL    OFFICES    OF    STATES    COOPERATING 

Department  of  Entomology,  Agricultural  Experiment  Station,  New  Haven, 
Conn. 

Board  of  Agriculture,  Dover,  Del. 

State  Horticulturist,  Augusta,  Maine. 

Department  of  Entomology,  University  of  Maryland,  College  Park,  Md. 

Division  of  Plant  Pest  Control,  Department  of  Agriculture,  Statehouse, 
Boston,  Mass. 

Deputy  Commissioner,  Department  of  Agriculture,  Durham,  N.H. 

Bureau  of  Plant  Industry,  Department  of  Agriculture,  Trenton,  N.J. 

Bureau  of  Plant  Industry,  Department  of  Agriculture  and  Markets. 
Albany,  N.Y. 

Bureau  of  Plant  Industry,  Department  of  Agriculture,  Harrisburg,  Pa. 

Bureau  of  Entomology,  Department  of  Agriculture.  Statehouse,  Providence. 
R.I. 

Entomologist,  Department  of  Agriculture,  Montpelier,  Vt. 

Division  of  Plant  Industry,  Department  of  Agriculture  and  Immigration. 
Richmond.  Va. 

State  Entomologist,  Department  of  Agriculture,  Morgantown,  W.Va. 


Notice  to  Genebal  Public  Through  Newspapers 

United  States  Department  of  Agriculture. 

Bureau  of  Plant  Quarantine, 
Washington,  D.C,  November  25,  1933. 
Notice  is  hereby  given  that  the  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  on  him  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315). 
as  amended,  has,  by  Notice  of  Quarantine  No.  18  (tenth  revision),  effective 
December  1,  1933,  quarantined  the  States  of  Connecticut.  Delaware,  Maine. 
Maryland,  Massachusetts,  New  Hampshire,  New  Jersey,  New  York.  Pennsyl- 
vania, Rhode  Island,  Vermont,  Virginia,  and  West  Virginia,  and  the  District 
of  Columbia,  to  prevent  the  spread  of  the  Japanese  beetle.  This  revision  brings 
parts  of  the  States  of  Maine  and  West  Virginia  under  restriction  and  modifies 
the  boundaries  of  the  regulated  areas  in  Maryland,  New  York,  and  Virginia. 
Among  other  changes,  it  also  provides  for  the  exemption  from  the  certification 
requirement  of  ground,  dried,  imported  peat  in  packages  of  less  than  5  pounds 
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to  the  package.  Copies  of  said  quarantine  and  revised  rules  and  regulations 
may  be  obtained  from  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  Department  of  Agri- 
culture, Washington,  D.C. 

R.  G.  Tugweix, 
Acting  Secretary  of  Agriculture. 

[Published  in  the  following  newspapers  :  The  Times,  Hartford,  Conn.,  Dec.  4,  1933 ; 
the  Journal,  Wilmington,  Del.,  Dec.  2,  1933  ;  the  Star,  Washington,  D.C,  Dec.  4,  1933  ; 
the  Press-Herald,  Portland,  Maine,  Dec.  4,  1933  ;  the  Sun,  Baltimore,  Md.,  Dec.  4,  1933  ; 
the  Post,  Boston,  Mass.,  Dec.  4,  1933  ;  the  Union,  Manchester,  N.H.,  Dec.  4,  1933  ;  the 
News,  Newark,  N.J.,  Dec.  4,  1933  ;  the  New  York  World  Telegram,  New  York,  N.Y.,  Dec. 
4,  1933 ;  the  Bulletin,  Providence,  R.I.,  Dec.  4,  1933 ;  the  Bulletin,  Philadelphia,  Pa., 
Dec.  2,  1933  ;  the  Free  Press,  Burlington,  Vt.,  Dec.  4,  1933  ;  the  News  Leader,  Richmond, 
Va.,  Dec.  2,  1933  ;  and  the  Gazette,  Charleston,  W.Va.,  Dec.  5,  1933.] 


Figube    1. — Boundaries    of    regulated   areas   under    Japanese    beetle    quarantine    effective 

December  1,  1933. 

[Copies  of  above  revision  were  sent  to  all  common  carriers  doing  business  in  or  through 
the  quarantined  area.] 


ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  PINK  BOLLWORM  QUARANTINE 

(NO.  52) 

AMENDMENT  TO  PINK  BOLLWORM  QUARANTINE  REGULATIONS 

INTRODUCTORY    NOTE 


This  amendment  is  adopted  for  the  purpose  of  adding  Gaines  County,  Tex., 
to  the  areas  regulated  to  prevent  the  spread  of  the  pink  bollworm,  and  of 
designating  that  county  as  lightly  infested. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 
35312—34 3 
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AMENDMENT   NO.    1   TO   REVISED    RULES   AND    REGULATIONS    SUPPLEMENTAL   TO 
NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  52 

[Approved  Oct.  24,  1933;  effective  on  and  after  Oct.  24,  1933] 

Under  authority  conferred  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912 
(37  Stat.  315),  as  amended  by  the  act  of  Congress  approved  March  4,  1917 
(39  Stat.  1134,  1165),  it  is  ordered  that  regulation  3  of  the  revised  rules  and 
regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  52,  on  account  of  the 
pink  bollworm,  which  were  promulgated  on  September  19,  1933,  be,  and  the 
same  is  hereby  amended  to  read  as  follows : 

Regulation  3.     Regulated  Aeeas  ;  Heavily  and  Lightly  Infested  Areas 

regulated  areas 

In  accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised), 
the  Secretary  of  Agriculture  designates  as  regulated  areas,  for  the  purpose  of 
these  regulations,  the  following  counties  in  Arizona,  Florida,  New  Mexico, 
and  Texas,  including  all  cities,  towns,  townships,  and  other  political  sub- 
divisions within  their  limits : 

Arizona  area. — The  counties  of  Cochise,  Graham,  Greenlee,  Maricopa,  and 
Pinal. 

Florida  area. — The  counties  of  Alachua,  Baker,  Bradford,  Columbia,  Gilchrist, 
and  Union. 

New  Mexico  area. — The  counties  of  Chaves,  Dona  Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo, 
lama,  and  Otero. 

Texas  area. — The  counties  of  Brewster,  Culberson,  El  Paso,  Gaines,  Hudspeth, 
Jeff  Davis,  Pecos,  Presidio,  Reeves,  Terrell,  and  Ward. 

Heavily  infested  areas 

Of  the  regulated  areas,  the  following  counties  and  parts  of  counties  are 
hereby  designated  as  heavily  infested  within  the  meaning  of  these  regulations : 
The  counties  of  Brewster,  Culberson,  Jeff  Davis,  Presidio,  and  Terrell,  in  the 
State  of  Texas,  and  all  of  Hudspeth  County  in  the  same  State  except  that  part 
of  the  northwest  corner  of  said  county  lying  north  and  west  of  a  ridge  of 
desert  land  extending  from  the  banks  of  the  Rio  Grande  northeasterly  through 
the  desert  immediately  west  of  the  town  of  McNary,  such  ridge  being  an  ex- 
tension of  the  northwest  boundary  line  of  section  11,  block  65%. 

Lightly  infested  areas 

The  following  areas  are  designated  as  lightly  infested:  The  counties  of 
Cochise,  Graham,  Greenlee,  Maricopa,  and  Pinal,  in  Arizona ;  the  counties 
of  Alachua,  Baker,  Bradford,  Columbia,  Gilchrist,  and  Union,  in  Florida ;  the 
counties  of  Chaves,  Dona  Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo,  Luna,  and  Otero,  in  New 
Mexico ;  the  entire  counties  of  El  Paso,  Gaines,  Pecos,  Reeves,  and  Ward,  in 
Texas,  and  that  part  of  the  northwest  corner  of  Hudspeth  County,  Tex.,  lying 
north  and  west  of  a  ridge  of  desert  land  extending  from  the  banks  of  the  Rio 
Grande  northeasterly  through  the  desert  immediately  west  of  the  town  of 
McNary,  such  ridge  being  an  extension  of  the  northwest  boundary  line  of  section 
11,  block  65 y2. 

This  amendment  shall  be  effective  on  and  after  October  24,  1933. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  24th  day  of  October  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agricul- 
ture. 

[seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 

[Copies  of  above  amendment  sent  to  all  common  carriers  doing  business  in  or  tbrougb 
tbe  quarantined  area.] 


Notice  to  General  Public  Through  Newspapers 

United  States  Department  of  Agriculture, 

Bureau  of  Plant  Quarantine, 
Washington,  D.C.,  Octooer  24,  19S8. 
Notice  is  hereby  given   that  the  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  on  him  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315), 
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as  amended,  has  promulgated  amendment  no.  1  to  the  revised  rules  and 
regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  52,  on  account  of  the 
pink  bollworm,  effective  October  24,  1933.  This  amendment  revises  regulation 
3  by  adding  Gaines  County,  Tex.,  to  the  areas  regulated  to  prevent  the  spread 
of  the  pink  bollworm  and  by  designating  that  county  as  lightly  infested. 
Copies  of  said  amendment  may  be  obtained  from  the  Bureau  of  Plant 
Quarantine. 

H.  A.  Wallace, 
Secretary  of  Agriculture. 
[Published  in  the  El  Paso  Post,  El  Paso,  Tex.,  Oct.  31,  1933.] 


REVISION    OF   PINK   BOLLWORM   QUARANTINE   AND    REGULATIONS 

INTBODUCTORY  NOTE 

The  following  revision  of  the  pink  bollworm  quarantine  and  regulations  is 
issued  in  order  to  bring  under  restriction  parts  of  3  counties  in  Georgia,  to 
add  4  entire  counties  and  parts  of  3  other  counties  in  Texas,  1  county  in 
Florida,  and  2  counties  in  New  Mexico,  to  the  regulated  areas  of  those  States, 
and  to .  release  the  Salt  River  Valley  of  Arizona  from  restriction.  The 
measures  required  for  the  control  and  prevention  of  spread  of  the  pink  boll- 
worm remain  substantially  unchanged.  The  revision  incorporates  an  amend- 
ment issued  on  October  24,  1933. 

SUMMARY 

The  regulated  areas  under  this  revision  include  3  counties  of  southern  Ari- 
zona, 7  counties  of  north  central  Florida,  parts  of  3  counties  of  southern 
Georgia,  9  counties  of  southern  New  Mexico,  and  15  entire  counties  and  parts 
of  3  additional  counties  of  western  Texas.  Of  this  area,  5  counties  and  part  of 
another  in  Texas  are  designated  as  heavily  infested,  and  the  other  areas  as 
lightly  infested.     (See  regulation  3.) 

No  stalks,  bolls,  or  other  parts  of  either  cultivated  or  wild  cotton  plants 
and  no  gin  waste  are  allowed  to  be  transported  interstate  from  any  regulated 
area  and  no  permits  will  be  issued  for  such  movement,  except  that  the  local 
transportation  of  gin  waste  between  regulated  areas  is  authorized  after  freezing 
weather  starts.     (See  regulation  5.) 

Seed  cotton  must  not  be  transported  interstate  from  any  regulated  area, 
except  between  contiguous  regulated  areas  for  ginning.     (See  regulation  6.) 

Cottonseed,  cotton  lint,  linters,  cottonseed  hulls,  cake,  and  meal,  and  bag- 
ging, wrappers,  and  containers  which  have  been  used  for  cotton  or  cotton 
products  must  not  be  transported  interstate  from  any  regulated  area  except 
under  permit.  Cottonseed  produced  in  the  heavily  infested  area  must  not 
be  moved  interstate  therefrom  and  no  permits  will  be  issued  for  such  move- 
ment. (For  the  conditions  governing  the  issuance  of  permits,  see  regulations 
7  to  12,  and  15.) 

Railway  cars,  boats,  and  other  vehicles,  farm  household  goods,  farm  equip- 
ment, and  other  articles  must  not  be  moved  interstate  from  regulated  areas 
unless  free  from  contamination  with  cotton  and  cotton  products.  (See  reg- 
ulation 13.) 

Permits  are  required  to  accompany  the  waybills  covering  shipments  of 
restricted  articles,  or  in  the  case  of  highway  vehicles,  they  must  accompany 
the  vehicle.     (See  regulation  15.) 

To  secure  permits,  address  the  local  inspector  or  the  Bureau  of  Plant 
Quarantine,  521  Avenue  A,  San  Antonio,  Tex. 

Avery   S.   Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


NOTICE   OF  QUARANTINE   NO.   52    (REVISED) 

(Approved  Dec.  11,  1933  ;  effective  Dec.  23,  1933) 

I,  R.  G.  Tugwell,  Acting  Secretary  of  Agriculture,  have  determined  that 
it  is  necessary  to  quarantine  the  States  of  Arizona,  Florida,  Georgia,  New 
Mexico,  and  Texas,  to  prevent  the  spread  of  the  pink  bollworm   (Pcctinophora 


264  BUKEAU    OF   PLANT    QUARANTINE  [Oct. -Dec. 

gossypiella  Saunders),  a  dangerous  insect  new  to  and  not  heretofore  widely 
prevalent  or  distributed  within  and  throughout  the  United  States. 

Now,  therefore,  under  the  authority  conferred  by  section  8  of  the  Plant 
Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315).  as  amended  by  the  act 
of  Congress  approved  March  4,  1917  (39  Stat.  1134^  1165),  and  having  duly 
given  the  public  hearing  as  required  thereby,  I  do  quarantine  the  said  States 
of  Arizona,  Florida,  Georgia,  New  Mexico,  and  Texas,  effective  on  and  after 
December  23,  1933.  Hereafter,  under  the  authority  of  said  act  of  August  20, 
1912,  amended  as  aforesaid,  (1)  cotton,  wild  cotton,  including  all  parts  of 
either  cotton  or  wild  cotton  plants,  seed  cotton,  cotton  lint,  linters,  and  all  other 
forms  of  unmanufactured  cotton  fiber,  gin  waste,  cottonseed,  cottonseed  hulls, 
cottonseed  cake,  and  meal;  (2)  bagging  and  other  containers  and  wrappers  of 
cotton  and  cotton  products;  (3)  railway  cars,  boats,  and  other  vehicles  which 
have  been  used  in  conveying  cotton  or  cotton  products  or  which  are 
fouled  with  such  products;  (4)  hay  and  other  farm  products;  and  (5)  farm 
household  goods,  farm  equipment,  and,  if  contaminated  with  cotton,  any  other 
articles,  shall  not  be  shipped,  offered  for  shipment  to  a  common  carrier, 
received  for  transportation  or  transported  by  a  common  carrier,  or  carried, 
transported^  moved  or  allowed  to  be  moved  from  the  States  of  Arizona,  Florida, 
Georgia,  New  Mexico,  or  Texas,  into  or  through  any  other  State  or  Territory 
or  District  of  the  United  States  in  manner  or  method  or  under  conditions 
other  than  those  prescribed  in  the  rules  and  regulations  hereinafter  made  and 
amendments  thereto ;  Provided,  That  the  restrictions  of  this  quarantine  and 
of  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto  may  be  limited  to  the  areas 
in  a  quarantined  State  now,  or  which  may  be  hereafter,  designated  by  the 
Secretary  of  Agriculture  as  regulated  areas  when,  in  the  judgment  of  the 
Secretary  of  Agriculture,  the  enforcement  of  the  aforesaid  rules  and  regulations 
as  to  such  regulated  areas  shall  be  adequate  to  prevent  the  spread  of  the  pink 
bollworm :  Provided  further,  That  such  limitation  shall  be  conditioned  upon 
the  said  State  providing  for  and  enforcing  such  control  measures  with  respect  to 
such  regulated  areas  as  in  the  judgment  of  the  Secretary  of  Agriculture  shall 
be  deemed  adequate  to  prevent  the  spread  of  the  pink  bollworm  therefrom 
to  other  parts  of  the  State. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  11th  day  of  December  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agricul- 
ture. 

[seal]  R.  G.  Tugwell, 

Acting  Secretary  of  Agriculture. 


REVISED  RULES  AND  REGULATIONS  SUPPLEMENTAL  TO  NOTICE  OF  QUARANTINE 

NO.   52 

(Approved  Dec.  11,  1933;  effective  Dec.  23,  1933) 

Regulation  1.  Definitions 

For  the  purpose  of  these  regulations  the  following  words,  names,  and  terms 
shall  be  construed,  respectively,  to  mean : 

(a)  Pink  bollworm. — The  insect  known  as  the  pink  bollworm  of  cotton  {Pec- 
tinopliora  gossypiella  Saunders),  in  any  stage  of  development. 

(b)  Cotton  and  cotton  products. — Cotton,  wild  cotton,  including  all  parts 
of  cotton  or  wild  cotton  plants  (plants  of  any  species  of  the  genera  Gossypium 
and  Thurberia)  ;  seed  cotton ;  cotton  lint,  and  linters,  including  all  forms  of 
unmanufactured  cotton  fiber ;  gin  waste ;  cottonseed ;  cottonseed  hulls,  cake, 
and  meal. 

(c)  Lint. — All  forms  of  unmanufactured  fiber  produced  from  seed  cotton. 

{d)   Linters. — All  forms  of  unmanufactured  fiber  produced  from  cottonseed. 

(e)  Sterilized  seed. — Cottonseed  which  has  been  sterilized  as  a  part  of  the 
continuous  process  of  ginning  at  a  temperature  of  not  less  than  145°  F.  in  an 
approved  plant,  under  the  supervision  of  an  inspector,  for  such  a  period  and  in 
such  manner  and  method  as  is  authorized  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine. 

(if)   Inspector. — An  inspector  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

(g)  Moved  or  allowed  to  be  moved  interstate. — Shipped,  offered  for  ship- 
ment to  a  common  carrier,  received  for  transportation  or  transported  by  a  com- 
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mon  carrier,  or  carried,  transported,  moved,  or  allowed  to  be  moved  from  one 
State  or  Territory  or  District  of  the  United  States  into  or  through  any  other 
State  or  Territory  or  District. 

Regulation  2.  Limitation  op  Restrictions  to  Regulated  Areas 

Conditioned  upon  the  compliance  on  the  part  of  the  State  concerned  with 
the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised),  the  restrictions  provided 
for  in  these  regulations  on  the  interstate  movement  of  the  articles  enumerated 
in  said  notice  of  quarantine  will  be  limited  to  such  articles  moving  from  the 
areas  in  such  State  now  or  hereafter  designated  by  the  Secretary  of  Agriculture 
as  regulated  areas :  Provided,  That  restricted  articles  may  be  moved  interstate 
without  permit  from  an  area  not  under  regulation  through  a  regulated  area 
when  such  movement  is  on  a  through  bill  of  lading. 

Regulation  3.  Regulated  Areas  ;  Heavily  and  Lightly  Infested  Areas 

regulated  areas 

In  accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised), 
the  Secretary  of  Agriculture  designates  as  regulated  areas,  for  the  purpose  of 
these  regulations,  the  following  counties  in  Arizona,  Florida,  Georgia,  New 
Mexico,  and  Texas,  including  all  cities,  districts,  towns,  townships,  and  other 
political  subdivisions  within  their  limits : 

Arizona  area. — Counties  of  Cochise,  Graham,  and  Greenlee. 

Florida  areas. — Counties  of  Alachua,  Baker,  Bradford,  Columbia,  Gilchrist, 
Madison,  and  Union. 

Georgia  area. — All  of  Berrien  County  except  (a)  the  portion  located  north- 
east of  the  Alapaha  River,  and  (o)  the  portion  located  south  of  a  line  drawn 
across  the  county  just  south  of  the  railway  station  of  Allenville  along  the 
south  side  of  lots  323,  324,  325,  326,  327,  328,  329,  330,  331,  and  332  of  the 
Tenth  Land  District.  That  part  of  Cook  County  located  north  of  a  line  starting 
on  Little  River  at  the  bridge  marked  Kinard  Bridge  on  the  soil-survey  map  of 
said  county  issued  by  the  Bureau  of  Chemistry  and  Soils,  Series  1928,  No.  11 ; 
thence  following  the  old  Ty  Ty-Nashville  road  southeast  past  Spring  Hill 
Church  through  the  village  of  Laconte ;  thence  in  an  easterly  direction  along 
the  road  to  Nashville  past  Grovania  School  to  McDermott  Bridge  over  the  New 
River ;  all  that  part  of  Tift  County  located  east  of  Little  River. 

New  Mexico  area. — Counties  of  Chaves,  Dona  Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo, 
Lea,  Luna,  Otero,  and  Roosevelt. 

Texas  areas. — Counties  of  Brewster,  Cochran,  Culberson,  El  Paso,  Gaines, 
Hockley,  Hudspeth,  Jeff  Davis,  Pecos,  Presidio,  Reeves,  Terrell,  Terry,  Ward, 
and  Yoakum.  That  part  of  Bailey  County  lying  south  of  the  following  described 
boundary  line :  beginning  on  the  east  line  of  said  county  where  the  county  line 
intersects  the  northern  boundary  line  of  league  207 ;  thence  west  following  the 
northern  boundary  line  of  leagues  207,  203,  191,  188,  175,  and  171  to  the  north- 
west corner  of  league  171 ;  thence  south  on  the  western  line  of  league  171  to  the 
northeast  corner  of  the  W.  H.  L.  survey ;  thence  west  along  the  northern  bound- 
ary of  the  W.  H.  L.  survey  and  the  northern  boundary  of  sections  68,  67,  66,  65, 
64,  63,  62,  61,  and  60  of  block  A  of  the  M.  B.  and  B.  survey  to  the  western 
boundary  of  said  county.  That  part  of  Dawson  County  lying  north  and  west 
of  the  following  described  boundary  line:  beginning  on  the  western  boundary 
line  of  said  county  at  the  northwest  corner  of  section  113  of  block  M;  thence 
in  a  northeasterly  direction  on  the  northern  boundary  line  of  sections  113,  90, 
83,  72,  65,  54,  47,  and  36  of  block  M  to  the  northeast  corner  of  section  36; 
thence  in  a  northwesterly  direction  along  the  western  boundary  line  of  section 
21  to  the  northwest  corner  of  section  21;  thence  northeasterly  along  the 
northern  boundary  line  of  section  21  to  the  northeast  corner  of  section  21 ; 
thence  northwesterly  along  the  western  boundary  lines  of  sections  27  and  30 
in  said  block  M  to  the  northwest  corner  of  section  30;  thence  southwesterly 
along  the  northern  boundary  line  of  section  29  of  block  M  to  the  southwest 
corner  of  section  17,  block  C^il ;  thence  north  along  the  western  boundary  line 
of  section  17  and  16  of  block  C-41  to  the  Dawson  County  line.  That  part  of 
Lamb  County  lying  south  of  the  following  described  boundary  line:  beginning 
on  the  east  line  of  said  county  where  the  county  line  intersects  the  northern 
boundary  line  of  section  9  of  the  R.  M.  Thomson  survey ;  thence  west  following 
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the  northern  boundary  line  of  sections  9  and  10  of  the  R.  M.  Thomson  survey 
and  the  northern  boundary  line  of  sections  6,  5,  4,  3,  2,  and  1  of  the  T.  A. 
Thompson  survey  and  the  northern  boundary  line  of  leagues  637,  636,  and  635 
to  the  southeast  corner  of  league  239 ;  thence  north  on  the  eastern  boundary  line 
of  league  239  to  the  northeast  corner  of  said  league;  thence  west  on  the  north- 
ern boundary  line  of  leagues  239,  238,  233,  222,  218,  and  207  to  the  western 
boundary  line  of  said  county. 

Heavily  infested  areas 

Of  the  regulated  areas,  the  following  counties  and  parts  of  counties  are 
hereby  designated  as  heavily  infested  within  the  meaning  of  these  regulations : 
Counties  of  Brewster,  Culberson,  Jeff  Davis,  Presidio,  and  Terrell,  in  the  State 
of  Texas,  and  all  of  Hudspeth  County  in  the  same  State  except  that  part  of 
the  northwest  corner  of  said  county  lying  north  and  west  of  a  ridge  of  desert 
land  extending  from  the  banks  of  the  Rio  Grande  northeasterly  through  the 
desert  immediately  west  of  the  town  of  McNary,  such  ridge  being  an  extension 
of  the  northwest  boundary  line  of  section  11,  block  65%. 

Lightly  infested  areas 

The  following  areas  are  designated  as  lightly  infested:  The  counties  of 
Cochise,  Graham,  and  Greenlee,  in  Arizona ; 2  the  counties  of  Alachua,  Baker, 
Bradford,  Columbia,  Gilchrist,  Madison,  and  Union,  in  Florida;  the  regulated 
parts  of  Berrien,  Cook,  and  Tift  counties,  in  Georgia ;  the  counties  of  Chaves, 
Dona  Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo,  Lea,  Luna,  Otero,  and  Roosevelt,  in  New 
Mexico ;  the  entire  counties  of  Cochran,  El  Paso,  Gaines,  Hockley,  Pecos, 
Reeves,  Terry,  Ward,  and  Yoakum,  the  regulated  parts  of  Bailey,  Dawson,  and 
Lamb  Counties,  in  Texas,  and  that  part  of  the  northwest  comer  of  Hudspeth 
County,  Tex.,  lying  north  and  west  of  a  ridge  of  desert  land  extending  from 
the  banks  of  the  Rio  Grande  northeasterly  through  the  desert  immediately 
west  of  the  town  of  McNary,  such  ridge  being  an  extension  of  the  northwest 
boundary  line  of  section  11,  block  65%. 

Regulation  4.  Extension  or  Reduction  or   Regulated  Aeeas 

The  regulated  areas  designated  in  regulation  3  may  be  extended  or  reduced 
as  may  be  found  advisable  by  the  Secretary  of  Agriculture.  Due  notice  of  any 
extension  or  reduction  and  the  areas  affected  thereby  will  be  given  in  writing 
to  the  transportation  companies  doing  business  in  or  through  the  State  in  which 
such  areas  are  located,  and  by  publication  in  newspapers  selected  by  the 
Secretary  of  Agriculture  within  the  States  in  which  the  areas  affected  are 
located. 

Regulation   o.  Stalks,    Bolls,    Gin    Waste,    Etc. 

Stalks,  bolls,  and  other  parts  of  cotton  or  wild  cotton  plants  (plants  of 
any  species  of  the  genera  Gossypium  or  Thurberia),  and  gin  waste  shall  not 
be  moved  or  allowed  to  be  moved  interstate  from  a  regulated  area,  except  that 
gin  waste  may  be  moved  interstate  without  permit  from  a  gin  in  a  lightly 
infested  area2  to  farms  in  another  regulated  area  within  the  contiguous 
ginning  territory  thereof,  on  consideration  that  in  the  judgment  of  the  in- 
spector such  movement  would  not,  owing  to  the  arrival  of  freezing  weather, 
increase  the  risk  of  spread  of  the  pink  bollworm. 

Regulation  6.  Seed  Cotton 

Seed  cotton  (including  grabbots)  shall  not  be  moved  or  allowed  to  be  moved 
interstate  from  regulated  areas  to  nonregulated  territory,  but.  for  the  purpose 
of  ginning,  seed  cotton  may  be  moved  3  interstate  without  permit  from  a  lightly 
infested  area  to  a  contiguous  regulated  area. 


2  Part  of  the  lightly  infested  area  in  Arizona  is  regulated  on  account  of  the  Thurberia 
weevil  under  Quarantine  No.  61,  and  shipments  therefrom  must  comply  with  the  require- 
ments of  that  quarantine.  _.      .  ., 
8  Except    from    the   area   in    Arizona    regulated    on    account    of    the    Thurberiu    weevil 
(Quarantine  No.  61). 
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Regulation  7.  Cottonseed 

heavily  infested  aeeas 

Cottonseed  produced  within  a  heavily  infested  area  shall  not  be  moved  or 
allowed  to  be  moved  interstate  from  that  area,  and  no  permit  will  be  issued 
for  such  movement. 

LIGHTLY   INFESTED   AEEAS 

Cottonseed  produced  in  a  lightly  infested  area  shall  not  be  moved  or  allowed 
to  be  moved  interstate  therefrom  unless  a  permit  shall  have  been  issued  therefor 
by  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  sterilized  seed  produced 
in  a  lightly  infested  area  on  condition  that  it  either  is  to  be  moved  to  another 
regulated  area 3  without  passing  through  any  territory  not  regulated  under 
this  quarantine  or  under  the  Federal  quarantine  on  account  of  the  Thurberia 
weevil ;  or  is  a  sample  to  be  moved  to  an  approved  laboratory  in  nonregulated 
territory  for  analysis ;  or  is  a  sample  to  be  moved  for  some  other  approved 
purpose. 

Permits  may  also  be  issued  for  the  interstate  movement  of  sterilized  seed 
produced  in  a  lightly  infested  area  to  an  authorized  oil  mill  in  nonregulated 
territory  for  crushing;  as  one  of  the  conditions  for  such  authorization,  oil 
mills  in  nonregulated  territory  must  agree  to  maintain  such  safeguards  against 
the  spread  of  infestation,  and  to  comply  with  such  restrictions  on  the  subse- 
quent movement  of  the  linters  and  other  products  manufactured  from  the 
seed  concerned  as  may  be  required  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  seed  from  lightly 
infested  areas  to  any  destination  on  condition  that  it  has  been  given  a  special 
heat  treatment  at  145°  F.,  maintained  under  approved  conditions  for  a  period 
of  at  least  1  hour  and  subsequently  has  been  protected  from  contamination  or 
has  been  given  such  other  treatment  as  may  later  be  approved  by  the  Bureau 
of  Plant  Quarantine. 

In  cases  where,  in  the  judgment  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  the 
carrying  out  of  the  treatments  required  in  this  regulation  becomes  imprac- 
ticable owing  to  the  lack  of  satisfactory  facilities  or  for  some  other  sound 
reason,  permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  cottonseed  from 
lightly  infested  areas  on  such  conditions  as  may  be  prescribed  by  that  Bureau. 

COTTONSEED    PRODUCED    OUTSIDE    THE    REGULATED    AREAS 

Cottonseed  produced  outside  of  but  brought  within  a  regulated  area  may  be 
moved  interstate  from  such  area  under  permit  on  condition  that  while  in  the 
area  the  s-eed  has  been  protected  from  contamination  in  a  manner  satisfactory 
to  the  inspector. 

Regulation  8.  Lint  and  Samples 

Lint  and  samples  thereof  shall  not  be  moved  or  allowed  to  be  moved  inter- 
state from  a  regulated  area  unless  a  permit  shall  have  been  issued  therefor  by 
the  United  States  Department  of  Agriculture. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  lint  or  samples 
thereof,  produced  in  a  regulated  area,  on  condition  that  the  said  lint  was 
produced  in  a  gin  operated,  as  to  seed  sterilization  and  the  prevention  of  con- 
tamination, to  the  satisfaction  of  the  inspector,  and  on  compliance  with  the 
following  additional  requirements  which  shall  be  carried  out  under  the  super- 
vision of  an  inspector  and  in  manner  and  by  method  approved  by  the  Bureau 
of  Plant  Quarantine  : 

Baled  lint  produced  in  a  heavily  infested  area  (regardless  of  destination) 
must  be  given  both  vacuum  fumigation  and  either  compression  or  roller  treat- 
ment, unless  and  until  the  said  Bureau  shall  approve  some  other  treatment  or 
treatments  for  the  purpose;  baled  lint  produced  in  a  lightly  infested  area  to 
be  moved  to  nonregulated  territory  must  be  either  fumigated  under  vacuum, 
or  compressed,  or  roller  treated,  or  given  such  other  treatment  as  may  later  be 
approved  by  the  said  Bureau;  baled  lint  and  samples  thereof  produced  in  a 
lightly  infested  area  may  be  moved  interstate  under  permit  to  another  regu- 
lated area  4  without  fumigation  or  other  treatment  on  condition  that  the  mate- 


3  Except   from    the    area    in    Arizona    regulated    on   account    of    the    Thurberia    weevil 
(Quarantine  No.  61). 

4  See  footnote  3. 
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rial  will  not  pass  through  any  cotton-growing  territory  outside  the  areas  regu- 
lated under  this  quarantine  or  the  Federal  quarantine  on  account  of  the 
Thurberia  weevil;  samples  (except  when  moved  as  above  from  a  lightly  in- 
fested area  to  another  regulated  area),  whether  produced  in  a  lightly  infested 
or  heavily  infested  area,  must  be  either  fumigated,  inspected,  or  otherwise 
treated  as  may  be  required  by  the  inspector. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  baled  lint  or  samples 
thereof  grown  outside  of  but  brought  within  a  regulated  area  and  to  be  moved 
therefrom,  on  the  furnishing  of  evidence  satisfactory  to  the  inspector  that 
the  said  materials  have  been  protected  from  contamination. 

In  cases  where,  in  the  judgment  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  the  carry- 
ing out  of  the  treatments  required  in  this  regulation  becomes  impracticable 
owing  to  the  lack  of  satisfactory  facilities  or  for  some  other  sound  reason, 
permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  lint  from  the  regulated 
areas  on  such  conditions  as  may  he  prescribed  by  that  Bureau. 

Regulation  9.  Linters  and  Samples 

Linters  and  samples  thereof  shall  not  be  moved  or  allowed  to  be  moved 
interstate  from  a  regulated  area  unless  a  permit  shall  have  been  issued  there- 
for by  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  linters  or  samples 
thereof,  produced  in  a  regulated  area,  on  condition  that  said  linters  were  pro- 
duced from  sterilized  seed  and  protected  from  contamination  to  the  satisfaction 
of  the  inspector,  and  on  compliance  with  the  following  additional  requirements 
which  shall  be  carried  out  under  the  supervision  of  an  inspector  and  in  manner 
and  by  method  approved  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine : 

Baled  linters  produced  in  a  heavily  infested  area  (regardless  of  destination) 
must  be  either  fumigated  under  vacuum  or  roller  treated,  or  given  such  other 
treatment  as  may  later  be  approved  by  the  said  Bureau ;  baled  linters  produced 
in  a  lightly  infested  area  to  be  shipped  to  nonregulated  territory  must  be  either 
fumigated  under  vacuum,  or  compressed,  or  roller  treated,  or  given  such  other 
treatment  as  may  later  be  approved  by  the  said  Bureau ;  baled  linters  and 
samples  thereof  produced  in  a  lightly  infested  area  may  be  shipped  interstate 
under  permit  to  another  regulated  area  5  without  fumigation  or  other  treatment 
on  condition  that  the  material  will  not  pass  through  any  cotton-growing  ter- 
ritory outside  the  areas  regulated  under  this  quarantine  or  the  Federal 
quarantine  on  account  of  the  Thurberia  weevil;  samples  (except  when  moved 
as  above  from  a  lightly  infested  area  to  another  regulated  area),  whether 
produced  in  a  lightly  infested  or  heavily  infested  area,  must  be  either  fumigated, 
inspected,  or  otherwise  treated  as  may  be  required  by  the  inspector. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  baled  linters  or 
samples  thereof  grown  outside  of  but  brought  within  a  regulated  area  and  to  be- 
moved  therefrom  on  the  furnishing  of  evidence  satisfactory  to  the  inspector 
that  such  materials  have  been  protected  from  contamination. 

In  cases  where,  in  the  judgment  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  the 
carrying  out  of  the  treatments  required  in  this  regulation  becomes  imprac- 
ticable owing  to  the  lack  of  satisfactory  facilities  or  for  some  other  sound 
reason,  permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  of  linters  from  the 
regulated  areas  on  such  conditions  as  may  be  prescribed  by  that  Bureau. 

Regulation  10.  Mill  Waste,  Unbaled  Lint  axd  Linters.  axd  Other  Forms 
of  Unmanufactured  Lint  and  Linters 

No  form  of  cotton  lint,  linters,  or  fiber  shall  be  moved  or  allowed  to  be 
moved  interstate  from  a  regulated  area  unless  a  permit  shall  have  been  issued 
therefor  by  the  United  States  Department  of  Agriculture,  except  that  no  permit 
is  required  for  the  interstate  transportation  of  materials  which  have  been  woven 
or  spun  from  cotton  lint  or  linters  and  are  uncontaminated  with  other  cotton 
or  cotton  products,  nor  for  the  interstate  transportation  of  mattresses,  pillows, 
cushions,  or  upholstery  which  have  been  commercially  manufactured  in  com- 
pliance with  the  pink-bollworm  regulations  of  tbe  State  concerned  and  in  which 
any  unwoven  lint  or  linters  used  are  completely  enclosed  in  the  finished 
product. 


6  See  footnote  3. 
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Permits  may  be  issued  authorizing  the  interstate  movement  from  a  regulated 
area  of  mill  waste  and  of  all  other  forms  of  unmanufactured  cotton  fiber  for 
which  permits  are  required  under  these  regulations  and  which  are  not  specifi- 
cally covered  in  regulations  8  and  9,  on  condition  that  the  material  has  been 
fumigated  and  compressed  or  roller  treated,  or  has  been  given  such  other  treat- 
ment or  handling  as  will,  in  the  judgment  of  the  Bureau,  eliminate  risk  of 
spread  of  the  pink  bollworm. 

Regulation  11.  Cottonseed  Huixs,  Cake,  and  Meal 

No  cottonseed  hulls,  cake,  or  meal  shall  be  moved  or  allowed  to  be  moved 
interstate  from  a  regulated  area  unless  a  permit  shall  have  been  issued  therefor 
by  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  from  a  heavily  infested 
area  to  any  destination  of  cottonseed  hulls  obtained  from  sterilized  cottonseed 
and  subsequently  protected  from  contamination  to  the  satisfaction  of  the  in- 
spector on  condition  that  they  are  given  such  additional  treatment  as  may  be 
required  by  the  inspector.  Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement 
from  a  lightly  infested  area6  of  cottonseed  hulls  produced  from  sterilized 
cottonseed  and  subsequently  protected  from  contamination  to  the  satisfaction 
of  the  inspector  on  condition  that  they  are  either  to  be  moved  to'  another  regu- 
lated area  without  passing  through  any  territory  not  regulated  under  this 
quarantine  or  under  the  Federal  quarantine  on  account  of  the  Thurberia 
weevil ;  or  are  to  be  moved  to  nonregulated  territory  and  have  been  given 
such  additional  treatment  as  may  be  required  by  the  inspector. 

Permits  may  be  issued  for  the  interstate  movement  from  a  regulated  area 
to  any  destination  of  cottonseed  cake  and  meal  produced  either  from  sterilized 
cottonseed  or  from  cottonseed  obtained  from  nonregulated  territory  on  con- 
dition that  the  cake  and  meal  have  been  protected  against  subsequent  con- 
tamination with  cottonseed  to  the  satisfaction  of  the  inspector. 

Regulation  12.  Bagging  and  Other  Wrappers  and  Containers 

Bagging  and  other  wrappers  and  containers  which  have  been  used  in  connec- 
tion with  or  which  are  contaminated  with  cotton  or  cotton  products  shall  not  be 
moved  or  allowed  to  be  moved  interstate  from  a  regulated  area  unless  a  permit 
shall  have  been  issued  therefor  by  the  United  States  Department  of  Agriculture. 
Permits  may  be  issued  on  condition  that  such  bagging  or  other  wrappers  or  con- 
tainers have  been  cleaned  or  treated  to  the  satisfaction  of  the  inspector. 

Regulation  13.  Cars,  Boats,  Vehicles,  Household  Goods,  and  Equipment 

Railway  cars,  boats,  and  other  vehicles  which  have  been  used  in  conveying 
cotton  or  cotton  products  or  which  are  fouled  with  such  products,  and  farm 
household  goods,  farm  equipment,  and  other  articles,  if  contaminated  with  cot- 
ton or  cotton  products,  shall  not  be  moved  or  allowed  to  be  moved  interstate 
from  a  regulated  area  until  they  have  been  thoroughly  cleaned  or  treated  to 
the  satisfaction  of  the  inspector.  No  permit  is  required  for  the  movements 
allowed  under  this  regulation. 

Regulation  14.  Hay  and  Other.  Farm  Products  ;  Cottonseed  Oil 

Hay  and  other  farm  products  the  interstate  movement  of  which  has  not  been 
specifically  restricted  or  provided  for  elsewhere  in  these  regulations,  and  cot- 
tonseed oil,  may  be  moved  interstate  without  permit  or  other  restriction  until 
further  notice. 

Regulation  15.  General  Permit  Provisions  ;  Marking  and  Labeling  :  Storage, 
Cartage,  and  Labor  Costs 

To  obtain  permits  under  these  regulations,  application  should  be  made  either 
to  the  nearest  local  inspector,  or  to  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  521 
Avenue  A,  San  Antonio,  Tex. 

Permits  may  specify  a  destination  point  or  a  limited  destination  area  for  the 
shipment,  and,   in  that  event,   the  material   concerned  shall  not  be  moved   or 


6  See  footnote  3. 
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allowed  to  be  moved  interstate,  directly  or  indirectly,  to  destinations  other  than 
those  specified  in  such  permit. 

Copies  of  the  permits  required  under  these  regulations  shall  be  attached  to 
the  articles  or  to  the  waybills  or  other  shipping  papers  which  accompany  the 
shipment.  In  the  case  of  movement  by  a  road  vehicle,  copies  of  the  permit 
shall  accompany  the  vehicle.  The  products  or  articles  so  moved  shall  bear 
such  marking  and  labeling  as  may  be  necessary,  in  the  judgment  of  the  inspec- 
tor, to  identify  the  material. 

All  charges  for  storage,  cartage,  and  labor,  incident  to  inspection,  other  than 
the  services  of  inspectors,  shall  be  paid  by  the  shipper. 

Regulation  16.  Shipments  by  the  United  States  Department  of  Agbicultube 

Products  and  articles  subject  to  restriction  in  these  regulations  niav  be 
moved  interstate  by  the  United  States  Department  of  Agriculture  for  experi- 


Figure  2. — Areas  regulated  under  pink  bollworni  quarantine  effective  December  23,  1933. 


mental  or  scientific  purposes,  on  such  conditions  and  under  such  safeguards  as 
may  be  prescribed  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine.  The  container  of  arti- 
cles so  moved  shall  bear,  securely  attached  to  the  outside  thereof,  an  identifying 
tag  from  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  showing  compliance  with  such 
conditions. 

These  rules  and  regulations  shall  be  effective  on  and  after  December  23, 
1933,  and  shall  supersede  on  that  date  the  revised  rules  and  regulations  issued 
under1  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised),  on  September  19,  1933,  as  amended 
to  date. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  11th  day  of  December  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agri- 
culture. 

[seal]  .    R.  G.  Tug  well. 

Acting  Secretary  of  Agriculture. 

[Copies  of  above  revision  were  sent  to  all  common  carriers  doing  business  in  or  through 
the  quarantined  area.] 
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Notice  to  General  Pubolio  Through  Newspapers 

United  States  Department  of  Agriculture, 

Bureau  of  Plant  Quarantine, 
Washington,  D.G.,  December  11,  1938. 
Notice  is  hereby  given  that  the  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  on  him  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat. 
315),  as  amended,  has  by  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised),  effective 
December  23,  1933,  quarantined  the  States  of  Arizona,  Florida,  Georgia,  New 
Mexico,  and  Texas,  to  prevent  the  spread  of  the  pink  bollworm,  and  has  ordered 
that  (1)  cotton,  wild  cotton,  including  all  parts  of  either  cotton  or  wild 
cotton  plants,  seed  cotton,  cotton  lint,  linters,  and  all  other  forms  of  unmanu- 
factured cotton  fiber,  gin  waste,  cottonseed,  cottonseed  hulls,  cottonseed  cake 
and  meal;  (2)  bagging  and  other  containers  and  wrappers  of  cotton  and  cotton 
products;  (3)  railway  cars,  boats,  and  other  vehicles  which  have  been  used 
in  conveying  cotton  or  cotton  products  or  which  are  fouled  with  such  products ; 
(4)  hay  and  other  farm  products;  and  (5)  farm  household  goods,  farm  equip- 
ment, and,  if  contaminated  with  cotton,  any  other  articles,  shall  not  be  shipped, 
offered  for  shipment  to  a  common  carrier,  received  for  transportation  or  trans- 
ported by  a  common  carrier,  or  carried,  transported,  moved,  or  allowed  to 
be  moved  interstate  from  the  said  quarantined  States  in  manner  or  method 
or  under  conditions  other  than  those  prescribed  in  the  rules  and  regulations 
supplemental  to  said  revised  quarantine  or  in  amendments  thereto.  The  re- 
vision brings  parts  of  the  State  of  Georgia  under  restriction  and  modifies  the 
boundaries  of  the  regulated  areas  in  Arizona,  Florida,  New  Mexico,  and  Texas. 
Copies  of  said  revised  quarantine  and  rules  and  regulations  may  be  obtained 
from  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  Department  of  Agriculture,  Wash- 
ington, D.C. 

R.  G.  Tugwell, 
Acting  Secretary  of  Agriculture. 

[Published  in  the  following  newspapers :  The  Republican,  Phoenix,  Ariz..  Dec.  19, 
1933  ;  the  Times-Union,  Jacksonville,  Fla.,  Dec.  18,  1933  ;  the  Constitution,  Atlanta,  Ga., 
Dec.  18,  1933 ;  the  State  Tribune,  Albuquerque,  N.Mex.,  Dec.  19,  1933 ;  and  the  Star- 
Telegram,  Fort  Worth,  Tex.,  Dec.  19,  1933.] 


Instructions  to  Postmasters 

Post  Office  Department, 
Third  Assistant  Postmaster  General, 

Washington,  D.C,  December  26.  1933. 
Postmaster  : 

My  Dear  Sir:  Your  attention  is  invited  to  the  enclosed  copy  of  the  latest 
revision  of  Quarantine  Order  No.  52  of  the  United  States  Department  of  Agri- 
culture on  account  of  the  pink  bollworm. 

The  changes  in  the  regulated  areas,  etc..  are  indicated  in  the  "  Introductory 
note  "  and  "  Summary  "  on  the  first  and  second  pages,  and  you  will  please  be 
governed  accordingly.  See  paragraph  1,  section  595,  Postal  Laws  and  Regula- 
tions. 

Very  truly  yours, 

C.  B.  Eilenberger, 
Third  Assistant  Postmaster  General. 


ANNOUNCEMENTS    RELATING    TO    RICE    QUARANTINE    (NO.    55) 

REVISION   OF  QUARANTINE  AND   REGULATIONS 

INTRODUCTORY  NOTE 

It  has  been  determined  that  properly  packed  rice  straw  and  rice  hulls,  if  sub- 
jected to  suitable  steam  or  other  approved  treatment  at  the  port  of  arrival,  may 
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be  allowed  entry  into  this  country  with  safety.  The  intent  of  this  revision  of  the 
seed  or  paddy  rice  quarantine,  hereafter  to  be  known  as  the  rice  quarantine,  and 
its  accompanying  regulations,  is  to  permit  the  importation  of  rice  straw  and 
rice  hulls,  with  treatment  as  a  condition  of  entry,  at  approved  ports  where  ade- 
quate facilities  for  such  treatment  are  available. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief.  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


NOTICE   OF   QUARANTINE   NO.   55    (REVISED) 

(Approved   Nov.    23,    1933  ;    effective    Nov.    23,    1933) 

The  fact  has  been  determined  by  the  Secretary  of  Agriculture,  and  notice  is 
hereby  given.  (1)  that  injurious  fungous  diseases  of  rice,  including  downy 
mildew  (Sclerospora  macrocarpa) .  leaf  smut  (Entyloma  oryzae),  blight 
(Oospora  oryztorum) ,  and  glume  blotch  (MeUinomma  giuinarum) ,  as  well  as 
dangerous  insect  pests,  new  to  and  not  heretofore  widely  prevalent  or  distributed 
within  and  throughout  the  United  States,  exist,  as  to  one  or  more  of  such  dis- 
eases and  pests,  in  Europe,  Asia,  Africa,  Central  America,  South  America,  and 
other  foreign  countries  and  localities,  and  may  be  introduced  into  this  country 
through  importations  of  seed  or  paddy  rice,  rice  straw,  and  rice  hulls,  and  (2) 
that  the  unrestricted  importation  of  seed  or  paddy  rice  from  the  Republic  of 
Mexco  and  of  rice  straw  and  rice  hulls  from  all  foreign  countries  and  localities 
may  result  in  the  entry  into  the  United  States  of  the  injurious  plant  diseases 
heretofore  enumerated,  as  well  as  insect  pests. 

Now,  therefore.  I.  H.  A.  Wallace,  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  by  the  act  of  Congress  approved  August  20,  1912  (37  Stat.  315),  as 
amended,  do  hereby  declare  that  it  is  necessary,  in  order  to  prevent  the  intro- 
duction into  the  United  States  of  the  insect  pests  and  plant  diseases  referred 
to,  to  forbid  the  importation  into  the  United  States  of  seed  or  paddy  rice  from 
all  foreign  countries  and  localities  except  the  Republic  of  Mexico,  and  to  re- 
strict the  importation  of  seed  or  paddy  rice  from  the  Republic  of  Mexico,  and 
of  rice  straw  and  rice  hulls  from  all  foreign  countries  and  localities. 

On  and  after  November  23.  1933,  by  virtue  of  the  said  act  of  Congress,  the 
importation  of  seed  or  paddy  rice  into  the  United  States  from  all  foreign 
countries  and  localities  except  the  Republic  of  Mexico  is  prohibited,  and  the 
importation  of  seed  or  paddy  rice  from  the  Republic  of  Mexico  and  of  rice 
straw  and  rice  hulls  from  all  foreign  countries  and  localities  is  forbidden  except 
in  accordance  with  the  rules  and  regulations  supplemental  hereto. 

This  revision  shall  become  effective  on  and  after  November  23,  1933.  and 
shall  supersede  Notice  of  Quarantine  No.  55  promulgated  February  20.  1933, 
effective  July  1,  1933. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  23d  day  of  November  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of 
Agriculture. 

[seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 


REVISED  RULES  AND  REGULATIONS  SUPPLEMENTAL  TO  NOTICE  OF  QUARANTINE 
NO.  55,  THE  RICE  QUARANTINE 

Regulation  1.  Definitions 

(a)  Seed  or  paddy  rice. — Unhusked  rice  in  the  form  commonly  used  for 
seed  purposes ;  these  regulations  do  not  apply  to  husked  or  polished  rice 
imported  for  food  purposes. 

(6)  Port  of  first  arrival. — The  first  port  within  the  United  States  where 
the  shipment  is  (1)  offered  for  consumption  entry  or  (2)  offered  for  entry  for 
immediate  transportation   in   bond. 

(c)  Inspector. — An  inspector  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  of  the 
United  States  Department  of  Agriculture. 


1933]  SERVICE   AND   REGULATORY   ANNOUNCEMENTS  273 

A.   IMPORTATIONS   OTHERWISE   THAN   BY   MAIL 

Regulation  2.  Application  fob  Permit 

Application  for  a  permit  to  import  seed  or  paddy  rice  from  Mexico  or  rice 
straw  or  rice  hulls  from  any  country,  may  be  made  to  the  Bureau  of  Plant 
Quarantine,  indicating  in  the  application  the  locality  where  the  desired  material 
has  been  grown,  the  port  of  first  arrival,  and  the  name  and  address  of  the 
importer  in  the  United  States  to  whom  the  permit  should  be  sent,  if  other 
than  the  applicant. 

Applications  for  permits  should  be  made  in  advance  of  the  proposed  ship- 
ments;  but  if,  through  no  fault  of  the  importer,  a  shipment  should  arrive 
before  a  permit  is  received,  the  importation  will  be  held  in  customs  custody 
at  the  port  of  first  arrival,  at  the  risk  and  expense  of  the  importer,  for  a 
period  not  exceeding  20  days,  pending  the  receipt  of  the  permit. 

Application  may  be  made  by  telegraph,  in  which  case  the  information  required 
above  must  be  furnished. 

Regulation  3.  Ports  of  Entry 

For  importations  of  seed  or  paddy  rice  from  the  Republic  of  Mexico,  per- 
mits will  be  issued  for  entry  through  Mexican  border  ports  and  such  other  ports 
as  may  later  be  approved  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine. 

For  importations  of  rice  straw  and  rice  hulls  from  all  foreign  countries, 
permits  will  be  issued  for  entry  at  New  York  and  Boston  and  at  such  other 
ports  as  may  later  be  approved  by  the  Bureau  of  Plant  Quarantine. 

Should  a  shipment  requiring  treatment  arrive  at  a  port  where  facilities  for 
such  treatment  are  not  maintained,  such  shipment  shall  either  be  promptly 
shipped  under  safeguards  and  by  routing  prescribed  by  the  inspector  to  an 
approved  port  where  facilities  for  treatment  are  available,  or  it  shall  be  refused 
entry. 

Regulation  4.  Issuance  of  Permits 

On  receipt  of  an  application,  a  permit  will  be  issued  in  quadruplicate ;  one 
copy  will  be  furnished  to  the  applicant,  one  copy  will  be  mailed  to  the  collector 
of  customs,  and  one  to  the  inspector  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  at  the 
port  of  first  arrival,  and  the  fourth  will  be  filed  with  the  application. 

Regulation  5.  Notice  of  Arrival  by  Permittee 

Immediately  upon  the  arrival  of  a  shipment  at  the  port  of  first  arrival,  the 
permittee  or  his  agent  shall  submit  a  notice  in  duplicate  to  the  Secretary  of 
Agriculture,  through  the  collector  of  customs,  on  a  form  provided  for  that 
purpose,  stating  the  number  of  the  permit,  the  quantity  in  the  shipment,  the 
locality  where  grown,  the  date  of  arrival,  and,  if  by  rail,  the  name  of  the 
railroad  company,  the  car  numbers,  and  the  terminal  where  the  shipment  is  to 
be  unloaded,  or,  if  by  boat,  the  name  of  the  vessel  and  the  designation  of  the 
dock  where  the  shipment  is  to  be  landed. 

Regulation  6.  Inspection  and  Disinfection  at  Port  of  First  Arrival 

Paddy  rice. — All  importations  of  seed  or  paddy  rice  from  Mexico  shall  be 
subject,  as  a  condition  of  entry,  to  such  inspection  or  disinfection,  or  both, 
at  the  port  of  first  arrival,  as  shall  be  required  by  the  inspector,  and  to  the 
delivery  to  the  collector  of  customs  by  the  inspector  of  a  written  notice  that 
the  seed  or  paddy  rice  has  been  inspected  and  found  to  be  apparently  free  from 
plant  diseases  and  insect  pests  or  that  the  required  treatment  has  been  given. 
Should  any  shipment  of  such  seed  or  paddy  rice  be  found  to  be  so  infested  with 
insect  pests  or  infected  with  plant  diseases  that,  in  the  judgment  of  the 
inspector,  it  cannot  be  cleaned  by  disinfection  or  other  treatment,  the  entire 
shipment  may  be  refused  entry. 

Rice  straw  and  rice  hulls. — As  a  condition  of  entry,  rice  straw  and  rice  hulls 
shall  be  subject  to  inspection  and  to  treatment  at  the  port  of  first  arrival, 
under  the  supervision  of  the  inspector,  by  methods  and  at  plants  approved  by 
the  Bureau  of  Plant  Quarantine.  Rice  straw  and  rice  hulls  will  be  admitted 
only  at  ports  where  adequate  facilities  are  available  for  such  treatment.     The 
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required  treatment  must  be  given  within  20  days  after  arrival,  but  if  any 
shipment  of  rice  straw  or  rice  hulls  shall  be  found  upon  arrival  to  be  dan- 
gerously infested  or  infected  the  inspector  may  direct  immediate  treatment 
under  adequate  safeguards;  and  if  the  treatment  and  safeguards  are  not  put 
into  effect  as  directed  the  shipment  shall  be  removed  from  the  country 
immediately  or  destroyed. 

Unless,  within  20  days  after  the  date  of  arrival  of  a  shipment  at  the  port 
at  which  the  formal  entry  was  filed,  the  importation  has  received  the  re- 
quired treatment,  due  notice  of  which  shall  be  given  to  the  collector  of  customs 
by  the  inspector,  demand  will  be  made  by  the  collector  for  redelivery  of  the 
shipment  into  customs  custody  under  the  terms  of  the  entry  bond,  and,  if  such 
redelivery  is  not  made,  the  shipment  shall  be  removed  from  the  country  or 
destroyed. 

General. — All  charges  for  storage,  cartage,  and  labor  incident  to  inspection 
and  disinfection,  other  than  the  services  of  the  inspector,  shall  be  paid  by  the 
importer. 

All  shipments  shall  be  so  baled,  bagged,  or  wrapped  as  to  prevent  scattering 
or  wastage.  If,  in  the  judgment  of  the  inspector,  a  shipment  is  not  so  bagged, 
baled,  or  wrapped,  it  shall  be  reconditioned  at  the  expense  of  the  permittee 
or  entry  may  be  refused. 

B.   IMPORTATIONS    BY    MAIL 

Regulation  7.  Importations  by  Mail 

Regulations  2  to  6  provide  for  importations  otherwise  than  through  the 
mails.  Importations  of  seed  or  paddy  rice  from  Mexico,  and  of  rice  straw  and 
rice  hulls  from  all  foreign  countries  and  localities,  may  be  made  by  mail  pro- 
vided (1)  that  a  permit  has  been  issued  for  the  importation  in  accordance  with 
regulations  2  and  4  and  (2)  that  each  shipment  is  accompanied  from  the  for- 
eign mailing  point  by  a  special  mailing  tag  directing  the  package  to  a  Bureau 
of  Plant  Quarantine  inspection  station  for  inspection  and,  if  necessary,  for 
treatment,  before  being  released  to  the  mails  for  delivery  to  the  importer, 
unless  entry  is  refused  in  accordance  with  the  provisions  of  regulation  6.  The 
special  mailing  tags  will  be  furnished  on  request  to  the  importer  for  trans- 
mission in  advance  to  his  foreign  shipper. 

These  revised  rules  and  regulations  shall  be  effective  on  and  after  Novem- 
ber 23.  1933.  and  shall  on  that  date  supersede  the  rules  and  regulations  promul- 
gated February  20,  1933,  effective  July  1.  1933. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  23d  day  of  November  1933. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of 
Agriculture. 

[seal]  H.  A.  Wallace. 

Secretary  of  Agriculture. 


Instructions  to  Collectors  of  Customs 

Rice  Quarantine — Revision  of  Quarantine  and  Regulations  Governing  the 
Importation  of  Seed  or  Paddy  Rice  (T.D.  46809) 

Treasury  Department, 
Office  of  the  Commissioner  of  Customs, 

Washington,  D.C..  December  20,  1933. 
To  Collectors  of  Customs  and  Others  Concerned: 

The  appended  copy  of  Rice  Quarantine  No.  do,  revised,  with  revised  regula- 
tions, issued  by  the  Secretary  of  Agriculture,  effective  November  23,  1933, 
permitting  the  importation  of  rice  straw  and  rice  hulls,  with  treatment  as  a 
condition  of  entry,  at  approved  ports,  is  published  for  the  information  and 
guidance  of  customs  officers  and  others  concerned. 

James  II.  Moyle. 
Commissioner  of  Customs. 
[Then  follows  the  full  text  of  the  quarantine  and  regulations.] 
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ANNOUNCEMENT    RELATING    TO    THURBERIA    WEEVIL 
QUARANTINE  (NO.  61) 

INSTRUCTIONS   TO   POSTMASTERS 

Post  Office  Department, 
Third  Assistant  Postmaster  General, 

Washington,  October  11,  19 S3. 
Postmaster  : 

My  Dear  Sir:  Your  attention  is  invited  to  the  enclosed  copy  of  a  revision 
of  the  rules  and  regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  61  on 
account  of  the  Thurberia  weevil  in  Arizona. 

The  changes  in  the  regulations  are  indicated  in  the  introductory  note  and 
you  will  please  be  governed  accordingly.     See  paragraph  1,  section  595,  Postal 
Laws  and  Regulations. 
Very  truly  yours, 

C.    B.    ElLENBERGER, 

Third  Assistant  Postmaster  General. 


MISCELLANEOUS  ITEMS 

DUTCH  ELM  DISEASE   CONFERENCE   OCTOBER   26 

(Press  notice) 

October  14,  1933. 

A  conference  to  discuss  Dutch  elm  disease  problems  and  plans  has  been 
called  by  Avery  S.  Hoyt,  Acting  Chief  of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  to 
be  held  in  the  auditorium  of  the  Interior  Department  Building,  Eighteenth  and 
F  Streets  NTY,  at  10  a.m.,  Thursday,  October  26. 

Mr.  Hoyt  explains  that  the  Bureau  of  Plant  Industry  of  the  Department,  in 
cooperation  with  the  States  concerned,  is  engaged  in  a  vigorous  attempt  to 
suppress  an  outbreak  of  the  disease  centering  in  the  metropolitan  districts 
around  Newark  and  New  York  City.  The  outbreak  has  aroused  wide  interest, 
and  those  attending  conferences  on  other  insects  and  plant  disease  subjects 
called  for  October  24  and  25  will  have  a  chance  to  review  the  Dutch  elm  disease 
problem.  At  the  conference  representatives  of  the  Bureau  of  Plant  Industry 
will  present  information  as  to  the  distribution  and  economic  importance  of  the 
disease,  and  members  of  the  Bureau  of  Entomology  staff  will  discuss  the  insect 
pests,  which  are  the  only  carriers  thus  far  known. 

By  October  3  approximately  500  trees  infected  with  this  disease  had  been 
reported  in  northern  New  Jersey,  some  27  infected  trees  in  southeastern  New 
York,  1  in  Connecticut,  and  1  this  year  in  Ohio,  in  addition  to  7  found  in  Ohio 
in  1930  and  1931. 

The  disease  apparently  is  being  spread  locally  by  a  bark  beetle  known  sci- 
entifically as  Scolytus  muttistriatus.  That  beetle  reached  this  country  a  con- 
siderable number  of  years  ago  and  has  been  found  thus  far  to  be  established 
over  a  general  area  extending  from  the  vicinity  of  Philadelphia,  Pa.,  to  eastern 
Massachusetts,  said  Mr.  Hoyt  in  reviewing  the  situation. 

The  evidence  indicates  that  the  disease  reached  this  country  by  the  importa- 
tion of  infected  logs  for  use  in  veneer  plants.  A  closely  related  insect  which 
is  more  commonly  connected  with  the  spread  of  the  disease  in  Europe  has  also 
been  found  in  these  logs  but  is  not  known  to  be  established  in  this  country. 
Restrictions  on  the  further  importation  of  such  logs  have  been  given  considera- 
tion and  the  Bureau  of  Plant  Quarantine  will  soon  announce  action  which  will 
be  taken  with  respect  to  such  importations. 

The  conference  called  for  October  26  follows  a  general  conference  which  was 
announced  sometime  ago  for  October  25  to  consider  modifications  in  the  restric- 
tions governing  the  importation  of  nursery  stock  into  the  United  States.  On 
October  24  a  hearing  will  be  held  to  give  consideration  to  the  extension  of  the 
Japanese  beetle  quarantine.  The  Bureau  has  arranged  this  series  of  confer- 
ences so  that  those  interested  in  more  than  one  of  those  three  subjects  can 
attend  the  discussions  of  all  three  without  additional  travel. 
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NOTICE    OF    CONFERENCE   TO   DISCUSS   DUTCH   ELM   DISEASE    SITUATION   IN   THE 

UNITED   STATES 

October  14,  1933. 

In  view  of  the  finding  of  a  considerable  number  of  trees  infected  with  the 
Dutch  elm  disease  (Graphium  ulmi)  in  the  States  of  New  Jersey  and  New 
York  and  of  the  collection  of  one  or  more  specimens  of  the  same  disease  in 
Ohio  and  Connecticut,  it  seems  advisable  that  shade  tree  commissions,  foresters, 
State  plant  quarantine  officers,  and  others  interested,  be  given  an  opportunity 
to  discuss  the  status  of  the  infection,  the  progress  of  suppressive  activities, 
means  of  preventing  the  spread  of  the  infection  to  other  areas,  and  the  pre- 
vention of  its  permanent  establishment  in  the  regions  now  involved. 

Accordingly  a  conference  to  consider  these  subjects  is  hereby  called  to  meet 
at  10  a.m.  on  October  26,  in  the  auditorium  of  the  Interior  Department 
Building,  Eighteenth  and  F  Streets  NW.,  Washington.  D.C.  All  those  interested 
in  the  protection  of  the  elm  trees  of  the  United  States  from  the  spread  of 
this  disease  are  invited  to  be  present  and  join  in  the  discussion. 

Avery    S.    Hoyt, 
Acting  Chief  of  Bureau. 


P.Q.C.A.— 289.     Supplement  No.  2.  November  24.  1933. 

PLANT-QUARANTINE    RESTRICTIONS,    KINGDOM   OF   ITALY 

PLANTS    OF    THE   GENUS    ULMUS IMPORTATION    AND    TRANSIT   PROHIBITED 

The  Ministerial  decree  of  March  9,  1933,  effective  May  1,  1933,  prescribes 
that: 

The  importation  and  transit,  from  all  foreign  countries,  of  plants  and 
parts  of  plants  of  the  genus  Ulmus,  except  the  seeds,  are  prohibited,  on  account 
of  the  danger  of  introducing  foreign  scale  insects  (Coccidae),  which  are  very 
harmful  to  Italian  fruits. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting   Chief,  Bureau  of  Plant   Quarantine. 


P.Q.C.A.— 315,    Supplement   No.   1.  November  24,   1933. 

PLANT-QUARANTINE    RESTRICTIONS,    KINGDOM   OF   BELGIUM 

INFESTED    FRUITS    PROHIBITED    ENTRY 

According  to  the  Ministerial  order  of  July  14.  1933.  the  importation  into 
Belgium  is  permitted  of  fresh  peaches,  apricots,  and  nectarines  from  any 
source  only  when  an  inspection  made  by  the  Belgium  Plant  Protection  Service 
at  the  expense  of  the  importer  shows  the  shipment  to  be  free  from  fruit  fly 
larvae  (Trypetidae),  from  caterpillars  of  the  peach  twig  borer  (Anopsia 
lineateUa),  and  of  the  oriental  fruit  moth  (Grapholitha  molesta  [=Laspeiiresi<t 
molesta,  =  Cydia  molesta]),  as  well  as  from  the  larvae  of  the  plum  or  peach 
curculio  (Conotrachelus  nenuphar) . 

AUTHORIZED    PORTS    OF    ENTRY 

Antwerp,  Brussels,  Haren-Aviation,  Liege,  Erquelinnes,  Esschen,  Montaleux, 
Mouscron,  Montzen,  and  Quevy. 

DISPOSAL    OF  INFESTED    SHIPMENTS 

Shipments  arriving  at  the  ports  of  Erquelinnes,  Esschen.  Montaleux, 
Mouscron,  Montzen.  and  Quevy  which  are  found  to  be  infested  with  any  of  the 
above-named  pests  are  to  be  returned  to  the  country  of  origin. 

Those  offered  for  entry  at  the  ports  of  Antwerp,  Brussels,  Haren-Aviation,. 
and  Li£ge  will  be  burned  at  the  expense  of  the  importer  if  found  infested. 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 
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P.Q.C.A.— 294,  Supplement  No.  2.  November  24,  1933. 

PLANT-QUARANTINE  RESTRICTIONS,  REPUBLIC  OF  BRAZIL 

POETS    OF   ENTRY   FOR    SEED   POTATOES 

Circular  No.  146,  of  December  30,  1932,  of  the  Brazilian  Minister  of  Finance 
(Diario  Oficial  No.  1  of  January  2,  1933)  states  that  the  permission  provided 
:in  article  1  of  decree  no.  21734  of  August  16,  1932  (see  P.Q.C.A.— 294,  Supple- 
ment No.  1)  for  the  importation  of  seed  potatoes  will  be  granted  by  the 
agricultural  inspectors  of  the  States  of  Amazon,  Para,  Pernambuco,  Bahia, 
Sao  Paulo,  Santa  Oatarina,  Rio  Grande  do  Sul,  and  Matto  Grosso. 

AUTHORIZED     PORTS     OF     ENTRY 

The  entry  of  seed  potatoes  may  be  effected  only  through  the  ports  of  Manuas 
35elem,  Recife,  Sao  Salvador,  Rio  de  Janeiro,  Santos,  Sao  Francisco  do  Sul, 
.Rio  Grande,  Porto  Alegre,  and  Corumba,  where  there  are  provisions  for  super- 
vision by  the  Plant  Protection  Service,  as  required  by  paragraph  2  of  article  1 
«of  the  decree  above  mentioned. 

AVERY    S.   HOYT, 

Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


B.P.Q.— 357.  December   1,  1933. 

PLANT-QUARANTINE  RESTRICTIONS,  REPUBLIC  OF  ARGENTINA 

This  summary  of  the  plant  quarantine  import  restrictions  of  the  Republic  of 
Argentina  has  been  prepared  for  the  information  of  nurserymen,  plant  quar- 
antine officials,  and  others  interested  in  the  exportation  of  plants  and  plant 
products  to  that  country. 

The  summary  was  prepared  by  Harry  B.  Shaw,  plant  quarantine  inspector 
•of  the  Bureau  of  Plant  Quarantine,  from  his  translations  of  the  original  texts 
■of  Argentine  plant  quarantine  decrees,  and  reviewed  by  the  Direccion  de 
Defensa  Agricola  y  Sanidad  Vegetal,  Ministerio  de  Agricultura,  Buenos  Aires, 
Argentina. 

The  information  contained  in  this  circular  is  believed  to  be  correct  and  com- 
plete up  to  the  time  of  preparation,  but  it  is  not  intended  to  be  used  independ- 
ently of,  nor  as  a  substitute  for,  the  original  texts  of  the  decree,  and  it  is 
not  to  be  interpreted  as  legally  authoritative.  The  decrees  themselves  should 
he  consulted  for  the  exact  text. 

Avery   S.   Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 

Authorizing  Act 

Law  No.  4084,  July  3,  1902,  authorizes  the  Executive  of  the  Argentine  Republic 
to  permit  the  importation  of  plants  and  seeds  through  such  ports  as  he  may 
designate.  Plants  and  seeds,  prior  to  entry,  are  subject  to  inspection,  and,  when 
necessary,  to  disinfection  or  destruction  as  established  by  the  regulations. 

Concise  Summary 
importation   prohibited 

Bamooo  plants  or  parts  thereof,  including  all  genera  and  species  of  the  tribe 
Bambuseae.     (Decree  of  Mar.  31,  1919.) 

Corn  (Zea  mays),  both  grain  and  plant  in  any  state,  including  that  used  for 
packing  merchandise.     (Decree  of  May  11,  1927.) 

Broomcorn,  including  seed  and  dried  plant  for  industrial  purposes.  (Decree 
of  May  11,  1927.) 

Bananas  and  plantains,  plants  and  shoots.  (Ministerial  Resolution  of  Aug. 
28,  1928.) 
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Guavas:  Importation  of  the  fruit  prohibited.  (Decree  of  Mar.  9,  1931. 
Art.  9.) 

Cottonseed  of  the  species  Gossiipium  barbadense  and  G.  peruvianum:  Intro- 
duction into  the  territory  of  Chaco  not  permitted.     (Decree  of  July  28,  1931.) 

Seeds  of  Sudan  grass,  Sorgo  (sweet  sorghum),  and  any  other  species  of 
sorghum  which  contain  seeds  of  Sorghum  halpense.  Importation  prohibited. 
(Decree  of  Mar.  7,  1932.) 

Gramineous  and  leguminous  seeds  which  fall  below  the  established  tolerances 
of  germinability  and  purity  are  prohibited  entry.     (Decree  of  Mar.  7,  1932.) 

Seeds  of  the  genera:  Medicago,  Trifolium,  Astragalus,  Lotus,  Melilotus,  and: 
Lupinus  if  found  infested  with  Bruchophagus  funebris  or  B.  gibbus,  are  pro- 
hibited entry.  (Decrees  of  July  5,  1915  and  Mar.  7,  1932,  as  amended  by  that 
of  July  29,  1932.) 

IMPORTATION    KESTRICTED 

Live  plants,  parts  thereof,  and  seeds. — Each  consignment  must  be  accompanied 
by  a  shipper's  declaration  of  origin  and  a  phytosanitary  certificate  (inspection 
certificate)  issued  by  competent  authority  of  the  country  of  origin,  and  visaed 
by  the  Argentine  consul  nearest  the  place  of  embarkation.  Upon  arrival  at  the- 
port  of  entry  in  Argentina  the  consignment  will  be  subject  to  inspection  and  to 
action  in  accordance  with  the  result  of  the  inspection.  (Decrees  of  Aug. 
23.  1902,  May  6,  1932,  and  July  7,  1933.) 

Sugarcane. — Each  consignment  to  be  accompanied  by  a  certificate  of  origin 
issued  by  competent  authority  of  the  country  of  origin  and  visaed  by  the- 
Argentine  consul.  If  admitted,  the  cane  shall  be  quarantined  for  observation. 
(Decree  of  Mar.  17.  1919.) 

Potatoes. — Each  consignment  shall  be  accompanied  by  a  certificate  of  "  healthy 
origin"  and  of  "health",  visaed  by  the  Argentine  consul  (decree  of  July  12,. 
1923),  and  may  be  imported  subject  to  inspection  and  the  restrictions  prescribed 
in  the  general  regulations  under  the  decree  of  August  23,  1902.  (Decrees  of 
July  12,  1923,  and  Oct.  3,  1930.) 

Seeds  of  plants  which  may  be  attacked  by  the  European  corn  borer  (Pyrausta 
nnbilalis)  may  be  introduced  only  through  the  port  of  Buenos  Aires,  and  must 
be  fumigated  with  hydrocyanic  acid  gas  in  vacuum.     (Decree  of  May  11,  1927.) 

Seeds  for  industrial  purposes. — The  Direction  General  of  Agriculture  and 
Agricultural  Protection  is  authorized  to  permit  the  introduction  of  seeds  in- 
tended for  industrial  purposes  without  the  disinfection  required  by  article  2  of 
the  decree  of  May  11,  1927.     (Decree  of  Mar.  7,  1931.) 

Fresh  fruits. — Each  consignment  must  be  accompanied  by  a  phytosanitary 
certificate  issued  by  authorized  technical  officials  of  the  country  of  origin  and 
visaed  by  the  Argentine  consul.  (Decrees  of  Mar.  9,  May  19,  and  July  14, 
1931,  April  8,  1932,  Feb.  24  and  July  7,  1933.) 

Apples  and  pears  from  Neiv  Zealand. — Importation  authorized  through  Monte- 
video.    (Decree  of  June  30,  1931.) 

Cottonseed. — Clean  seed  in  soldered  metal  containers  will  be  permitted  from 
any  source  up  to  10  kilograms  of  each  variety  for  experimental  sowing  by  the 
Direction  General  of  Agriculture  and  Agricultural  Protection,  subject  to  dis- 
infection in  vacuo  before  shipment  and  upon  arrival  in  Argentina.  (Decrees 
of  June  30  and  July  28,  1931.) 

Gramineous  and  leguminous  seeds  may  be  imported  if  found  within  the  es- 
tablished tolerances  of  germinability  and  purity.  (Decree  of  Mar.  7,  1932.  as- 
amended  by  that  of  July  29,  1932.) 

Importation  of  Plants,  Seeds,  and  Fruits — General  Regulations 

The  following  regulations  were  promulgated  by  the  decree  of  August  23,  1902: 

AUTHORIZED  ports  of  entry 

Article  1.  Plants:   Buenos  Aires.     (Decree   of  Aug.  23,   1902.)     The   ports 
indicated  below  were  authorized  by  subsequent  decrees  as  indicated : 
Plants:  Bahia  Blanca.     (Decree  of  Aug.  31,  1911.) 

Plant  products  from  Chile  via  Cordillera  :  Rosario.     (Decree  of  Oct.  30,  1926.) 
Plants  of  the  genus  Citrus:  Corrientes.     (Decree  of  Apr.  30,  1907.) 
Seeds:  Buenos  Aires,  Bahia  Blanca,  and  Rosario.     (Decree  of  July  5,  1915.) 
Foreign  seeds  for  sowing  on  the  experimental  farms  of  the  faculty  of  agricul- 
ture, livestock,  and  related  industries:  Corrientes.     (Decree  of  Jan.  26,  1922.) 
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Fresh  fruits:  Buenos  Aires  and  Rosario.  Consignments  imported  through 
Mendoza,  Posadas,  and  La  Quiaca  will  be  cleared  at  Buenos  Aires.  (Decree 
of  Mar.  9,  1931.) 

Apples  and  pears  from  Neiv  Zealand:  Montevideo.     (Decree  of  June  30,  1931.) 

Potatoes:  Buenos  Aires.     (Decree  of  July  12,  1923.) 

Rice:  Pasos  de  los  Libres.     (Decree  of  June  23,  1922.) 

IMPORT   PERMITS    REQUIRED 

Art.  2.  Any  person  in  Argentina  who  desires  to  import  live  plants,  parts 
thereof,  or  seeds  must  apply  to  the  Oficina  de  Sanidad  Vegetal  for  a  permit, 
furnishing  the  following  information : 

(a)  Name  and  address  of  importer. 

(o)  Name  of  plant  or  seed. 

(c)  Origin  of  the  same,  supported  by   the  declaration  of  the  seller  and  a 

certificate  of  competent  authority. 

(d)  Means  by  which  the  consignment  will  be  imported    (steamer,  railroad, 

etc.). 

(e)  Purpose  for  which  imported  (planting,  sale,  sowing,  consumption). 

(f)  When  possible,  the  locality  where  it  will  be  planted  or  sown. 

TREATMENT   OF   INFECTED   OR    SUSPECTED   PLANTS 

Art.  3.  All  plants,  or  parts  thereof,  which  proceed  from  countries  where  any 
infection  injurious  to  the  agricultural  interests  of  Argentina  exists,  or  into 
which  the  introduction  of  plants  may  not  have  been  regulated,  shall  be 
considered  suspicious,  and  as  such  be  subjected  to  the  treatment  and  disinfec- 
tion deemed  necessary  by  the  Oficina  de  Sanidad  Vegetal. 

Art.  4.  All  plants,  or  parts  thereof,  found  to  be  attacked  by  any  readily 
communicable  injurious  infection  shall  be  refused  entry  or  destroyed  by  fire 
if  they  cannot  be  effectively  disinfected.  Destruction  shall  not  give  rise  to 
indemnification.  If  exportation  is  decided  upon  it  must  be  effected  immediately 
by  the  person  concerned. 

CONDITIONS    OF   RELEASE  FOR  ENTRY   INSPECTION    CERTIFICATE    REQUIRED 

Art.  5.  Plants  or  parts  thereof  which  are  not  deemed  suspicious  and  which 
are  not  attacked  by  injurious  diseases,  or  which  are  accompanied  by  health 
certificates  issued  by  competent  authority  of  the  country  of  origin  and  visaed 
by  the  Argentine  consul  nearest  to  the  place  of  origin,  shall  be  admitted  after 
the  usual  inspection. 

The  decree  of  May  6,  1932,  as  amended,  by  that  of  July  7,  1933,  prescribes 
that  every  consignment  of  plants  or  parts  thereof  intended  for  propagation  or 
for  consumption  shall  be  accompanied  by  an  inspection  certificate  issued  by 
competent  authority  of  the  exporting  country  and  visaed  by  the  Argentine 
consul  nearest  to  the  port  of  embarkation,  in  order  to  be  admitted  into  Argen- 
tina, but  this  requirement  does  not  exempt  such  consignments  from  the  inspec- 
tion, quarantine,  rejection,  and  other  provisions  of  law  no.  4084  and  its 
regulatory  decrees. 

Art.  6.  For  the  present,  plants  from  countries  infested  with  phylloxera  and 
San  Jose  scale  are  declared  to  be  of  suspicious  origin  for  the  purpose  of  article 
3.  Protective  measures  will  be  prescribed  for  other  infections  if  deemed 
necessary. 

Art.  7.  Plants  and  parts  thereof,  which  in  accordance  with  article  3  are 
declared .  suspicious,  are  divided  into  the  following  categories  for  treatment : 
(a)  Live  plants  and  cuttings;  (6)  bulbs,  tubers,  and  roots;  (c)  fruits  and 
vegetables;  (d)  seeds. 

Art.  8.  For  treatment,  live  plants  are  divided  into  two  groups:  (1)  Plants 
with  earth;  (2)  plants  without  earth.  Plants  with  earth  will  have  their  aerial 
parts  disinfected :  the  subterranean  parts  and  the  soil  will  be  treated  with 
insecticides.  Plants  without  earth,  and  cuttings,  will  be  completely  disin- 
fected in  all  their  parts  by  immersion  or  by  exposure  for  a  sufficient  time  to- 
the  action  of  disinfectant  fumes. 

Art.  9.  Bulbs  and  turions  (young  scaly  shoots,  pips)  must  be  deprived  of 
all  their  dead  membranes  (skin)  and  appendages,  as  well  as  of  the  adhering 
soil,  and  be  subjected  to  a  disinfectant  wash  before  being  admitted.  Tubers 
and  roots  will  be  admitted  if  found  to  be  sound  and  free  from  soil,  otherwise 
they  shall  undergo  a  disinfectant  wash  or  fumigation  before  being  admitted. 
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FBUITS    AND    VEGETABLES 

Abt.  10.  This  article  is  superseded  by  the  decree  of  March  9,  1931,  as  amended, 
which  regulates  the  importation  of  fruits  and  vegetables  into  Argentina. 

SEEDS  SUBJECT   TO  INSPECTION 

Abt.  11.  Seeds  admitted  into  Argentina  in  great  or  small  quantities  also 
shall  be  inspected  by  the  Phytopathological  Service  (Oficina  de  Sanidad  Vege- 
tal), which  will  permit  unrestricted  entry,  require  disinfection,  or  absolutely 
refuse  entry  in  accordance  with  the  results  of  the  inspection  in  each  case  to 
determine  the  character  of  the  impurities  thev  contain.  (Decrees  of  Julv  5. 
1915;  Mar.  7,  1932;  and  July  29,  1932.) 

Abts.  12  and  13.  Concern  applications  for  import  permits  for  plants  and 
seeds. 

Abt.  14.  The  inspection,  and  the  disinfection  which  may  have  been  required, 
having  been  accomplished,  a  certificate  will  be  issued  to  the  applicant  to  enable 
him  to  withdraw  his  plants  or  a  portion  of  them. 

Abts.  15  and  16.     Concern  the  disposal  of  smuggled  plants,  etc. 

INSPECTION  AND   CERTIFICATION 

The  inspection  and  certification  of  plants  or  parts  of  plants  offered  for  entry 
into  the  Argentine  Republic,  whether  for  propagation  or  consumption,  is 
prescribed  by  the  decree  of  May  6,  1932,  as  amended  by  that  of  July  7,  1933, 
as  follows : 

Abttcle  1.  Every  consignment  of  plants,  or  parts  of  plants,  intended  for 
propagation  or  consumption,  with  the  exception  of  the  classes  of  products 
listed  below,  shall  be  accompanied  by  a  phyto-sanitary  certificate  issued  by 
competent  authority  of  the  exporting  country  and  visaed  by  the  Argentine  con- 
sul nearest  the  place  of  embarkation,  in  order  to  be  admitted  into  the  country. 

The  following  classes  of  products  are  exempt  from  the  presentation  of  the 
said  certificate: 

(a)  Those  which  have  been  subjected  to  a  process  of  industrialization  (other 
than  cooking)  :  Provided,  That  they  come  in  suitable  containers  (prunes,  dates, 
figs,  and  similar  cured  or  dried  products)  ;  (&)  those  which  arrive  for  imme- 
diate roasting  (coffee,  cocoa,  and  similar  products)  ;  (c)  products  that  result 
from  milling  (various  flours,  mill  feeds,  split  or  rolled  grains,  and  similar 
products)  ;  (d)  products  intended  for  the  cultivation  of  orchids  and  other  anal- 
ogous purposes,  as  well  as  those  intended  for  pharmaceutical  uses  (dry 
fibers,  mosses,  medicinal  plants,  and  similar  products)  ;  (e)  those  which  arrive 
by  international  parcel  post. 

Abt.  2.  The  requirement  of  the  preceding  article  does  not  exempt  any  con- 
signment of  plants  or  their  parts  from  the  sanitary  inspection,  quarantine, 
rejection,  or  other  requirements  of  law  4084  and  its  regulatory  decrees,  with  the 
exception  of  the  classes  of  products  indicated  in  continuation,  which  shall,  at 
the  same  time,  be  exempt  from  the  general  quarantine  inspection,  since,  arriv- 
ing in  the  condition  specified,  they  cannot  be  carriers  of  pests: 

(a)  Those  which  come  in  a  suitably  preserved  condition  (sirup,  brine,  and 
other  similar  products)  ;  (&)  those  which  have  been  subjected  to  a  process  of 
cooking  and  arrive  in  hermetically  closed  containers  (peas,  asparagus,  tomatoes, 
and  similar  products). 

Note. — It  is  understood  that  certification  is  required  of  rice  and  similar 
cereals,  and  of  raisins  and  nuts,  as  well  as  of  plants  and  parts  thereof. 

Abt.  3.  The  text  of  the  phytosanitary  certificate  may  be  that  established  as  a 
standard  in  the  International  Convention  for  Plant  Protection.  Rome,  1929,  or 
one  of  similar  content,  and  it  must  indicate  at  least,  the  name  of  the  exporter 
and  of  the  consignee,  class  of  product,  place,  and  date  of  issuance  of  the  cer- 
tificate. 

The  certificate  adopted  as  a  standard  in  the  International  Convention  for 
Plant  Protection  is  as  follows : 

Certificate   of    inspection   and   origin 

The  undersigned,  (full  name,  official  title,  and  address  of  agent  authorized  to 
issue  the  certificate),  certifies,  in  conformity  with  the  results  of  the  inspection 
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(l)7  of  the  cultures  of  origin;  (2)7  of  the  products  included  in  the  shipment, 
that  the  plants,  or  parts  of  plants,  described  below  are  deemed  free  from  dan- 
gerous diseases  and  pests,  and  especially  from  those  hereafter  enumerated.8 

Description  of  shipment 

Number,  weight,  and  kind  of  container. 

Marks  on  the  container. 

Description  of  the  plants,  or  parts  of  plants. 

Locality  where  grown. 

Full  name  and  address  of  shipper. 

Full  name  and  address  of  consignee. 

Place  and  date  of  issuance  of  certificate. 

PLANTS  BROUGHT  IN  BY  PASSENGERS 

Plants  brought  in  by  passengers  will  be  subject  to  the  general  sanitary  provi- 
sions set  forth  in  the  decree  of  August  23,  1902.     (Decree  of  Aug.  13,  1917.) 

BAMBOO  PROHIBITED  ENTRY 

The  introduction  of  plants  and  culms  of  bamboo  of  all  genera  and  species 
included  in  the  tribe  Bambuseae  is  prohibited,  to  prevent  the  introduction  of 
bamboo  smut  (Ustilago  shiraianu) .    (Decree  of  Mar.  31, 1919.) 

IMPORTATION  OF  CORN    (ZEA  MAYS)    PROHIBITED 

The  importation  of  any  variety  of  maize  is  prohibited  not  only  of  the  grain, 
but  of  the  plant  in  any  state,  including  that  used  as  packing ;  and  also  the  im- 
portation of  broomcorn,  either  the  seed  or  the  dried  plant  for  industrial  uses, 
grown  in  any  part  of  the  world. 

Seeds  of  plants  which  may  be  attacked  by  the  European  corn  borer  (Pyrausta 
nubilaUs)  may  be  imported  only  through  the  port  of  Buenos  Aires.  Although 
these  seeds  may  be  apparently  in  good  sanitary  condition,  they  must  be  sub- 
jected to  a  thorough  disinfection  in  a  vacuum  for  a  minimum  of  4  hours  with 
the  strongest  possible  quantity  of  hydrocyanic  acid  gas. 

The  list  of  plants  attacked  by  the  European  corn  borer  is  as  follows : 


Plants  severely  attacked 


Hemp  (Cannabis  sativa) 
Hops  (Hamulus  japonicus) 
Rhubarb  (Rheum  rhaponticum) 


Dahlia 

Sorghum 

Millet  (Echinochloa  crusgalli  edulis) 


Plants  frequently  attacked 


Barley  (Eordeum  vulgar e) 

Beans  (Phaseolus  spp.) 

Beets  (Beta  vulgaris  crassa) 

Celery  (Apium  graveolens) 

Chrysanthemum 

Cotton  (Gossypium  hirsutum) 

Potatoes  (Solanum  tuberosum) 

(not  seed  potatoes) 
Spinach  (Spinacia  oleracea) 


Sunflower  (Eelianthus  annuus) 
Cowpeas  (Vigna  sinensis) 
Peppers  (Capsicum  annuum) 
Buckwheat  (Fagopyrum  vulgare) 
Artichokes,     Jerusalem      (Helianthus 

tuberosus) 
Oats  (Avena  sativa) 
Tomatoes  (Ly coper sicum  esculentum) 


(Decree  of  May  11,  1927) 

The  Direccion  General  de  Agricultura  y  Defensa  Agrlcola  is  authorized  to 
permit  the  introduction  of  seeds  intended  for  industrialization  (manufacturing 
purposes),   exempting  them   from   the   disinfection   in   vacuum   prescribed  by 


7  Strike  out  the  clause  not  required  by  the  importing  country. 

9  The  indication  of  the  names  of  plant  diseases  and  pests  enumerated  in  the  official 
list  of  the  importing  country,  and  against  which  that  country  especially  desires  to  protect 
itself,  will  be  completed  by  the  indication  of  any  other  special  condition  contingently 
required  by  the  said  country. 
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article  2  of  the  decree  of  May  11,  1927.  Such  seeds  shall  unfailingly  be 
processsed  in  the  establishment  of  the  importing  firm  under  the  direct  super- 
vision of  the  Phytosanitary  Office  of  Importation  and  Exportation  of  Plants 
and  Seeds  (Oficina  Sanitaria  de  Importacion  y  Exportacion  de  Plantas  y 
Semillas),  which  shall  in  each  case  insure  the  complete  industrialization  of  the 
shipments  to  prevent  the  germs  with  which  they  may  be  attacked  from  being 
distributed  in  the  cultures  of  the  country.     (Decree  of  Mar.  7,  1931.) 

BANANAS   AND  PLANTAINS    PROHIBITED   ENTRY 

The  introduction  of  plants  and  shoots  of  bananas  and  plantains  into  Argen- 
tina is  prohibited  as  a  precaution  against  the  introduction  of  the  fungus 
Fusarium  cubense  and  other  diseases  of  the  banana.     (Decree  of  Aug.  28,  1928.) 

REGULATIONS    GOVERNING  IMPORTATION    OF   FRESH    FRUITS 

Article  1.  Every  consignment  of  fresh  fruits  imported  into  the  country 
shall  be  accompanied  by  a  phytosanitary  certificate  (inspection  certificate), 
without  which  it  will  not  be  admitted.  By  phytosanitary  certificate  is  under- 
stood that  issued  by  technical  officials  authorized  by  the  government  of  the 
country  of  origin,  in  which  it  is  affirmed  that  the  fruits  are  found  to  be  appar- 
ently free  from  parasites,  and  which  indicates  the  kind  of  fruit  and  name  of 
the  variety,  the  locality  where  grown  (Province,  State,  etc.),  the  point  of  ship- 
ment, the  vessel  on  which  transported,  the  name  of  the  consignee  or  of  the 
representative  of  the  forwarding  agent  in  the  port  of  destination  (port  of 
arrival  in  Argentina),  and  the  date  of  issuance  of  the  certificate.  This  certifi- 
cate must  be  visaed  by  the  respective  Argentine  consular  official  at  the  port  of 
shipment  or  at  the  nearest  point. 

Art.  2.  The  importation  of  fruit  in  bulk  is  prohibited,  with  the  exception  of 
bananas.  The  packing  shall  be  done  in  the  port  of  origin  and  the  containers 
shall  be  of  the  standard  types  adopted  by  the  fruit  exporting  countries. 

Apples,  pears,  oranges,  mandarins,  and  lemons  shall  be  wrapped  in  im- 
permeable paper  of  silky  texture  (oiled  manila  or  sulphite  or  similar  paper) 
on  which  the  name  or  mark  of  the  producer  and  the  country  of  origin  shall 
be  printed.  The  containers  shall  be  marked  to  indicate  the  character  of  the 
contents,  class  or  variety,  net  weight  or  number  of  units,  name  and  address  of 
the  grower,  and  the  country  of  origin.  (See  exception  in  favor  of  barreled 
apples,  decree  of  Feb.  24,  1933.) 

Art.  3.  Consignments  of  fruits  introduced  into  the  country  will  be  inspected 
at  the  ports  of  arrival  in  accordance  with  the  regulations  under  Law  No.  4084. 
If  inspection  of  the  fruit  reveals  ample  reason  for  suspecting  them  to  be  in- 
fested with  any  of  the  parasites  indicated  in  article  4,  the  consignment  will  be 
placed  in  quarantine,  for  such  period  as  is  deemed  necessary  by  the  Phyto- 
sanitary Office  of  Plant  and  Seed  Importation  (Oficina  Sanitaria  de  Impor- 
tacion y  Exportacion  de  Plantas  y  Semillas),  in  localities  indicated  by  the 
importers,  and  which  in  the  opinion  of  the  office  hi  question  meets  the  re- 
quired conditions.  If,  as  a  result  of  the  investigation  carried  on  during  the 
quarantine  period,  the  existence  of  the  parasites  mentioned  in  article  4  is  not 
established,  the  consignment  will  be  released  to  the  interested  person. 

Art.  4.  In  the  event  that  any  of  the  following  parasites  are  found  in  a  ship- 
ment, the  entire  consignment  will  be  incinerated  without  right  of  indemnity, 
and  the  cost  of  transportation  to  the  incinerator  shall  be  borne  by  the  importer. 

List  of  parasites 

Apple  blotch,  Phyllosticta  solitaria;  citrus  canker,  Bacterium  eitri;  Brown 
rot,  Pythiacystis  citrophthora;  soft  rot,  Thielaviopsis  paradoxa;  Mediterranean 
fruit  fly,  Ceratitis  capitata;  apple  curculio,  (Anthonomus)  Tachypterellus 
quadrigi'bbns ;  an  apple  fruit  miner,  Ena?-monia  prunivora ;  apple  maggot,  Rlia^ 
goletis  pomonella;  apple  weevil,  Pseudanthonomus  crataegi;  plum  curculio, 
Conotrachelus  nenuphar;  orange  tortrix,  Tortrix  citrana;  orange  holcocera, 
Holcocera  iccryaeella;  orange  platynota,  Platynofta  tinctana;  Arizona  navel 
orange  worm,  Myelois  venipars. 

Art.  5.  Fruits  found  to  be  attacked  by  other  parasites  known  to  be  injurious, 
not  included  in  the  preceding  article,  will  be  rejected,  and  in  case  they  cannot 
be  reshipped,  they  will  be  incinerated  as  provided  in  article  4. 

Art.  6.  The  importation  of  fruits  may  be  effected  only  through  the  ports  of 
Buenos  Aires  and  Rosario.     Consignments  imported  through  Mendoza,  Posadas, 
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and  La  Quiaca  will  be  cleared  at  Buenos  Aires  or  Rosario.  The  customs  will 
seal  the  cars  on  entry  into  Argentine  territory.  This  procedure  will  remain 
-effective  until  quarantine  and  disinfection  services  have  been  organized  at  the 
frontier. 

Art.  7.  This  article  originally  provided  for  the  entry  of  the  fruits  named 
therein  during  certain  periods  of  each  year,  but  it  was  revoked  by  the  decree  of 
April  8,  1932,  thus,  in  effect,  providing  for  the  introduction  of  fruits  and 
vegetables  at  any  period  of  the  year. 

Art.  8.  The  importation  of  guavas  is  prohibited. 

Art.  9.  Every  consignment  of  apples  and  pears  imported  must  be  transported 
in  refrigeration  chambers.     (Decree  of  Mar.  9,  1931.) 

The  importation  is  permitted  of  apples  and  pears  in  bushel  baskets  or  in 
harrels  of  standard  type.  The  paper  wraps  for  these  fruits  shall  be  stamped 
(or  printed)  with  the  mark  or  name  of  the  packers  or  exporters.  (Decrees  of 
May  19,  and  July  14,  1931,  and  Feb.  24,  1933,  exempting  barreled  apples  from 
the  United  States  from  the  requirement  of  paper  wrappers.) 

The  weight  or  volume  of  the  contents  shall  be  declared  in  the  metric  system 
on  each  container.     (Decree  of  Sept.  18,  1931.) 

Paper  wrappers  not  required  for  oarreled  apples  from  the  United  States 

Decree  No.  17614,  of  February  24,  1933,  modifies  that  of  March  9,  1931,  by 
exempting  barreled  apples  exported  from  the  United  States  to  Argentina  from 
the  requirement  of  a  waterproof  tissue-paper  wrapper  for  each  apple. 

Article  1.  Article  2  of  the  decree  of  March  9.  1931,  is  modified,  in  so  far  as 
it  refers  to  the  requirement  of  wrapping  in  waterproof  stamped  tissue  paper 
each  North  American  apple  introduced  into  Argentina  in  barrels. 

Art.  2.  Barreled  apples  which  it  is  desired  to  introduce  into  Argentina  must 
be  accompanied  by  an  inspection  certificate  issued  by  competent  authority  of 
the  respective  State,  and  by  a  second  certificate  issued  by  experts  of  the  United 
States  Department  of  Agriculture.  These  certificates  must  be  presented  to  the 
Argentine  consul  nearest  to  the  point  of  embarkation  for  authentication  of  the 
signatures. 

Art.  3.  Ten  percent  of  the  containers  of  every  shipment  of  apples  not  exceed- 
ing 500  barrels,  and  8  percent  of  the  containers  in  excess  of  500  barrels,  shall  be 
opened,  without  exception,  for  the  customary  inspection,  at  a  place  indicated  by 
the  Oficina  Sanitaria  de  Importacion  y  Exportacion  de  Plantas  y  Semillas. 

Art.  4.  The  inspection  certificates  shall  make  special  mention  of  the  diseases 
and  pests  indicated  in  regulation  4  of  the  decree  of  March  9,  1931. 

Art.  5.  The  only  ports  authorized  for  the  entry  of  fruits  under  the  provisions 
of  this  decree  are  Buenos  Aires,  Rosario,  and  La  Plata. 

Apples  and  pears  from  New  Zealand 

Subject  to  the  provisions  of  article  9  of  the  decree  of  March  9,  1931,  the 
importation  is  authorized  of  consignments  of  apples  and  pears  from  New 
Zealand,  transshipped  at  Montevideo  to  vessels  of  the  Compania  Argentina  de 
Navigacion  Ltd.     (Decree  of  June  30,  1931.) 

RESTRICTIONS  ON   COTTONSEED 

The  importation  of  cottonseed  is  permitted  from  any  source  under  the 
following  conditions : 

1.  Only  clean  seed,  free  from  linters  and  adhering  fiber,  may  be  imported. 

2.  Containers  shall  be  metal,  completely  soldered. 

3.  Before  shipment  each  consignment  shall  be  disinfected  in  vacuum  and  shall 
be  accompanied  by  a  certificate  to  that  effect,  issued  by  authorized  technical 
officials  of  the  government  of  the  country  of  origin,  and  visaed  by  the  respective 
Argentine  consul. 

4.  The  seed  shall  be  disinfected  in  vacuum  again  on  arrival  in  Argentina. 
(Decree  of  June  30,  1931.) 

5.  The  quantity  is  limited  to  10  kilograms  of  each  variety  and  the  seed 
may  be  imported  only  for  experimental  sowing  under  the  supervision  of  the 
Direction  General  of  Agriculture  and  Agricultural  Protection. 

6.  The  introduction  into  the  Province  of  Chaco  of  cottonseed  of  varieties  of 
the  species  Gossypium  oaroadense  and  G.  peruviantim  will  not  be  permitted. 

7.  When  it  is  desired  to  introduce  cottonseed  of  long  staple  varieties,  upland 
type  (intermediate),  for  planting  in  Chaco,  in  addition  to  the  provisions  of  the 
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decree  of  June  30,  1931.  a  certificate  of  origin  is  required  indicating  the  name 
of  the  variety  and  place  of  production.  The  Direction  General  will  decide 
whether  or  not  it  is  proper  to  permit  its  introduction  for  such  purpose.  (Decree 
of  July  28,  1931.) 

REGULATIONS    GOVERNING    THE    IMPORTATION    OF    POTATOES 

Certificates  required 

Each  consignment  of  potatoes  imported  into  Argentina  from  a  foreign  country 
shall  be  accompanied  by  a  certificate  of  sanitary  origin  and  by  a  phyto- 
sanitary  certificate  (inspection  certificate). 

These  certificates  shall  be  issued  by  specialists  authorized  by  the  govern- 
ment of  the  country  of  origin. 

The  certificate  of  sanitary  origin  shall  certify  that  the  planting  or  ground 
in  which  the  potatoes  were  grown  is  in  good  sanitary  condition  and  shall 
indicate  the  date  of  digging,  the  quantity  or  weight  of  the  potatoes  represented 
by  the  certificate,  and  the  name  of  the  grower  and  of  the  consignee. 

The  phytosanitary  certificate  shall  affirm  that  the  potatoes  are  found  appar- 
ently free  from  pests  and  diseases ;  indicate  the  quantity  or  weight,  marks, 
name  of  the  vessel  on  which  shipped,  the  name  of  the  consignee  or  representa- 
tive of  the  shipper,  the  country  of  destination,  and  the  date  of  issue.  The 
inspection  upon  which  the  certificate  is  based  shall  not  be  made  until  at  least 
1  month  has  elapsed  after  the  date  of  the  certificate  of  sanitary  origin. 

The  above-mentioned  certificates  shall  be  visaed  by  an  Argentine  consul,  and 
the  potatoes  shall  be  inspected  at  the  port  of  arrival  in  Argentina. 

If  inspection  shows  the  potatoes  to  be  in  good  sanitary  condition  their  entry 
will  be  permitted,  but  if  as  a  result  of  the  inspection  not  exceeding  10  percent 
of  the  tubers  are  found  to  be  attacked  by  any  pest  or  by  any  disease  of  an 
infectious  character,  a  selection  and  separation  of  the  tubers  will  be  effected, 
infected  tubers  being  destroyed  and  the  remainder  disinfected,  at  the  expense 
of  the  importer. 

If  the  percentage  of  infected  tubers  is  greater  than  10,  the  importer  may  elect 
to  have  them  reladen  or  to  have  them  incinerated  at  his  own  expense  within 
3  days  of  notification. 

Any  shipment  of  potatoes  which  arrives  infested  with  a  parasite  which  does 
not  exist  in  Argentina  will  be  rejected  and  the  importer  must  immediately 
relade  it  or  have  it  incinerated. 

The  only  authorized  port  of  entry  for  potatoes  is  Buenos  Aires.  Consignments 
of  potatoes  not  accompanied  by  the  required  certificates  will  not  be  admitted. 
(Decree  of  July  12,  1923.) 

Shipments  of  potatoes  offered  for  entry  into  Argentina  will  be  subject  to  the 
inspection  and  other  procedure  prescribed  in  the  general  regulations  under  law 
no.  4084,  as  set  forth  in  the  decree  of  August  23,  1902.  (Decree  of  Oct.  3, 
1930.) 

SUGARCANE 

Article  1.  Every  shipment  of  sugarcane  plants  or  cuttings  offered  for  intro- 
duction into  Argentina,  besides  meeting  the  general  conditions,  shall  be  ac- 
companied by  a  certificate  of  origin  issued  by  competent  authority  and  visaed 
by  the  Argentine  consul  in  the  country  of  origin.  If  not  bearing  the  said  certi- 
ficate, the  shipment  shall  be  rejected  by  the  sanitary  authorities. 

Art.  2.  Besides  the  above-mentioned  certificate,  and,  with  or  without  it,  every 
shipment  of  sugarcanej)lants  which  reaches  Argentina  for  importation  shall 
be  subjected  to  a  quarantine  during  which  the  sanitary  observations  and  opera- 
tions which  the  technical  offices  deem  necessary  shall  be  carried  out,  to 
guarantee  the  purposes  upon  which  this  resolution  is  based,  namely,  to  prevent 
the  introduction  of  pests  and  diseases  of  the  sugarcane.  (Decree  of  Mar. 
17,  1919.) 

importation  of  plants  of  yerba  mate  prohibited  into  the  province  of  TUCUMAN 

The  Governor  of  the  Province  of  Tucuman,  by  the  decree  of  June  12,  1929,. 
prohibited  the  importation  into  that  Province  of  Paraguay  tea  (yerba  mate, 
Ilex  paraguensis)  of  any  variety  from  any  source.  The  importation  of  the  seeds 
of  this  plant  will  be  carried  out  by  the  agricultural  experiment  station  of 
Tucuman,  subject  to  disinfection  with  a  2-percent  caustic  potash  solution  for 
12  hours. 
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RESTRICTIONS  ON  THE  IMPORTATION  OF  LEGUMINOUS  AND  GRAMINEOUS  SEEDS 

The  decree  of  July  5,  1915,  provides  for  the  sampling  of  leguminous  and 
gramineous  seeds  offered  for  entry  into  the  Argentine  Republic,  and  for  the 
issuance  of  certificates  of  analysis  based  ^pon  samples  withdrawn  from  each 
shipment. 

The  same  decree  provides  tor  the  cleaning  of  shipments  of  such  seeds  which 
fall  below  the  prescribed  tolerances  of  germinability  and  purity  and  prescribes 
that  seeds  which,  after  being  cleaned,  still  remain  below  the  established 
tolerances,  shall  be  reembarked  or  destroyed  without  right  of  indemnity. 

The  decree  of  March  7,  1932,  supplements  that  of  July  5,  1915,  by  modifying 
and  extending  the  scope  of  the  latter.  The  text  of  the  decree  of  July  15, 
1915,  as  amended  by  that  of  March  7,  1932,  follows  : 

Articles  1,  2,  and  3.     Revoked  by  the  decree  of  March  7,  1932. 

Art.  4.  Certificates  of  analysis  of  alfalfa  seed  relating  to  the  established 
tolerances  will  be  issued : 

(a)  Not  certifying  more  than  the  conditions  found  "within  the  tolerances 
and  fit  for  sowing ",  in  cases  where  the  alfalfa  seed  does  not  contain  more 
"  Cuscuta ",  and  "  other  harmful  seeds ",  or  lower  "  cultural  value "  than  is 
tolerated  (see  art.  3  of  the  decree  of  Mar.  7,  1932),  nevertheless  being  able  to 
indicate  the  percentage  of  germination  in  order  to  illustrate  better  to  the 
interested  person. 

(&)  When  alfalfa  seeds  exceed  one  of  the  established  tolerances  they  will  be 
indicated  as  "  beyond  the  limits  of  toleration  ". 

(c)  The  "number  of  Cuscuta  seeds",  percentage  of  "other  harmful  seeds", 
"  germinability  ",  or  freedom  from  Cuscuta  or  other  harmful  seeds,  and  "  as 
possessing  the  guaranteed  cultural  value "  will  be  certified ;  it  will  also  be 
indicated  whether  or  not  they  are  fit  for  sowing  in  accordance  with  the  toler- 
ances established  by  article  3  Of  the  decree  of  March  7,  1932,  when  alfalfa  seed 
is  offered  for  sale  under  guaranty  of  "  absolute  purity  ",  or  with  the  minimal 
purity  by  specifying  in  terms  of  "Cuscuta"  or  "other  harmful  seeds"  and 
"  cultural  value  "  not  inferior  to  the  guaranty  and  within  the  established  toler- 
ances, for  which  the  corresponding  sample  must  be  delivered  to  the  Direccion 
General  de  Agricultura  y  Defensa  Agricola,  sealed  and  signed  by  the  vendor 
and  purchaser  or  interested  person,  by  witnesses  who  represent  or  accept  the 
parties,  or  by  officials  of  the  Department  of  Agriculture,  whose  testimony  shall 
accompany  the  sample,  as  likewise  a  copy  of  the  guaranty,  which  shall  be 
filed  in  the  said  division  in  cases  in  which  it  is  necessary  to  mediate  as 
arbitrator. 

Art.  5.  The  ports  authorized  for  the  importation  of  alfalfa  seed  are  Buenos 
Aires,  Rosario,  and  Bahia  Blanca. 

Art1.  6.  The  ports  authorized  for  the  importation  of  seeds  are  those  indi- 
cated in  the  preceding  article.     This  applies  to  all  classes  of  seeds. 

Art.  7.  An  application  will  be  presented  by  the  importer  or  his  representative 
for  each  importation  of  seeds;  the  application  shall  indicate  the  origin,  the 
name  of  the  exporting  firm,  kind  and  quantity  by  weight,  numbers  and  marks 
of  the  containers  of  the  seed,  name  of  vessel  on  which  it  will  arrive,  port  of 
arrival,  name  and  address  of  consignee.  The  application,  accompanied  by  the 
certificates  of  origin,  health,  and  disinfection  which  the  shipments  bear,  will 
be  delivered  to  the  Oficina  Sanitaria  de  Importacion  de  Plantas  in  the  port  of 
entry,  or  in  the  absence  of  such  an  office,  to  an  official  of  the  Direccion  de 
Defensa  Agricola  y  Sanidad  Vegetal,  who  is  in  charge  of  importation  and  ex- 
portation, and  in  case  one  has  not  been  designated,  to  the  collector  of  customs 
at  the  said  port,  who  will  proceed  to  draw  samples ;  sending  them  direct  tp  the 
"  Division  de  Fomento  "  of  the  said  Direccion,  with  the  corresponding  docu- 
ments, for  analysis  and  the  issuance  of  the  certificate,  and  in  which,  upon  the 
origin  of  the  sample  from  the  corresponding  shipment  being  attested,  the  dock 
or  pier  and  the  depository  in  which  it  is  found,  will  be  indicated  in  order  that 
the  transmittal  of  the  certificate  of  analysis  may  be  made  direct  to  the  chief 
of  the  latter,  from  which  will  be  decided  whether  or  not  the  importation  will 
be  permitted. 

Art.  8.  In  cases  where  certificates  of  analysis  of  shipments  of  alfalfa  seed 
to  be  imported  shall  indicate  a  "  Cuscata  content "  and  "  cultural  value  ",  greater 
and  less,  respectively,  than  the  tolerances  (established  by  art.  3  of  the  decree 
of  Mar.  7,  1932),  the  importers  or  duly  authorized  representatives  may  elect 
the  relading,  destruction  without  indemnity,  or  an  attempt  to  clean  the  seed 
(decuscutage),  and  the  winnowing  in  a  warehouse  or  depository  authorized 
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by  the  Ministry  for  those  operations,  in  order  to  try  to  obtain  the  tolerated 
percentages,  for  which  purpose  the  entry  for  clearance  through  the  customs 
and  the  treatment  of  the  corresponding  seed  will  be  permitted  under  the  custody 
of  the  customs  officials  and  for  the  account  of  the  importer. 

During  the  operations,  whatever  the  result  may  be,  the  residuum  will  be 
burned  as  produced  without  giving  rise  to  any  indemnity ;  since  the  interested 
person  or  his  duly  authorized  representative  has  resorted  to  this  privilege,  he 
will  have  abandoned  his  rights  in  the  application  which  had  to  be  made  for 
cleaning. 

If,  as  a  result  of  the  cleaning  or  winnowing,  tolerances  are  obtained  which 
authorize  importation,  a  delivery  order  will  be  issued  to  the  authorized 
depository  for  the  release  of  the  shipment,  the  cleaned  shipment  thus  being 
definitely  admitted,  and  a  record  will  be  left  in  the  corresponding  file  of  the 
operations  and  analyses  effected,  etc. 

In  the  event  that  the  attempts  to  clean  do  not  yield  the  results  sought,  the 
interested  person  will  be  notified  of  the  results  of  the  analysis  and  a  relading  or- 
der will  be  issued  through  the  customs  authorities,  unless  destruction  is  author- 
ized in  writing  by  the  Oficina  Sanitaria  de  Importacion  de  Plantas  y  Semillas, 
in  which  case,  besides  the  record  in  the  file,  the  office  mentioned  will  issue  to  the 
authorized  depository  a  certificate  of  release  for  destruction. 

If,  after  the  lapse  of  15  days  from  the  date  of  notification  of  the  interested 
person,  none  of  the  procedures  above  indicated  has  been  followed,  it  will  be 
deemed  that  he  has  abandoned  his  rights  and  the  office  mentioned  will  proceed  to 
destroy  the  seed  by  burning  and  will  make  affidavit  accordingly. 

Art.  9.  The  entry  and  the  relading  of  shipments  of  alfalfa  seeds  for  cleaning, 
discussed  in  the  preceding  article,  will  be  authorized  through  the  port  of  Buenos 
Aires  only. 

Abt.  10.  (As  amended  by  art.  4  of  the  decree  of  Mar.  10,  1926)  :  The  introduc- 
tion into  the  country  of  seeds  of  toothed  bur  clover,  Medicago  (dentioulata) 
hispida,  and  spotted  bur  clover,  M.  (maculata)  arabica,  is  prohibited. 

The  text  of  the  decree  of  March  7,  1932,  which  amends  and  supplements  that 
of  July  15,  1915,  follows : 

Article  1.  Subject  to  the  provisions  of  law  no.  4084,  the  importation  of  seeds 
of  forage  plants  is  prohibited,  as  detailed  in  article  2,  when  from  the  physico- 
botanical  analysis,  which  will  be  made  in  each  case  by  the  Direction  of  Agricul- 
tural and  Animal  Industry  Laboratory  and  Research  (Direccion  de  Laboratorio 
e  Investigaciones  Agricolo-Ganaderas),  it  is  deduced  that  they  are  adulterated  or 
of  inferior  quality  for  sowing,  in  accordance  with  the  present  regulations. 

Art.  2.  The  Direction  of  Agriculture  (Direccion  de  Agricultura ) ,  in  accordance 
with  the  provisions  established  by  the  decree  of  July  15,  1915,  which  is  main- 
tained insofar  as  it  is  not  opposed  to  the  present  decree,  will  proceed  with  the 
withdrawal  of  samples  from  shipments  of  seeds  of  leguminous  and  gramineous 
forage  plants  which  are  imported : 

Legumes :  Anthyllis  vulneraria,  sand  clover ;  Hedysarum  coronarium,  French 
honeysuckle ;  Lotus  corniculatus,  birdsf oot  trefoil ;  Lotus  uliginosus,  British  bog 
lotus;  Medicago  lupulina,  yellow  trefoil;  Medicago  sativa,  alfalfa;  Melilotus 
alba,  white  sweetclover;  Melilotus  alba  var.  annua,  Hubam  clover;  Onvithopus 
sativus,  serradella ;  Onobrychis  viciaefolia,  sainfoin ;  Trifolium  alexandrinum, 
Alexandrian  clover;  Trifolium  fragiferum,  strawberry  clover;  Trifolium  hy- 
bridum,  alsike  clover ;  Trifolium  incarnatum,  crimson  clover ;  Trifolium  pra- 
tense,  red  clover ;  Trifolium  repens,  white  clover. 

Grasses:  Agrostis  (alba)  palustris,  redtop;  Alopecurus  pratensis,  meadow 
foxtail;  Arrhenatherum  elatius,  tall  oatgrass;  Avena  spp.,  oats;  Bramus 
inermis,  common  bromegrass;  Bromus  unioloides,  rescue  grass;  Chloris  gayana, 
Rhodes  grass;  Capriola  (Cynodon)  dactylon,  Bermuda  grass;  Cynosurus  cris- 
tatus,  crested  dogtail;  Dactylis  glomerata,  orchard  grass;  Eragrostis  abyssinica, 
teff;  Festuca  pratensis,  meadow  fescue;  Festuca  ovina,  sheep's  fescue;  Festuca 
rubra,  red  fescue;  Hordeum  vulgare,  barley;  Lolium  (italicum)  multiflorum, 
Italian  ryegrass;  Lolium  perenne,  perennial  ryegrass;  Panicum  miliaccum, 
broomcorn  millet;  Phalaris  stenoptera,  Peruvian  winter  grass;  Phleum  pratcnsc, 
timothy;  Poa  pratensis,  Kentucky  bluegrass ;  Poa  trivialis,  rough  bluegrass ; 
Secale  cereale,  rye;  Ghaetochloa  (Setaria)  italica,  millet;  Holcus  sorghum 
(vulgare)  var.  saccharatus,  sorgo  (sweet  sorghum)  ;  Holcus  sorghum  (vulgare) 
var.  sudanensis,  Sudan  grass. 

Art.  3.  Leguminous  seeds  will  be  examined  for  their  real  value,  cultural  or 
for  use,  and  the  content  of  foreign  seeds,  proceeding  to  reject  every  shipment 
in  which  the  following  conditions  are  found : 
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(a)  When  the  cultural  value  of  alfalfa  seed  is  less  than  85  percent,  with  a 
purity  of  98  percent. 

(&)  When  seeds  of  white  clover,  red  clover,  crimson  clover,  alsike  clover, 
strawberry  clover,  Alexandrian  clover,  yellow  trefoil,  French  honeysuckle,  and 
sand  clover,  have  a  cultural  value  of  less  than  75  percent. 

(c)  When  the  cultural  value  of  seeds  of  white  sweetclover,  Hubarn  clover, 
and  serradella,  is  less  than  70  percent. 

(d)  When  the  cultural  value  of  birdsfoot  trefoil,  British  bog  lotus,  and 
sainfoin  is  less  than  60  percent. 

(e)  When  leguminous  seeds  of  any  species  contain  more  than  10  Gusouta 
seeds  per  kilogram  of  seed. 

(if)  When  they  contain  more  than  one  half  of  1  percent  by  weight  of  weed 
seeds,  considering  as  such  those  corresponding  to  all  species  of  uncultivated 
plants,  or  attest  that  the  seeds  have  been  subjected  to  a  mechanical  treatment 
to  modify  their  appearance  or  their  constitution. 

Art.  4.  The  seeds  of,  gramineous  forage  plants  mentioned  in  article  2  will  be 
subjected  to  a  determination  of  their  germinability  and  content  of  foreign 
seed,  proceeding  to  reject  those  found  in  the  following  conditions : 

(g)  When  the  seeds  of  oats,  barley,  rye,  timothy,  and  teff  have  a  germinability 
of  less  than  80  percent. 

(h)  When  the  seeds  of  rescue  grass,  orchard. grass,  meadow  fescue  grass, 
red  top,  ryegrass,  broomcorn  millet,  sorgo  (sweet  sorghum),  and  Sudan  grass 
have  a  germinability  of  less  than  70  percent. 

(%)  When  the  seed  of  tall  oatgrass,  common  bromegrass,  crested  dogtail 
grass,  sheep's  fescue  grass,  Peruvian  winter  grass,  and  rough  bluegrass  have  a 
germinability  of  less  than  60  percent. 

O")  When  the  seeds  of  meadow  foxtail,  Bermuda  grass,  red  fescue  grass,  and 
Kentucky  bluegrass  have  a  germinability  lower  than  50  percent. 

(fc)  When  Rhodes  grass  contains  less  than  500,000  germs  per  kilogram  of 
seeds. 

Art.  5.  All  gramineous  seeds  which  contain  more  than  1  percent,  by  weight, 
of  weed  seeds,  will  be  rejected ;  also  when  they  contain  more  than  3  percent, 
by  weight,  of  seeds  of  other  cultivated  species  of  plants,  their  importation  is 
still  prohibited,  even  in  the  case  of  special  mixtures,  as  forage  or  for  turf. 

Mixtures  of  Lolium  perenne  with  L.  italicum  and  those  of  different  species 
of  the  genus  Poa,  are  excepted  from  these  provisions. 

Art.  6.  The  importation  of  seeds  of  Sudan  grass  and  sorgo  (sweet  sorghum) 
and  of  any  other  species  of  sorghum  which  contain  fruits  of  Sorghum  halpense, 
is  prohibited. 

Art.  7.  No  shipment  of  alfalfa  seed  may  be  introduced  into  the  country 
unless  at  least  1  percent  of  the  contents  of  each  container  be  colored  as  follows : 

(1)  Alfalfa  seed  from  European  countries  by  an  alcoholic  solution  of  crystal 
violet  (1%  percent). 

(2)  Alfalfa  seeds  from  other  countries  or  regions  shall  be  colored  with 
malachite  green  (iy2  percent). 

(3)  The  coloring  materials,  which  may  be  those  above  indicated,  or  others 
which  produce  equal  coloration  to  those  established,  shall  be  applied  in  such  a 
manner  that  the  colored  seeds  are  distributed  as  uniformly  as  possible 
throughout  the  package. 

Art.  8.  Each  combined  sample  taken  for  analysis  in  accordance  with  the 
provisions  of  these  regulations  shall  represent  not  more  than  200  sacks  or 
containers  of  the  same  mark  and  shall  be  withdrawn  by  taking  partial  samples 
in  the  following  proportions : 

(1)  When  the  shipment  comprises  a  single  lot  of  5  containers  or  less, 
a  sample  will  be  taken  from  each  container  to  form  the  combined  sample. 

(2)  In  shipments  comprising  a  lot  of  more  than  5  containers  and  less  than 
30  a  sample  will  be  taken  from  every  second  container,  but  never  fewer  than 
5  containers  shall  be  sampled. 

(3)  When  the  shipment  comprises  a  lot  exceeding  30  containers  and  not 
more  than  50,  samples  will  be  taken  from  every  third  container,  but  the 
combined  sample  shall  never  be  drawn  from  fewer  than  15  containers. 

(4)  If  the  lot  exceeds  50  containers  samples  shall  be  taken  from  30  percent 
of  them. 

(5)  When  a  shipment  comprises  various  lots,  samples  will  be  drawn  from 
each  lot  separately  in  the  manner  indicated  in  sections  1,  2,  3.  and  4. 

Art.  9.  Three  combined  samples  thus  formed  will  be  taken;  one  for  the 
Direccion  de  Laboratorios  e  Investigaciones  Agricolo-Ganaderas  del  Ministerio 
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de  Agricultura ;  the  second  for  the  Oficina  Sanitaria  de  la  Direccion  de 
Agricultura ;  the  third  will  be  retained  by  the  interested  person,  the  samples 
being  sealed  in  the  presence  of  the  latter  or  his  representative. 

Art.  10.  Leguminous  seeds  of  the  following  genera :  Medicago,  Trifolium, 
Astragalus,  Lotus,  Melilotus,  and  Lupinus,  with  all  their  species,  subspecies, 
varieties,  and  hybrids,  which  may  be  attacked  by  the  parasites  Bruclwphagus 
funeoris  and  B.  globus  shall  come  packed  in  double  sacks  and  be  disinfected 
in  vacuo  before  shipment  and  shall  be  accompanied  by  the  corresponding 
certificate  of  disinfection,  issued  by  technical  officials  of  the  country  of 
origin  and  visaed  by  the  Argentine  consul  in  that  country. 

Art.  11  (As  modified  by  the  decree  of  July  29,  1932)  :  In  the  event  that  the 
presence  of  Briichophayus  funeoris  or  B.  gloous  is  noted  in  shipments  of  the 
seeds  mentioned  in  the  preceding  article  in  the  larval,  nymph,  or  adult  stage, 
they  will  be  at  once  reembarked,  their  entry  into  the  country  not  being 
permitted. 


P.Q.C.A.-2S4.     Supplement  No.  7.  December  20.  1933. 

PLANT-QUARANTINE   RESTRICTIONS,  REPUBLIC   OF  MEXICO 

RESTRICTIONS    ON    THE   IMPORTATION    OF    WHEAT    TO    PREVENT   THE   INTRODUCTION    OF 
FLAG-SMUT  AND  TAIvE-ALL  DISEASES   OF  WHEAT 

Article  1  of  the  presidential  decree  of  July  23,  1931  (see  P.Q.C.A.-284, 
Supplement  No.  5),  provides  that  "the  Department  of  Agriculture  and  Public 
Works  is  authorized  to  dictate  special  provisions  which  may  protect  the 
national  agriculture  against  invasion  by  the  said  agricultural  diseases,  indicat- 
ing for  that  purpose,  in  lists  that  will  be  published  in  the  Official  Journal  of 
the  Federation,  the  countries  or  localities  which,  as  being  affected,  should  be 
subjected  to  special  provisions." 

In  the  absence  of  any  statement  of  the  special  provisions  above  referred  to, 
inquiry  through  the  Office  of  Agricultural  Protection  of  the  above-named 
Department  elicits  the  information  that — 

"To  permit  the  introduction  into  our  country  (Mexico)  of  the  seed  (wheat) 
proceeding  from  the  places  named  in  the  resolution  cited  (July  30,  1931,  see 
P.Q.C.A-284,  Supplement  No.  5)  a  permit  from  this  Department  is  required, 
and  also  a  certificate  signed  by  the  sanitary  authorities  of  the  country  of 
origin,  visaed  by  our  consul,  which  shall  accompany  the  merchandise.  The 
certificate  shall  affirm  that  in  the  locality  where  it  was  grown  the  wheat  was 
not  infected  by  the  diseases  referred  to." 

Avery  S.  Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


P.Q.C.A.— 327,  Supplement  No.  1.  December  20,  1933. 

PLANT    QUARANTINE    RESTRICTIONS,    ENGLAND    AND    WALES 

IMPORTATION    PROHIBITED    OF    ALL    SPECIES    OF    ULMUS,    ABIES,    LARLX,    PICEA,    PINUS, 
PSEUDOTSUGA,     SEQUOIA,    THUJA,    AND    TSUGA 

The  British  Importation  of  Elm  Trees  and  Conifers  (prohibition)  order  of 
October  24,  1933,  effective  December  1,  1933,  prescribes  that : 

For  the  prevention  of  the  introduction  of  diseases  and  pests  injurious  to 
elm  trees  and  forest  trees,  the  landing  in  England  or  Wales  from  any  other 
country  than  Scotland,  Northern  Ireland,  the  Irish  Free  State,  the  Isle  of  Man. 
or  the  Channel  Islands,  of  any  living  plant  of  any  of  the  genera  mentioned 
in  the  schedule  to  this  order  is  hereby  prohibited. 

The  word  "  plant  "  includes  tree  and  shrub,  and  the  roots,  layers,  cuttings, 
and  other  parts  of  a  plant. 

RESTRICTION   ON   IMPORTATION   OF  PLANTS 

The  certificates  prescribed  in  article  4  of  the  Importation  of  Plants  Order  of 
1933  (see  pp.  3  and  4  of  Memorandum  to  Inspectors  in  Charge  of  July  13,  1933, 
Plant  Quarantine  Restrictions  of  England  and  Wales  Revised)  shall,  except  in 
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the  case  of  a  consignment  consisting  wholly  of  potatoes,  include  a  statement  to 
the  effect  that  the  consignment  does  not  contain  any  plant  of  any  of  the  genera 
mentioned  in  the  said  schedule. 

If  the  plants  mentioned  in  the  said  schedule  are  landed  in  England  or  Wales 
in  contravention  of  this  order,  they  shall  forthwith  be  destroyed  or  reexported 
at  the  expense  of  the  importer,  unless  they  are  otherwise  disposed  of  in 
accordance  with  the  terms  of  a  license  issued  by  the  Minister  of  Agriculture 
and  Fisheries  or  by  an  inspector,  and  any  person  failing  to  comply  with  the 
terms  of  a  license  granted  under  this  article  shall  be  liable  to  a  penalty  not 
exceeding  10  pounds,  or,  in  respect  to  a  second  or  subsequent  offense,  to  a 
penalty  not  exceeding  50  pounds. 

Schedule 

All  species  of  the  genus  Ulmus. 

The  following  genera  of  the  Order  Pinaceae,  viz,  Abies,  Larix,  Pieea,  Pinus, 
Pseudotsuga,  Sequoia,  Thuja,  and  Tsuga. 

Ayeey    S.    Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


P.Q.C.A.— 315,    Supplement   No.    2.  December   20,    1933. 

PLANT   QUARANTINE   RESTRICTIONS,  KINGDOM  OF   BELGIUM 
IMPORTATION     OF    FRESH     CHERRIES    REGULATED 

The  decree  of  the  Belgian  Minister  of  Agriculture  of  May  14,  1932,  prescribes 
that: 

1.  The  importation  of  fresh  cherries  into  Belgium  from  France,  Germany,  and 
Italy  is  permitted  only  when  an  inspection  made  at  the  expense  of  the 
importer  by  the  Belgian  phytopathological  authorities  shows  the  shipment  to 
be  free  from  the  cherry  fruit  fly,  Rhagoletis  cerasi. 

2.  Importation  may  be  effected  only  through  the  customs  offices  of  Erque- 
linnes,  Montaleux  (Mouscron),  Montzen,  Antwerp  (office  no.  4),  and  Brussels 
(offices  nos.  1  and  3). 

Shipments  arriving  at  Erquelinnes,  Montaleux  (Mouscron),  and  Montzen 
found  to  be  infested  with  Rhagoletis  cerasi  will  be  sent  back.  Those  found 
at  Antwerp  and  Brussels  to  be  infested  with  this  pest  will  be  burned  at  the 
expense  of  the  importer. 

IMPORTATION    PROHIBITED    OF    POTATOES.    EGGPLANTS,    AND    TOMATOES    FROM    FRANCE 

The  order  of  the  Belgian  Minister  of  Agriculture  of  April  18,  1932,  prohibits 
the  importation  into  Belgium  of  potato  tubers  or  plants,  and  of  fruits  or 
plants  of  eggplants  and  tomatoes  originating  or  proceeding  from  France,  but 
admits  those  products  from  other  countries  when  each  shipment  is  accom- 
panied by  a  certificate  affirming  that  the  products  were  grown  in  a  locality 
free  from  the  Colorado  beetle,  Leptinotarsa  decemlineata. 

The  regulations  promulgated  under  the  above  order  on  the  same  date 
prescribe  that : 

The  importation  of  these  products  from  countries  other  than  France  is 
permitted  only  when  a  certificate  issued  by  the  official  plant  protection  service 
of  the  country  of  origin  is  presented  at  the  customs  office,  naming  the  country 
of  origin  of  the  products,  and  expressly  affirming  that  they  were  grown  in 
and  proceed  from  a  locality  more  than  20  kilometers  distant  from  any  culture 
attacked  by  the  Colorado  beetle,  Leptinotarsa  decemlineata,  and  potato  wart, 
Syncliytrium  endobioticum. 

The  regulation  concerning  the  distance  from  foci  of  infestation  with  Colorado 
beetle  is  compulsory.  With  respect  to  foci  of  potato  wart,  the  importation 
of  potato  tubers  is  permitted  when  their  place  of  origin  is  less  than  20 
kilometers,  but  not  less  than  50O  meters  therefrom,  on  condition  that  the 
certificate  in  question,  in  which  the  circumstances  are  established,  also  certifies 
that  the  shipment  was  inspected  by  the  above-mentioned  plant  protection 
service  and  was  found  free  from  potato  wart. 

According  to  the  case,  two  certificates  may  be  presented — one  on  Colorado 
beetle,  and  the  other  on  potato  wart. 

The  reentry  of  shipments  of  this  kind  also  is  subject  to  inspection  by  the 
Belgian  Phytopathological  Service. 
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AUTHORIZED    PORTS    OF   ENTKY 

Importation  of  shipments  of  these  products  may  be  effected  by  water  only 
through  the  customs  ports  of  Antwerp,  Bruges,  Brussels,  Ghent,  Liege,  Ostend, 
and  Zeebrugge. 

Shipments  not  accompanied  by  the  prescribed  certificates  will  be  reladen, 
unless  an  inspection  made  by  the  special  Belgian  Phytopathological  Service 
at  the  expense  of  the  importers  shows  them  to  be  free  from  Colorado  beetle. 

Avery    S.    Hoyt, 
Acting  Chief,  Bureau  of  Plant  Quarantine. 


October  2,  1933. 
Inspector  in  Charge  : 

OFFICIAL  PLANT  INSPECTION  SERVICE  INSTITUTED  IN  HUNGARY 

Through  decree  no.  49,000/1932  VII-3,  of  August  18,  1932,  the  Hungarian 
Minister  of  Agriculture  instituted  a  national  organization  of  plant  protection, 
including  provisions  for  the  inspection  and  certification  of  plants  for  exporta- 
tion. A  list  of  officials  authorized  to  sign  such  certificates  accompanied  the 
decree.  In  view  of  the  above,  this  office  recognizes  Hungary  as  a  country  that 
maintains  inspection  and  the  name  of  that  country  will  be  included  in  the  list 
under  appendix  B  to  Quarantine  No.  37  in  the  next  revision  of  that  quarantine. 

The  names  and  official  status*  of  the  Hungarian  officials  who  are  authorized 
to  sign  inspection  certificates  follow : 

Kern  Hermann,  director  of  agricultural  experimental  research. 

Bako  Gabor,  director  of  agricultural  experimental  research. 

Dr.  Kadoesa  Gyula,  first  associate  director  of  agricultural  experimental 
research. 

Csete  Sandor,  second  associate  director  of  agricultural  experimental  research. 

Dr.  Santha  Laszlo,  second  associate  director  of  agricultural  experimental 
research. 

Gyorffy  Jeno,  second  associate  director  of  agricultural  experimental  research. 

Gero  Zoltan,  second  associate  director  of  agricultural  experimental  research. 

Sztehlo  Bertalan,  inspector  of  viticulture  and  viniculture. 

Dr.  Yeghelyi  Lajos,  associate,  agricultural  experimental  research. 

Korponay  Gyula,  inspector-general  of  horticulture. 

Dr.  Krenner  Jozsef  Andor,  assistant,  agricultural  experimental  research. 

Ifj.  Tabajdi  Kalman,  assistant,  agricultural  experimental  research. 

Komlossy  Gyorgy,  technical  assistant. 

Dr.  Szelenyi  Gusztav,  technical  assistant. 

Dr.  Barra  Istvan,  technical  assistant. 

Dr.  Csorba  Zoltan,  technical  assistant. 

Hinfner  Kalman,  technical  assistant. 

E.  R.  Sasscer, 
In  Charge.  Division  of  Foreign  Plant  Quarantines. 


PENALTIES   IMPOSED   FOR  VIOLATIONS   OF  THE   PLANT 
QUARANTINE  ACT 

According  to  reports  received  by  the  Bureau  during  the  period  October  1 
to  December  31,  1933,  penalties  have  recently  been  imposed  by  the  proper 
Federal  authorities  for  violations  of  the  Plant  Quarantine  Act,  as  follows: 

JAPANESE-BEETLE    QUARANTINE 

In  the  case  of  the  United  States  v.  L.  F.  Stout,  Charlottesville,  Va.,  in  the 
interstate  transportation  of  3  potted  ferns  and  1  bunch  of  cut  flowers  from  a 
point  in  the  regulated  area  to  a  point  outside  thereof,  without  inspection  and 
certification,  the  defendant  pleaded  guilty  and  was  fined  $10. 


1933] 
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QUARANTINES    AFFECTING   MEXICAN    AND    CANADIAN    PRODUCTS 

In  the  case  of  the  United  States  versus  the  persons  listed  below,  for  attempt- 
ing to  smuggle  in  contraband  plant  material,  the  penalties  indicated  were 
imposed  by  the  United  States  customs  officials  at  the  following  ports: 


Name 

Port 

Contraband 

Penalty 

$5.00 

C.  Ramirez.. 

do 

do 

3  avocados  with  seed 

5.00 

2  guavas 

5.00 

1.00 

Eagle  Pass,  Tex 

7  avocados 

.70 

Hildalgo,  Tex 

1.00 

Mrs.  A.  Pohl 

Blaine,  Wash 

5.00 

LIST  OF  CURRENT   QUARANTINES  AND   OTHER  RESTRICTIVE 
ORDERS  AND  MISCELLANEOUS  REGULATIONS 

[The  domestic  and  foreign  quarantines  and  other  restrictive  orders  summarized  herein 
are  issued  under  the  authority  of  the  plant  quarantine  act  of  Aug.  20,  1912,  as  amended. 
The  Mexican  border  regulations  and  the  export-certification  regulations  are  issued  under 
specific  acts  of  Congress.] 

QUARANTINE  ORDERS 

The  numbers  assigned  to  these  quarantines  indicate  merely  the  chronological 
order  of  issuance  of  both  domestic  and  foreign  quarantines  in  one  numerical 
series.  The  quarantine  numbers  missing  in  this  list  are  quarantines  which  have 
either  been  superseded  or  revoked.  For  convenience  of  reference  these  quaran- 
tines are  here  classified  as  domestic  and  foreign,  the  domestic  quarantines  being 
divided  into  (1)  those  applying  primarily  to  the  continental  United  States,  and 
(2)  those  applying  primarily  to  shipments  from  and  to  the  Territories  of  Hawaii 
and  Puerto  Rico. 

Domestic  Plant  Quaeantines 

quarantines  applying  to  the  continental  united  states 

Date  palms. — Quarantine  No.  6,  effective  March  24,  1913,  as  amended  ef- 
fective December  1,  1932:  Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and 
regulations  supplemental  thereto,  the  interstate  movement  of  date  palms  and 
date-palm  offshoots  from  Riverside  County,  Calif.,  east  of  the  San  Bernardino 
meridian ;  Imperial  County,  Calif. ;  Yuma,  Maricopa,  and  Pinal  Counties,  Ariz. ; 
and  Webb  County,  Tex.,  on  account  of  the  Parlatoria  scale  (Parlaioria 
blanchardi) . 

Black-stem  rust. — Quarantine  No.  38,  revised,  effective  August  1,  1931:  Pro- 
hibits, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto 
effective  August  1,  1931,  the  movement  into  any  of  the  protected  States,  namely, 
Colorado,  Illinois,  Indiana,  Iowa,  Michigan,  Minnesota,  Montana,  Nebraska, 
North  Dakota,  Ohio,  South  Dakota,  Wisconsin,  and  Wyoming,  as  well  as  the 
movement  from  any  one  of  said  protected  States  into  any  other  protected  State, 
*>f  the  common  barberry  {Berberis  vulgaris),  or  other  species  of  Berberis  or 
Mahonia  or  parts  thereof  capable  of  propagation,  on  account  of  the  black-stem 
rust  of  grains. 

Gypsy  moth  and  brown-tail  moth. — Quarantine  No.  45,  effective  July  1,  1920 : 
Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  June  1,  1931,  the  movement  interstate  to  any  point  outside  of 
the  infested  area,  or  from  points  in  the  generally  infested  area  to  points  in  the 
lightly  infested  area,  of  stone  or  quarry  products,  and  of  the  plants  and  the 
plant  products  listed  therein.  The  quarantine  covers  Rhode  Island  and  parts 
of  the  States  of  Connecticut,  Maine,  Massachusetts,  New  Hampshire,  and 
Vermont. 

Japanese  beetle. — Quarantine  No.  48,  revised,  effective  January  1,  1933 :  Pro- 
hibits, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
effective  December  1,  1933,  the  interstate  movement  of  (1)  fruits  and  vegetables  ; 
(2)  nursery,  ornamental,  and  greenhouse  stock  and  other  plants;  and  (3)  sand, 
soil,  earth,  peat,  compost,  and  manure,  from  the  quarantined  areas  to  or 
through  any  point  outside  thereof.  The  quarantined  area  includes  the  entire 
States  of  Massachusetts,  Rhode  Island,  Connecticut,  New  Jersey,  and  Delaware, 
and  the  District  of  Columbia,  and  portions  of  the  States  of  Maine,  New  Hamp- 
shire, Vermont,  New  York,  Pennsylvania,  Maryland,  Virginia,  and  West  Virginia. 

Pink  bollworm. — Quarantine  No.  52,  revised,  effective  December  23,  1933  : 
Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
effective  December  23,  1933,  the  interstate  movement  from  the  regulated  areas 
of  Texas,  New  Mexico,  Arizona,  Florida,  and  Georgia,  of  (1)  cotton,  wild 
cotton,  including  all  parts  of  either  cotton  or  wild  cotton  plants,  seed  cotton, 
cotton  lint,  linters,  and  all  other  forms  of  unmanufactured  cotton  fiber,  gin 
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waste,  cottonseed,  cottonseed  hulls,  cottonseed  cake  and  meal;  (2)  bagging 
and  other  containers  and  wrappers  of  cotton  and  cotton  products;  (3)  railway 
cars,  boats,  and  other  vehicles  which  have  been  used  in  conveying  cotton  or 
cotton  products  or  which  are  fouled  with  such  products;  (4)  hay  and  other 
farm  products;  and  (5)  farm  household  goods,  farm  equipment,  and,  if  con- 
taminated with  cotton,  any  other  articles. 

Satin  moth. — Quarantine  No.  53,  revised,  effective  January  1,  1929:  Pro- 
hibits, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  December  1,  1931,  the  interstate  movement  to  points  outside 
of  the  regulated  areas  in  Maine,  New  Hampshire,  Vermont,  Massachusetts, 
Rhode  Island,  Connecticut,  and  Washington,  of  all  species  or  varieties  of 
poplar  and  willow  trees  or  parts  thereof  capable  of  propagation. 

Thurberia  weevil. — Quarantine  No.  61,  revised,  effective  August  1,  1927: 
Prohibits  the  interstate  movement)  of  Thurberia,  including  all  parts  of  the 
plant,  from  any  point  in  Arizona,  and  prohibits,  except  as  provided  in  the 
rules  and  regulations  supplemental  thereto,  effective  October  2,  1933,  the  inter- 
state movement  from  the  regulated  area  of  Arizona  of  (1)  cotton,  including 
all  parts  of  the  plant,  seed  cotton,  cotton  lint,  linters,  and  all  other  forms 
of  unmanufactured  cotton  lint,  gin  waste,  cottonseed,  cottonseed  hulls,  and 
cottonseed  cake  and  meal;  (2)  bagging  and  other  containers  and  wrappers 
of  cotton  and  cotton  products ;  (3)  railway  cars,  boats,  and  other  vehicles 
which  have  been  used  in  conveying  cotton  and  cotton  products,  or  which  are 
fouled  with  such  products;  (4)  hay  and  other  farm  products;  and  (5)  farm 
household  goods,  farm  equipment,  and,  if  contaminated  with  cotton,  any  other 
articles. 

Narcissus  bulbs. — Quarantine  No.  62,  effective  July  15,  1926:  Prohibits, 
except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto,  revised 
effective  May  15,  1928,  and  amended  effective  June  20,  1932,  the  interstate 
movement  from  every  State  in  the  continental  United  States  and  the  District 
of  Columbia  of  narcissus  bulbs,  on  account  of  certain  injurious  bulb  pests, 
including  the  greater  bulb  fly  (Merodon  equestris  Fab.),  the  lesser  bulb  fly 
(Eumerus  strigatus  Fallen),  and  the  bulb  eel  worm  {Tylenchus  dipsaci  Kuehn). 

White-pine  blister  rust. — Quarantine  No.  63,  effective  October  1,  1926 :  Pro- 
hibits, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  January  1,  1933,  the  interstate  movement  from  every  State 
in  the  continental  United  States  and  the  District  of  Columbia  of  5-leafed  pines 
(Plnus)  or  currant  and  gooseberry  plants  (Ribes  and  Grossularia)  including 
cultivated  or  wild  or  ornamental  sorts. 

Mexican  fruit  worm. — Quarantine  No.  64,  effective  August  15,  1927:  Pro- 
hibits, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  September  1,  1932,  the  interstate  movement  from  the  regu- 
lated area  of  Texas  of  fruits  of  all  varieties. 

Woodgate  rust. — Quarantine  No.  65,  effective  November  1,  1928:  Prohibits, 
except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto,  effective 
November  1,  1928,  amended  effective  April  1,  1929,  the  interstate  movement 
from  the  regulated  area  in  the  State  of  New  York  of  trees,  branches,  limbs, 
or  twigs  of  Scotch  pine  {Pinus  sylvestris) ,  Canary  Island  pine  (P.  canariensis)  f 
Slash  pine  (P.  caribaea),  Japanese  red  pine  (P.  densiflora) ,  Corsican  pine  (P. 
nigra  poiretiana) ,  Stone  pine  (P.  pinea),  Western  yellow  pine  (P.  ponderosa), 
Monterey  pine  (P.  radiata) ,  Loblolly  pine  (P.  taeda),  or  Jersey  pine  (P.  vir- 
giniana),  or  of  any  variety  thereof,  or  of  any  species  or  variety  of  hard  pine 
hereafter  found  to  be  susceptible  to  the  Woodgate  rust. 

QUARANTINES    APPLYING    TO    THE    TERRITORIES    OF     HAWAII    AND    PUERTO    RICO 

Hawaiian  fruits  and  vegetables. — Quarantine  No.  13,  revised,  effective  June  1, 
1917:  Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental 
thereto,  revised,  effective  June  1,  1930,  the  movement  from  the  Territory  of 
Hawaii  into  or  through  any  other  Territory,  State,  or  District  of  the  United 
States  of  all  fruits  and  vegetables  in  the  natural  or  raw  state,  on  account  of  the 
Mediterranean  fruit  fly  (Ceratitis  capitata)  and  the  melon  fly  {Dacus  cucur- 
Mtae). 

Sugarcane. — Quarantine  No.  16,  effective  June  6,  1914:  Prohibits  the  move- 
ment from  the  Territories  of  Hawaii  and  Puerto  Rico  into  or  through  any  other 
Territory,  State,  or  District  of  the  United  States  of  living  canes  of  sugarcane,  or 
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cuttings  or  parts  thereof,  on  account  of  certain  injurious  insects  and  fungus 
diseases. 

Sweetpotato  and  yaw.— Quarantine  No.  30,  effective  January  1,  1918 :  Prohibits 
the  movement  from  the  Territories  of  Hawaii  and  Puerto  Rico  into  or  through 
any  other  Territory,  State,  or  District  of  the  United  States  of  all  varieties  of 
sweetpotatoes  and  yams  (Ipomoea  batatas  and  Dioscorea  spp.),  regardless  of  the 
use  for  which  the  same  are  intended,  on  account  of  the  sweetpotato  weevil 
(Cylas  formicarius)   and  the  sweetpotato  scarabee   (Euscepes  batatae). 

Banana  plants.— Quarantine  No.  32,  effective  April  1,  1918:  Prohibits  the 
movement  from  the  Territories  of  Hawaii  and  Puerto  Rico  into  or  through  any 
other  Territory,  State,  or  District  of  the  United  States  of  any  species  or  variety 
of  banana  plants  (Musa  spp.),  regardless  of  the  use  for  which  the  same  are 
intended,  on  account  of  two  injurious  weevils  (Rliabdocnemis  obseurus  and 
Metamasius  hemipterus) . 

Hawaiian  and  Puerto  Rican  cotton,  cottonseed,  and  cottonseed  products. — 
Quarantine  No.  47,  effective  August  15,  1920:  Prohibits,  except  as  provided  in 
the  rules  and  regulations  supplemental  thereto,  effective  August  15,  1920,  the 
movement  of  cotton,  cottonseed,  and  cottonseed  products  from  the  Territories 
of  Hawaii  and  Puerto  Rico  into  or  through  any  other  Territory,  State,  or 
District  of  the  United  States  on  account  of  the  pink  bollworm  (Pectinopliora. 
gossypiella)  and  the  cotton-blister  mite  (Eriophyes  gossypii),  respectively. 

United  States  quarantined  to  protect  Haivaii. — Quarantine  No.  51,  effective 
October  1,  1921:  Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations 
supplemental  thereto,  effective  October  1,  1921,  the  movement  from  the  United 
States  to  the  Territory  of  Hawaii,  as  ships'  stores  or  as  baggage  or  effects  of 
passengers  or  crews,  of  sugarcane,  corn,  cotton,  alfalfa,  and  the  fruits  of  the 
avocado  and  papaya  in  the  natural  or  raw  state,  on  account  of  injurious  in- 
sects, especially  the  sugarcane  borer  (Diatraca  saccliaralis  Fab.),  the  alfalfa 
weevil  (Hypera  postica  Gyll.),  the  cotton-boll  weevil  (Anthonomus  grandis 
Boh.),  the  papaya  fruit  fly  (Toxotrypana  curmcaucla  Guerst.),  and  certain  in- 
sect enemies  of  the  fruit  of  the  avocado. 

Puerto  Rican  fruits  and  vegetables. — Quarantine  No.  58,  effective  July  1,  1925  : 
Prohibits,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
amended  effective  January  1,  1933,  the  movement  from  the  Territory  of  Puerto 
Rico  into  or  through  any  other  Territory,  State,  or  District  of  the  United  States 
of  all  fruits  and  vegetables  in  the  raw  or  unprocessed  state,  on  account  of  in- 
jurious insects,  including  the  West  Indian  fruit  fly  (Anastrepha  fraterculus 
Wied.),  and  the  bean-pod  borer  (Maruca  testulalis  Geyer). 

Sand,  soil,  or  earth,  ivith  plants  from  Eaicaii  and  Puerto  Rico. — Quarantine 
No.  60,  effective  March  1,  1926:  Prohibits  the  movement  from  the  Territories 
of  Hawaii  and  Puerto  Rico  into  or  through  any  other  Territory,  State,  or 
District  of  the  United  States  of  sand  (other  than  clean  ocean  sand),  soil,  or 
earth  around  the  roots  of  plants,  to  prevent  the  spread  of  white  grubs,  the 
Japanese  rose  beetle  and  termites  or  white  ants. 

Foreign  Plant  Quarantines 

Potatoes. — Quarantine  No.  3,  effective  September  20,  1912 :  Forbids  the  impor- 
tation of  potatoes  from  Newfoundland ;  the  islands  of  St.  Pierre  and  Miquelon ; 
Great  Britain,  including  England,  Scotland,  Wales,  and  Ireland ;  Germany ;  and 
Austria-Hungary,  on  account  of  the  disease  known  as  potato  wart  (Synchytriuni 
endobioticum) . 

Mexican  fruits. — Quarantine  No.  5,  effective  January  15,  1913,  as  amended 
effective  February  8,  1913.  Forbids  the  importation  of  oranges,  sweet  limes, 
grapefruit,  mangoes,  achras  sapotes,  peaches,  guavas,  and  plums  from  the 
Republic  of  Mexico,  on  account  of  the  Mexican  fruit  fly  (Trypeta  ludens). 

White-pine  blister  rust. — Quarantine  No.  7,  effective  May  21,  1913,  as  amended 
effective  March  16,  1916,  and  June  1,  1917 :  Forbids  the  importation  from  each 
and  every  country  of  Europe  and  Asia,  and  from  the  Dominion  of  Canada  and 
Newfoundland,  of  all  5-leafed  pines  and  all  species  and  varieties  of  the  genera 
Ribes  and  Grossularia. 

Pmh  bollworm.— Quarantine  No.  8,  effective  July  1,  1913,  with  revised  regula- 
tions effective  July  1,  1917 :  Forbids  the  importation  from  any  foreign  locality 
and  country,  excepting  only  the  locality  of  the  Imperial  Valley,  in  the  State  of 
Lower  California,  Mexico,  of  cottonseed  (including  seed  cotton)  of  all  species 
and  varieties,  and\cottonseed  hulls.  Seed  cotton,  cottonseed,  and  cottonseed 
hulls  from  the  Imperial  Valley  may  be  entered  under  permit  and  regulation. 
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Seeds  of  avocado  or  alligator  pear. — Quarantine  No.  12,  effective  February  27, 
1914  :  Forbids  the  importation  from  Mexico  and  the  countries  of  Central  America 
of  the  seed  of  the  avocado  or  alligator  pear  on  account  of  the  avocado  weevil 
(Heilipus  lauri) . 

Sugarcane. — Quarantine  No.  15,  effective  June  6,  1914:  Forbids  the  importa- 
tion from  all  foreign  countries  of  living  canes  of  sugarcane,  or  cuttings  or  parts 
thereof,  on  account  of  certain  injurious  insects  and  fungous  diseases.  There  are 
no  Federal  restrictions  on  the  entry  of  such  materials  into  Hawaii  and  Puerto 
Rico. 

Citrus  nursery  stock. — Quarantine  No.  19,'  effective  January  1,  1915,  as  modified 
effective  July  1,  1932:  Forbids  the  importation  from  all  foreign  localities  and 
countries  of  all  citrus  nursery  stock,  including  buds  and  scions,  on  account  of 
the  citrus  canker  and  other  dangerous  citrus  diseases.  The  term  "  citrus,"  as 
used  in  this  quarantine,  includes  all  plants  belonging  to  the  subfamily  or  tribe 
Citratae. 

European  pines. — Quarantine  No.  20,  effective  July  1,  1915 :  Forbids,  on  ac- 
count of  the  European  pine-shoot  moth  {Evetria  ouoliana) ,  the  importation  from 
all  European  countries  and  localities  of  all  pines  not  already  excluded  by 
Quarantine  No.  7. 

Indian  corn  or  maize  and  related  plants. — Quarantine  No.  24,  effective  July  1, 
1916,  as  amended  effective  April  1,  1917,  and  April  23,  1917 :  Forbids  the  impor- 
tation from  southeastern  Asia  (including  India,  Siam,  Indo-China,  and  China), 
Malayan  Archipelago,  Australia,  New  Zealand,  Oceania,  Philippine  Islands,  For- 
mosa, Japan,  and  adjacent  islands,  in  the  raw  or  unmanufactured  state,  of  seed 
and  all  other  portions  of  Indian  corn  or  maize  (Zea  mays  L.)  and  the  closely 
related  plants,  including  all  species  of  Teosinte  (Euchlaena),  Job's  tears 
(Coix),  Polytoca,  Chionachne,  and  Sclerachne,  on  account  of  the  downy  mil- 
dews and  Physoderma  diseases  of  Indian  corn,  except  that  Indian  corn  or  maize 
may  be  imported  under  permit  and  upon  compliance  with  the  conditions  pre- 
scribed in  the  regulations  of  the  Secretary  of  Agriculture. 

Citrus  fruits. — Quarantine  No.  28,  effective  August  1,  1917 :  Forbids  the  impor- 
tation from  eastern  and  southeastern  Asia  (including  India,  Siam,  Indo-China, 
and  China),  the  Malayan  Archipelago,  the  Philippine  Islands,  Oceania  (except 
Australia,  Tasmania,  and  New  Zealand),  Japan  (including  Taiwan  (Formosa), 
and  other  islands  adjacent  to  Japan),  and  the  Union  of  South  Africa,  of  all 
species  and  varieties  of  citrus  fruits,  on  account  of  the  citrus  canker,  except 
that  oranges  of  the  mandarin  class  (including  satsuma  and  tangerine  varieties) 
may  be  imported  under  permit  and  upon  compliance  with  the  conditions  pre- 
scribed in  the  regulations  of  the  Secretary  of  Agriculture. 

Sweetpotato  and  yanu — Quarantine  No.  29,  effective  January  1,  1918 :  Forbids 
the  importation  for  any  purpose  of  any  variety  of  sweetpotatoes  and  yams 
(Ipomoea  batatas  and  Dioscorea  spp.)  from  all  foreign  countries  and  localities, 
on  account  of  the  sweetpotato  weevils  ( Cylas  spp. )  and  the  sweetpotato  scarabee 
(Euscepes  oatatae). 

Banana  plants. — Quarantine  No.  31,  effective  April  1,  1918:  Forbids  the  impor- 
tation for  any  purpose  of  any  species  or  variety  of  banana  plants  {Musa  spp.)v 
or  portions  thereof,  from  all  foreign  countries  and  localities,  on  account  of  the 
banana-root  borer  (Cosmopolites  sordidus).  This  quarantine  places  no  restric- 
tions on  the  importation  of  the  fruit  of  the  banana.  (For  restrictions  on  the 
entry  of  the  fruit  of  the  banana  see  Quarantine  56. ) 

Bamboo. — Quarantine  No.  34,  effective  October  1.  1918 :  Forbids  the  importa- 
tion for  any  purpose  of  any  variety  of  bamboo  seed,  plants,  or  cuttings  thereof 
capable  of  propagation,  including  all  genera  and  species  of  the  tribe  Bambuseae, 
from  all  foreign  countries  and  localities,  on  account  of  dangerous  plant  diseases, 
including  the  bamboo  smut  (Ustilago  shiraiana).  This  quarantine  order  does 
not  apply  to  bamboo  timber  consisting  of  the  mature  dried  culms  or  canes  which 
are  imported  for  fishing  rods,  furniture  making,  or  other  purposes,  or  to  any 
kind  of  articles  manufactured  from  bamboo,  or  to  bamboo  shoots  cooked  or 
otherwise  preserved. 

Xursery  stock,  plants,  and  seeds. — Quarantine  No.  37,  effective  June  1.  1919: 
Forbids,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  December  22,  1930,  and  amended  effective  July  1,  1932,  the 
importation  of  seeds,  nursery  stock,  and  other  plants  and  plant  products  capable 
of  propagation  from  all  foreign  countries  and  localities  on  account  of  certain 
injurious  insects  and  fungous  diseases.  Under  this  quarantine  the  following 
plant  products  may  be  imported  without  restriction  when  free  from  sand,  soil, 
or  earth,  unless  covered  by  special  quarantine  or  other  restrictive  orders :  Plant 
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products  imported  for  medicinal,  food,  or  manufacturing  purposes,  and  field, 
vegetable,  and  flower  seeds.  Cut  flowers  from  the  Dominion  of  Canada  are 
also  allowed  entry  without  permit.  The  entry  of  the  following  nursery  stock 
and  other  plants  and  seeds  is  permitted  under  permit : 

(1)  Bulbs,  corms,  or  root  stocks  (pips)  of  the  following  genera  :  Lilium  (lily), 
Convallaria  (lily-of-the-valley),  Hijacinthus  (hyacinth),  Tulipa  (tulip),  and 
Crocus;  and,  until  further  notice,  Chionodoxa  (glory-of-the-snow),  Galanthus 
(snowdrop),  Scilla  (squill),  Fritillaria,  Muscari  (grape-hyacinth),  Ixia,  and 
Eranthis  (winter  aconite). 

(2)  Cuttings,  scions,  and  buds  of  fruits  or  nuts:  Provided,,  That  cuttings. 
scions,  and  buds  of  fruits  or  nuts  may  be  imported  from  Asia,  Japan,  Philippine 
Islands,  and  Oceania  (including  Australia  and  New  Zealand)  under  the  provi- 
sions of  regulation  14  only.  (Stocks  of  fruits  or  nuts  may  not  be  imported, 
under  permit  or  otherwise.) 

(3)  Rose  stocks,  including  Manetti,  Rosa  multiflora  (brier  rose),  and  R. 
rugosa. 

(4)  Nuts,  including  palm  seeds  for  growing  purposes:  Provided,  That  such 
nuts  or  seeds  shall  be  free  from  pulp. 

(5)  Seeds  of  fruit,  forest,  ornamental,  and  shade  trees,  seeds  of  deciduous 
and  evergreen  ornamental  shrubs,  and  seeds  of  hardy  perennial  plants :  Provided, 
That  such  seeds  shall  be  free  from  pulp :  Provided  further,  That  citrus  seeds 
may  be  imported  only  through  specified  ports  subject  to  disinfection  as  provided 
in  regulation  9 :  Provided  further,  That  mango  seeds  may  not  be  imported  under 
permit  or  otherwise,  except  from  the  countries  of  North  America,  Central 
America,  and  South  America,  and  the  West  Indies,  and  that  elm  (Ulmus  spp.) 
seeds  may  not  be  imported  from  Europe  under  permit  or  otherwise. 

Importations  from  countries  not  maintaining  inspection  of  nursery  stock, 
other  plants  and  parts  of  plants,  including  seeds,  the  entry  of  which  is  permissi- 
ble under  this  regulation,  may  be  made  under  permit  upon  compliance  with 
these  regulations  in  limited  quantities  for  public-service  purposes  only,  but  this 
limitation  shall  not  apply  to  tree  seeds. 

European  corn  "borer. — Quarantine  No.  41,  revised,  effective  June  1,  1926: 
Forbids,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
revised  effective  March  1,  1933,  the  importation  from  all  foreign  countries  and 
localities  of  the  stalk  and  all  other  parts,  whether  used  for  packing  or  other  pur- 
poses, in  the  raw  or  unmanufactured  state,  of  Indian  corn  or  maize,  broomcorn, 
sweet  sorghums,  grain  sorghums,  Sudan  grass,  Johnson  grass,  sugarcane,  pearl 
millet,  napier  grass,  teosinte,  and  Job's  tears,  on  account  of  the  European  corn 
borer   (Pyrausta  nubilalis)   and  other  dangerous  insects  and  plant  diseases. 

Rice. — Quarantine  No.  55,  effective  November  23,  1933 :  Forbids,  except  from 
the  Republic  of  Mexico  upon  compliance  with  the  conditions  prescribed  in  the 
rules  and  regulations  supplemental  thereto,  effective  November  23.  1933,  the  im- 
portation of  seed  or  paddy  rice  from  all  foreign  countries  and  localities,  and 
the  importation  of  rice  straw  and  rice  hulls  from  all  foreign  countries  and  local- 
ities, on  account  of  injurious  fungous  diseases  of  rice,  including  downy  mildew 
(Sclerospora macrocarpa) ,  leaf  smut  (Entyloma  oryzae),  blight  (Oospora  ory.z- 
torum),  and  glume  blotch  (Melanomma  glumarum),  as  well  as  dangerous  insect 
pests. 

Fruits  and  vegetables. — Quarantine  No.  56,  effective  November  1,  1923 :  For- 
bids, except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  thereto, 
amended  effective  August  1,  1933,  the  importation  of  fruits  and  vegetables  not 
already  the  subject  of  special  quarantines  or  other  restrictive  orders,  and  of 
plants  or  portions  of  plants  used  as  packing  material  in  connection  with  ship- 
ments of  such  fruits  and  vegetables  from  all  foreign  countries  and  localities 
other  than  the  Dominion  of  Canada,  on  account  of  injurious  insects,  including 
fruit  and  melon  flies  (Trypetidae).  Includes  and  supersedes  Quarantine  No. 
49  on  account  of  the  citrus  black  fly. 

Flag  smut. — Quarantine  No.  59,  effective  February  1,  1926:  Forbids  the  im- 
portation of  all  species  and  varieties  of  wheat  (Triticum  spp.)  and  wheat  prod- 
ucts, unless  so  milled  or  so  processed  as  to  have  destroyed  all  flag-smut  spores, 
from  India,  Japan,  China,  Australia,  Union  of  South  Africa,  Italy,  and  Spain. 

Packing  materials.— Quarantine  No.  69,  effective  July  1,  1933:  Forbids  the 
entry  from  all  foreign  countries  and  localities  of  the  following  materials  when 
used  as  packing  for  other  commodities,  except  in  special  cases  where  prepara- 
tion, processing,  or  manufacture  are  judged  by  an  inspector  of  the  United 
States  Department  of  Agriculture  to  have  eliminated  risk  of  carrying  inju- 
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rious  insects  and  plant  diseases:  Rice  straw,  hulls,  and  chaff;  cotton  and 
cotton  products  ;  sugarcane,  including  bagasse ;  bamboo  leaves  and  small  shoots ; 
leaves  of  plants;  forest  litter;  and  soil  with  an  appreciable  admixture  of 
vegetable  matter  not  therein  provided  for  by  regulation.  All  parts  of  corn  and 
allied  plants  are  likewise  prohibited  except  from  Mexico  and  the  countries  of 
Central  America,  the  West  Indies,  and  South  America.  This  quarantine  also 
brings  under  restriction,  involving  inspection  at  will  by  the  Department  but 
requiring  no  permit  or  certificate,  the  following  when  used  as  packing :  Cereal 
straw,  chaff,  and  hulls  (other  than  rice)  ;  corn  and  allied  plants  from  Mexico, 
Central  America,  the  West  Indies,  and  South  America ;  willow  twigs  from 
Europe ;  grasses,  hay,  and  similar  plant  mixtures,  from  all  countries ;  and 
authorized  soil  packing  materials  from  all  countries.  This  quarantine  does 
not  cover  such  widely  used  packing  materials  as  excelsior,  paper,  sawdust, 
ground  cork,  charcoal,  and  various  other  materials. 

Dutch  elm  disease. — Quarantine  No.  70,  effective  October  21,  1933:  Forbids 
the  importation  from  Europe,  on  account  of  a  disease  due  to  the  fungus 
Graphium  ulmi,  of  seeds,  leaves,  plants,  cuttings,  and  scions  of  elm  or 
related  plants,  defined  to  include  all  genera  of  the  family  Ulmaceae ;  logs, 
lumber,  timber,  or  veneer  of  such  plants  if  bark  is  present  on  them ;  and  crates, 
boxes,  barrels,  packing  cases,  and  other  containers  and  other  articles  manu- 
factured in  whole  or  in  part  from  the  wood  of  elm  or  related  plants  if  not 
free  from  bark.  The  quarantine  likewise  provides  for  the  importation  under 
permit  of  elm  logs  from  Europe  if  free  from  bark  and  insects,  to  be  treated  by 
heat  at  the  time  of  entry  and  otherwise  safeguarded. 

OTHER  RESTRICTIVE  ORDERS 

The  regulation  of  the  entry  of  nursery  stock  from  foreign  countries  into  the 
United  States  was  specifically  provided  for  in  the  Plant  Quarantine  Act.  The 
act  further  provides  for  the  similar  regulation  of  any  other  class  of  plants  or 
plant  products  when  the  need  therefor  shall  be  determined.  The  entry  of  the 
plants  and  plant  products  listed  below  has  been  brought  under  such  regulation : 

Nursery  stock. — The  conditions  governing  the  entry  of  nursery  stock  and 
other  plants  and  seeds  from  all  foreign  countries  and  localities  are  indicated 
above  under  "Foreign  quarantines."     (See  Quarantine  No.  37,  revised.) 

Potatoes. — The  importation  of  potatoes  is  forbidden  altogether  from  the 
countries  enumerated  in  the  potato  quarantine.  Potatoes  may  be  admitted  from 
other  foreign  countries  under  permit  and  in  accordance  with  the  provisions  of 
the  regulations  issued  under  order  of  December  22,  1913,  bringing  the  entry  of 
potatoes  under  restriction  on  account  of  injurious  potato  diseases  and  insect 
pests.  Importation  of  potatoes  is  now  authorized  from  the  following  countries : 
The  Dominion  of  Canada,  Bermuda,  Cuba,  Dominican  Republic,  Estonia,  and 
Spain ;  also  from  the  States  of  Chihuahua  and  Sonora  and  the  Imperial  Valley 
of  Lower  California,  Mexico.  The  revised  regulations  issued  under  this  order, 
effective  March  1,  1922,  were  amended  effective  August  1,  1930,  so  as  to  permit, 
free  of  any  restriction  whatsoever  under  the  plant  quarantine  act,  the  importa- 
tion of  potatoes  from  any  foreign  country  into  the  Territory  of  Hawaii  for  local 
use  only,  and  from  the  Dominion  of  Canada  into  the  United  States  or  any  of  its 
Territories  or  Districts. 

Cotton. — The  order  of  April  27,  1915,  and  the  rules  and  regulations  issued 
thereunder,  revised  effective  February  24,  1923,  amended  effective  May  1,  1924, 
and  December  15,  1924,  restrict  the  importation  of  cotton  from  all  foreign 
countries  and  localities,  on  account  of  injurious  insects,  including  the  pink 
bollworm.  These  regulations  apply  in  part  to  cotton  grown  in  and  imported 
from  the  Imperial  Valley,  in  the  State  of  Lower  California,  Mexico. 

Cottonseed  products. — The  order  of  June  23,  1917,  and  the  rules  and  regula- 
tions issued  thereunder,  effective  July  16,  1917,  amended  effective  August  7,  1925, 
restrict  the  importation  of  cottonseed  cake,  meal,  and  all  other  cottonseed 
products,  except  oil,  from  all  foreign  countries ;  and  a  second  order  of  June  23, 
1917,  and  the  regulations  issued  thereunder,  restrict  the  importation  of  cotton- 
seed oil  from  Mexico  on  account  of  injurious  insects,  including  the  pink 
bollworm. 

Plant  safeguard  regulations. — These  rules  and  regulations,  revised  effective 
December  1,  1932,  provide  safeguards  for  the  landing  or  unloading  for  transfer 
and  transportation  and  exportation  in  bond  of  restricted  or  prohibited  plants 
and  plant  products  when  it  is  determined  that  such  entry  can  be  made  without 
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involving  risk  to  the  plant  cultures  of  the  United  States,  and  also  provide  for 
the  safeguarding  of  such  plant  material  at  a  port  or  within  the  territorial  limits 
of  the  United  States  where  entry  or  landing  is  not  intended  or  where  entry  has 
been  refused. 

Rules  and  regulations  governing  the  movement  of  plants  and  plant  products 
into  and  out  of  the  District  of  Columbia. — These  rules  and  regulations,  revised 
effective  April  30,  1931,  are  promulgated  under  the  amendment  to  the  plant 
quarantine  act  of  May  31,  1920.  They  provide  for  the  regulation  of  the  move- 
ment of  plants  and  plant  products,  including  nursery  stock,  from  or  into  the 
District  of  Columbia  and  for  the  control  of  injurious  plant  diseases  and  insect 
pests  within  the  said  District. 

MISCELLANEOUS  REGULATIONS 

Rules  and  regulations  prohibiting  the  movement  of  cotton  and  cottonseed  from 
Mexico  into  the  United  States,  and  governing  the  entry  into  the  United  States 
of  railway  cars  and  other  vehicles,  freight,  express,  baggage,  or  other  materials 
from  Mexico  at  border  points. — These  rules  and  regulations,  promulgated  June 
23,  1917,  and  amended  effective  January  29,  1920,  pursuant  to  authority  given 
in  the  appropriation  act  for  the  United  States  Department  of  Agriculture  for 
the  fiscal  year  1918,  and  since  repeated  annually,  are  designed  to  prevent  the 
entry  of  the  pink  bollworm  of  cotton  which  is  known  to  exist  widely  in 
Mexico.  They  provide  for  the  examination  of  passengers'  baggage,  for  the 
disinfection  of  railway  cars,  freight,  express,  and  other  shipments,  and  for  the 
cleaning  of  domestic  cars  handling  Mexican  freight.  All  fees  collected  for 
cleaning  and  disinfecting  railway  cars  are  deposited  in  the  United  States 
Treasury  as  miscellaneous  receipts. 

The  inspectors  concerned  in  the  enforcement  of  these  regulations  at  border 
points  are  charged  also  with  enforcement  of  restrictions  on  the  entry  of  plants 
and  plant  products  under  various  foreign  plant  quarantines. 

Inspection  and  certification  regulations  to  meet  foreign  sanitary  require- 
ments.— These  regulations,  revised  effective  August  1,  1931,  were  promulgated 
pursuant  to  authority  given  in  the  appropriation  act  for  the  United  States 
Department  of  Agriculture  for  the  fiscal  year  1927.  They  provide  for  the  in- 
spection and  certification  of  fruits,  vegetables,  nursery  stock,  and  other  plants 
and  plant  products  intended  for  export  to  countries  requiring  such  certification. 
All  fees  collected  for  this  service  are  deposited  in  the  United  States  Treasury 
as  miscellaneous  receipts. 


ORGANIZATION  OF  THE  BUREAU  OF  PLANT 
QUARANTINE 

A.  S.  Hoyt,  Acting  Chief. 

B.  Connor,  Business  Manager. 

R.  C.  Althousb,  Information  Officer. 


E.  R.  Sasscer,  in  Charge  Foreign  Plant  Quarantines. 
S.  B.  Fracker,  in  Charge  Domestic  Plant  Quarantines. 
Lon  A.  Hawkins,  in  Charge  Technological  Division. 

A.  F.  Burgess,  in  Field  Charge  Gypsy  Moth  and  Brown-Tail  Moth  Quarantine 
{Headquarters,  Greenfield,  Mass.). 

L.  H.  Worthley,  in  Field  Charge  Japanese  Beetle  Quarantine  and  European 
Corn  Borer  Project  (Headquarters,  Harris  ourg,  Pa.). 

R.  E.  McDonald,  in  Field  Charge  Pink  Bollworm  and  Thuroeria  Weevil  Quar- 
antines (Headquarters,  San  Antonio,  Tex.). 

B.  L.  Boyden,  in  Field  Charge  Date  Scale  Quarantine  (Headquarters,  Indio, 
Calif.). 

P.  A.  Hoidale,  in  Field  Charge  Mexican  Fruit  Fly  Quarantine  (Headquarters, 
Harlingen,  Tex.). 
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